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Gradi¢ Kors!lzeno nalazio se jui-
no od Dalasa, izmedu reka Triniti
i Brazos.

Odatle su ravnice Teksasa potele
da se izdizu u brda, sve do Ljana Es-
takada i Gvadelupa planina.

Bila je noé od koje se i pijanice
oprastaju.

Grmljavina je ispunjavala nebo,
munje su sevale poput uZarenih bi-
teva, a kisa je sibala krovove bez
predaha i zastoja.

Kodija iz Klejburna stigla je pre'

¢itav sat i morala je da prenoéi, Pra-
va bujica zasula je ionako mekanu,
blatnjavu ulicu Korsikena i u ne-
koliko krakova slivala se prems ju-
gu, nosefi sa sobom otpatke, pruée
i trulo iverje sa starih tremova.

Ki%e u ovom kraju bile su retke,
ali ako su padale — onda kao da se
nebo otvaralo,

Covek u ki¥noj kabanici izitao je
iz mraka pred salunom . Kineski
zmaj” i zzkcradio na ulicu.

Pri bleslzu munje video mu se sa-

mo donji deo liea NMilta drugo nije
ga. ¢hoto¥ovalg noso™eim. napedi-
tim: kalcnica skoro do zimije le-

lujala mu se oko ¢&izama, Zedir sa
si1tokim obodom skupljao je kisu sa
svih strana 1 izlivao nad celom, gde
mu je bio povijen, kao kIjun.

Pod nogama se &ulo kako pijuska
blato, retko i Zitko.

Li¢io je na sablast,

Bio je sdm na ulici iznad koje su
se komefali oblaci, repovi munja 1
udaljeni gromovi. Kapi ‘kiSe uda=-
rali su u tvrdu povriinu ogttata i
rasxpale su u desetine najfinijih kap=
ljica.

Usamljenik je mirno zakoradio
ulicom, ne mareéi za voedu koja mu
se plela oko é¢izama i punila Zesir.

Bez ikakvog poziva ili povoda,
njegov konj ga je pratio na jedna-
kom rastojanju.

Velika kuéa Larmonovih nalazila
se okruZena borovima na kraju
grada. Od ulice do velikog ulaza sa
stepeniitem cd belocg kamena pru-
Za20 se travniak sa negovanom, po=
geencm ogradom od Zbunja, U poe
redenju s ostalim zgradama, podse=
¢ala je na kraljevski dvor.

J:don prozer na snratu svetleo je
te Lhaono, Kione veleri,



U njega je bio uprt pogled toveka
u kabanici.

Kroz navufene zavese verovatno
nije ni dopirao odsjaj munja, ni
zvuk gromova,

Neznanac pokufa da odgurne ka-
piju, ali uzalud. Bila je iznutra do-
bro podupria nekom gredom. Sto se
zida ti¢e, izgledao je dosta visok,
ali ne toliko da se preko njega ne
mofe. .

Covek privede konja i vinu mu se
u sedlo. - ‘

Zatim se uspravi na njemu, spre-
man za skok, Bljesak munje tog éa-
sa spasao ga je mnogih neprijatno-
sti.

Jer, povriina zida bila je posuta

Zicom i staklom!

Covek istisnu kroz zube tihu kle-
tvu i svoje Sake mota krajevima ka-
banice. Zatim ih oprezno poloZi na
povriinu i &izmama zastruga po
strani. . _ .

Kada je skotio i dotakao tle, za-
¢uc se besan laveZ.

Veliki, beli pas kidao je lanac ko-
jim je bio pri¢vriten za ugao ku-
ce.

U velikom holu planu svetlo.

Noénl posetilac $mugnu za §ip-
razje,

— Sta je? — ¢uo se glas s ulaza.
Pas je za trenutak zaéutao, ali nije
prestao da reZi,

Neki momak u ko$ulji, s puskom
u ruci, kolebao se da izide na ki3u.

Drzao je uruci fenjer, ali krug svet-

losti bio je suviSe slab da dopre da-
lje od nekoliko korataji

Gusta koprena kisnih kapi pok-
rivala je vidik.

— Sta si nanjusio, Dijablo?

Pas je zarezao, kratko lanuo, a on-
da umuknuo.

Covek je namakao fedir na glavuy,
podigao puiku i gundajuéi poceo da
navlaéi ogrtaé na ramena.

Videéi da ¢ovek izlazi, pas se oku-
razio i jo§ Zeile poleo da laje pre-
ma Zbunju. Bio je to siguran znak
da je cCetvoronozZni ¢uvarkucéa neito
primetio, inace ne bi izlagao svoja
leda ki3i bez razloga,

Oskudna svellost fenjera jedva se
probijala kroz pljusak.

— Mozida bi ¢ovek iz kufe i odu-
stao od nadgledanja da nije opazio
jasan trag ¢izama pored zida.

Bili su to otisci utinjeni prilikom
skoka, duboko usefeni u mekanu
zemlju.

Siprazje?

Tamo se pas okretao dok je lajao.
Morao je da puca, ali moguénost za
pogodak bila bi ravna nuli. Slabo
je video, a nikakvog znaka iz Zbw-
nja nije bilo.

Covek je pofeo da se povladi pre-
ma Dijablu. _

O¢igledno, imao je nameru da pu-
sii psa. Tako bi tatno znao gde se
nalazi uljez i mogao bi da mu ispo-
Tu¢i vrué¢ pozdrav u olovu...

Medutim, { noéni posetilac je pre-
dosetio to isto, .

Iskoéio je iz Siprazja kao avet.

Velika kabanica zavijorila mu se
u skoku i zaprepastila ¢oveka s pu~
Skom. Vife od straha nego od ulje-
zove spreincsti, straZar iz kuce je
ispustio oruZje, a onda dobio Zes-
tck udarac po glavi

Pao je bez glasa.

Pas je urlao i svakog €asa je mo=
gao da iskida lanac.



Nekoliko uzastopnih bljeskova mu
nja obasjali su neznanca mnadnele-
nog nad palim. ¢ovekom, Kada se
uverio da mu sa te strane ne preti
viSe opasnost, on je izvukao noZ iza
pojasa i okrenuo se psu...

Malo zatim, laveZ se prekinuo.

Kuca je utonula u pomammi Sum
kige, a zavesa na jedinom osvetlje-
nom prozoru se pomakla i senka ne-
kog ¢oveka pojavila se na zabrlja-
nom, raskvaienom staklu.

U meduvremenu, neznanac je sti-
gao do ulaza.

Cev kolta bila mu je provucena
kroz prorez kabanice i opasno svet-
lucala pri srebrnastim odsjajima mu
nja. Na travi je leZao ugaseni fenjer,
pas Dijablo je platio glavom svoje
lajanje.

Noé¢ni posetilac je odg'urnuo ulaz-
na vrata.

Kruzno stepeniste vodilo je na
sprat, prema tratku Zudkaste svetlo-
sti koja se provlatila kroz vrata je-
dne od soba.

Iza neznanca je ostajso-mokri trag
¢izama i vode koja se cedila s ogr-
taéa.

Izgledalo ‘je da u kwfi vile nema
Zive duse.

Ili su spawali, ili sue:-motrili na
njega?

Okrenuo se na vrhm stepemniSta,
zaokruzivii pogledom hol i troja
vrata u mjemu. Sva su bila zatvo-

rena. Nikakav $um nije slutio na

iznenadenje.

Bile je neobi®no:za-ovako veliku,
bogatasicu kuéu da-ima.samo jednog
siraZara.

Neznanac se zaustavio pred vra-

tima koja su propustala tanak mlaz
svetlosti iznutra.

Jedan trenutak je stajao - zamiSe
ljen, a onda namace na lice vratnu
maramu i levom rukom okrenu brae
vu. :
Polovina lica uila je u prostorijuy
dok se druga nalazila u senci. Ugle=
dao je veliki sto kraj prozora i za
njim sedokosog ¢oveka, nagnutog
nad neke hartije. .

Nepoznati posetilac ude unutra
tiho zatvori vrata za sobom. :

Covek za stolom bliZio se pedese=
toj, mozda i nekoj viSe, Lampa na
stold bacala je svetlost na njegove
ruke, dok se lice pokrenulo u polu~
tami. :
Imao je visoko &elo i bujnu kosw
pro¥aranu valovima sedih vlasi. Gu=~
ste obrve madnosile su se nad kao
ugalj tamnim ogima. Cetvrtasta vili=
ca kao da je vukia naniZze koZu ob-
raza i zatezala je preko krupnih ja=-
godina. Tanke usne imale su’ Tulk
povijen prema levom obrazu i &ini~
lo se da mu je lice uvek u gréu pred
smeh. )

Na prstima leve ruke presuavala
se prstenje.

Noéni posetilac-je nekoliko Easaba\
stajao i gledao.

Zidovi sobe bili su iskifeni uram=
ljenim fotografijama iz rata i nekil
otmenih skupova. Veliko ogledalo
reflektovalo je deo neznadeve figure
i ¢ovekov pogled je pao prve na
n]ega

Zatim je skremuo glavu prema
vratima. ;
 — Badvej Larmon? — hrapavim
glasom ga oslovi neznamac.

Spolja se oglasila grmljavina, a



cdmah potom bleStava svetlost pre-
plavila je sobu. :

— Kako ste u3li? — naizgled mir-
nim glasom ga upita Larmon.

Kako nije dobio edgovor, on na-
stavi.

— Sta hotete? Ko ste vi?

— Ja sam duh Ovena Kartera —
odgovori neznanac.

Larmonov pogled se zadr?a na ce-
vi kolta.

Nije uspeo da savlada iznenadni
drhtaj. Cinilo se da mu lice postaje
blede od zidova oko njega.

— Sludajte vi... pofeo je da se
dlze Larmon,

— Sedi! — naredi mu ovaj. —
Do3ao sam po mapu.

Larmonova usna se jo§ vide izdi-
%e ulevo. Sad je poteo i da se ce-
ri

— Mapu?

Oslusnuo je, ali se tinilo da mu
niotkud ne dolazi pomoé. :

Sada mu je sinulo zbog tega je
umukao Dijablov laveZ Pa, i sa
Mekom DZamboroom se dole nesto
dogodilo.

~— Mapu? — ponovio je i poSao ru
kom prema fioci svog stola. — Ako
vam je stalo do toga...

Maskirani posetilac je stajao uko-
¢eno. Kap da je i3¢ekivao sledeél
Larmonov potez i kao da je predo-
setao,

Covek je otvorio fioku i zavukao
ruku.

Napolju je ponovo sevnulo. A #im
se blesak povukao, u blizini je pu-
kao grom. '

Stapajuéi se sa tim zvukom, nez-

nanac je opalio ispod kabanice ce-
tiri hica.

Badvej Larmon je s uZasom u
ofima salekao prvi molak Leji mu
je okrznuo lice. Osiali su mu se za-
rili u telo i odbacili sa stelice pre-
ma prozoru.

Tu se sklupdao.

Cev neznantevog kolta iSfezlo je
pod kiénim ogrtatem. ‘

Obisao je sto i izvukac fioku u
kojoj se malopre nasla Marmoncva
Saka.

Tu se nalazio mali, dvocevni dze-
pni revolver, On ga je sameo trenu-
tak odmerio na dlanu i bacio nat-
rag. Nije to bilo ono 3to-je traZio,

Poteo je da vadi redom sve fioke,
ali je sve viSe bio nezadovoljan, i
nervozan,

"Kada ni u poslednjoj nije nasao,
uspravio se i pogledom okruzic ug-
love prostorije. Onda su mu oél
bljesnule iznad marame.

Na zidu, iznad samog ulaza, na-
lazilo se staro oruZje: sablja i voj-
nitki revolver marke | pismejker’”,
Bili su okateni o zid u kosom. po-
loZzaju, tako da su im se vrhovi na-
slanjali jedan na drugi. Ispod njih,
nalazila se =zategnuta pohabana,
barutom izrovana zastava Teksa-

-8d.

Neznanac ispruzi rukom i snaz-
nim zamahom skide revolver.

Potom okrenu cev prema svetlu.
Kako ni tada nije bio sigyran stavi
mali prst u cev i s olak3anjem gur=-
nu oruije pod kabanicu,

Utinjo je to na vreme, jer su se
stepenicama veé¢ ¢uli koraci,

Put mu je bio preselen!

On opkoradi Larmonovo zgréeno
telo 1 Sirom olveri prezor,

Visina nije bila za poleenjivanje.



AN, drugog izlaza nlje Bllo.

On natuce SeSir jo§ vis= na ¢elo,
smace maramu s usta i zakoradi pre
ko ivice velikog prozora.

Kisa zasu deo prostorije i zanjiha
razmaknute zavese.

Neznanac je nekoliko Cfasaka vi-
sio u vazduhu, rukama okacen o dr-
veni ram.

’Zatim se pusti...

»
. @

Teo Kvins je uleteo u sobu s opa-
satem preko ramena i koltom u ru-
ci.

Za trenutak mu nije bilo jasno $ta
se sve desilo u mefuvremenu kada
je tuo odozgo pucnje pracene grm-
liavinom.

Ugledao je otvoren prozor, zavese
koje su se lako lelujale, ali nije vi-
deo Badveja Larmona,

Nije ni mogao, podto ga je zakla-
njao sto,

Iza Kvinsa je stajala debela ern-
kinja, u beloj notnoj kapici, otiju
radirenih od straha.

Prostorija je ‘jo§ mirisala na ba-
rut.

Kvins je najzad ugledao Larmono
ve noge.

Pre nego $to je priSao foveku na
podu, nagao se preko prozora i po-
kulao da pogledom prosele zavesu
ki%e. Ali ,niSta nije opazio, ni Zuo.

Samo promicanje kapi i dobova-
nje po liséu i krovu.

Onda je klekao pored Badveja
Larmona.

Krv na licu za trenutak ga na-
tera da poveruje kako je s vlasni-

sedi. ’ \

kom Luée sve gotovo. Medutim, Lare
mon je disao..,

A nije dugo potrajalo pa je i ofl
otvorio, Ruka mu krenu prema sle~
pooénici i napipa pod prstima vla-
gu., Kad je hteo da se pridigne, ose-
ti da mu kroz glavu struji bol sli=
¢an udarcu noZem.

— Prokletstvo'... — zastenjao je.

— Sve je u redu, gazda? — upita
ga Kvins.

— Nista nije u redu — progun=

-@ao je Larmon oslanjajuci se na la=

kat. Mutnim pogledom je zurio u
svog revolverafa, — Prokletnik..,.
zamzlo da me ubije!

— Ko je to bio? .

Teo Kvins se u svakoj prilici na-
lazio Larmonu pri ruci. Ustalom,
takva je i bila njegova nova sluz-
ba. Bio je to mrsav, bledunjav du=
gajlija s dugim rukama i krivim no-
gama. Sa licem kao od peCene gline
i sivkastim ofima podseéao je na
umiruéeg bolesnika koji hoda po ze-
mlji hvatajuéi svaki slobodan zrak
da udahne.

Medutim, Kvins je bip daleko od
bilo kakve bolesti. Iako je izgledao
mr3av i neuhranjen, njegovo telo

i
|

presecali su nizovi cvrs‘uh migiéa i

Zila.

Badvej Larmon je uspeo da se

pridigne.

~ Zpkatio me prvim metkom —
mrmljao je, raskopdavajuéi koSulju
— ostali su mi samo ulubili ovo..,

I pokaza na pancir-ko$ulju, neku
vrstu prsiuka od ru¢no izradenog
Celika koji je pravljen tako da mu
pristaje uz telo i kad koraga i kad

\
Larmon je svoj zaStiini ,,omotad™

K}



skidao jedino kad bi hteo da spa-
va,

A ovo je veé bilo drugi put da
mu spasava Zivot.

— 8fa je traZio taj ludak? — na-
mritio se Kvins, videéi izvadene fi-
oke u stolu. — Novac?

Larmon sleze ramenima.

-— Verovatno! — progunda.

A onda mu pogled pade na tek-
saSku zastavu iznad vrata, gde je
nedostajac kolt ,pismejker”.

Prebledeo je i zgréio prste,

= Revolver! - zaSkripao je, ne
verujuéi jos svojim olima. — Za
njim! Brzo!l

Teo Kvins je pomislio da sa gaz-
dom neito nije u redu,

— Za kim? — ipak je upitao.

— Za Bakardom! — zaurlao je
ovaj, feturajuéi se. U prolazu je od-
gurnuo crnkinju koja je donosila
posudu sa toplom vodom i ¢giste za-
voje. — Sad mi je sve jasno.., On
je to bio, iako se maskirao! Cim je
pomenuo Kartera, setio sam se. Na
njega li¢i, prokleti pas!

Revolvera$ je saslufao Larmomo-
vu viku, ali ni sad niSta vise
razumeo nego malopre.

Badvej Larmon je otvorio §irom
vrata.

— Gde je Dzamboro? s— povikao
je.

— Nisam ga video — odgovorio je
Kvins iza njega.

— Potrazi ga. I nadi Granta,
Emersona i Huvera, Neka se pri-
preme za jahanje. Brzo, dok kija ni-
je sprala sve tragovel!

— A Zerif?

— Njega moZe$ poslati do davo-
la!

g

Teo Kvins nikada dotle nije wvi-
deo svog poslodavea tako uzrujanog,
bledog i smuSenog, Xao da se radi-
lo o Zivotu 1 smrti, Izgleda da ga je
viSe pogodio nestanak jednog chig=
nog kolta nego &injenica da je mo-
gao da ostane probuSene lobanje.

— I ti si mi neki ¢uvar — preki-
nu mu misli Larmon, — Ljudi ula=~
Ze ovamo i pucaju na mene, dok ti
u svom krevetu preturas karte!

- Spavao sam — primeti Kvins,

=~ Ne vidi ti se po ofima — od-
mahnu rukom Larmon. Ve¢ je sila-
zio stepenicama, stavljajuéi opasaé
na bedra,

Kvins ga je pratio, nerospoloZen.

Ulazna vrata su se u meduvreme-
nu lagano klatila pod udarima ki-
Se i vetra; a onda je kroz njih pro=-
Sla neka prilika, Kvinsova ruka s
oruzjem odfas se nade upravljena u

tom pravcu,

Ali to je bio samo Mek Dianboro,
Larmonov straZar. atio se nesi-
gurno na svojim nogama, gologlav,
prokisap i blatnjav,

Larmon ga pogleda besno.

— Ti... — povikao je — gde si
bia? .

DZanboro podiZe glavu. ORigledno,
jo$ je bio pod utiskom neznamdevog
kolta 3to mu se spustio na teme.

— Napolju... Dijablo je lajao,
pa sam ifao...

— I?

Larmon dode sasvim uz njega. Je=
dva se savladao da mu ne uputi ne-
koliko Samara.

~— Onda je skotio na mene, kaa
duh... Kao da je leteo, ovako...
— 1 Eovek radiri ruke, m]atara]uél
njima gore—dole



Larmon ispruz Saku i pogodi ga
posred lica.

Zatim je povuée i obrisa zglobove
1 kaput. DZanboro je litio na pokis-
lu kokosku, a ne na Guvara.

— Gde ti je puska? — prasnu
Larmon. ‘ .

— U... u travi...

— Ubifu te! — =zareia ovaj, —

Ako se jo§ i Dijablu nesto desilo.. .,
DZanboro bespomoéno pogleda u

Kvinsa. Medutim, od njega se nije

mogao nadati nikakvoj podraei.

Larmon je opazio kako se DZan-
borovo lice menja.

— Sta je sa psom? — upitao je,
dok je navlatio svoj kidni ogrtag na
sebe. Kvins se iSunja napolje da do-
vede konje.

— Ja... onaj ga je ubio..,

— Ubio? -~ zasade Larmon, za-
tegnutog lica. Izgledale je da ée do-
hvatiti oruzje i pofeti da puca.

— Zaklao — ispravio je DZanbo-
ro, misleéi da time é&ni neku ute-
hu svom gazdi.

Larmonovo lice prekri obod si-
vog stetsona.

Mek Dzanboro je sve drugo oée-
kivao samo ne ¢utanje. A njegov
gazda je upravo ¢utao, na vest da
mu je ljubimac, pred kuéom, mrtav.

— Napolje! — dobacio mu je ti-
ho Larmon.

Dzanboro se iSunja kao senka.

Za to vreme, Teo Kvins je okup-
Ijao jahade,

Ulicu Korsikene preplavili su udar
ci kopita o raskvaSeno tle, Blato je
pritalo u naletima konja, viorile su
se kabanice i Kklatili fenjeri u pro-
kislim Sakama.

U daljini, iznad Crnih planina,

komad vedrog neba ukazao se poput

“dijamanta u ¢rnoj noénoj svili.

Bio je to dobar znak da nevreme
jenjava.

— Grant? — dozva Larmon jed-
nog jahaéa,

Covek sa licem ApaCa izroni iz
tame.

~— Tu sam.
. — Pogledaj tragove -—
ovaj. — Od zida..

— Vet sam pogledao — uzvrati
Grant. — Uputili su se na jug.

— Za njim!

Okrenuli su konje i jurnuli pak-
lenim galopom.

Bilo ih je petorica.

Teri Karter je imao davolsku po-
teru za sobom.,.

naredi

L
L

Covek je posrtasc kroz Sumu.

Cizme su mu upadale u blato, iz-
vlaéio ih je s naporom da bi u sle-
detem koraku opet bic do glein]e-
va kaljav,

Bila je zora.

U fravama se presijavala rosa,
nebom su se razdvajali oblaci kao
preplasena stada ovaca na plavoj is-
pasi.

Covek je dahtao od umora, od
stalnog osvrtanja.

O boku mu je visila prazna futro-
la, na mamuzama se hvatala trava,
znoj se slivao pod ofne kapke i pe-
kao.

Na jednom bezazlenom rukavcu
Brazosa komj mu je iznemada poto-
nuo i otplivao od njega, Morao je
da nastavi put trieéi.



A iza njega je jahalo pet konja-
aika.

Bili su sve blize.

Sad nije imao ni sedlo, ni puskuy,
ni kolt. Sve je odnela voda, nabu-
jala posle no¢aSnje kiSe. Morao je
da pliva i tako izgubi nekoliko dra-
gocenith minuta. '

Dohvatio se 5ume i zastao da os-
luine.

Nista.

Samo mu je dodir li%a uzvratio
blagim Sumorenjem.

Nije mogao da razume kako su
ga tako brzo otkrili i odmah kre-
nuli za njim. Kao da im je neko
doSapnuo njegov opis, a moZda i
ono zbog tega je ubijen Badvej Lar-
mon u svojoj rodenoj kuéi! \

U svakom slucaju, preostalo mu
je samo da hbeZi,

A sve je manje izgleda imao da
utekne,

Cizme nisu mogle daleko da ga od
vedu,

A upustiti- se u borbu sa dobro
opremlienim i odmornim gonioci-
ma bilo je ravno samoubistvu.

Imao je samo gole 3ake i prazan
revolver ,nismejker” pod koguljom!

Nista vise!

Teri Karter se uzdao u samo jo¥
jednu nadu: dolinu iza visoravni
po kojoj se peo.

Ako tamo ne bude neke kuée ili
farme, njemu je odzvonilol

Nastavio je da hoda, ali sve bol-

nije i sporije. Desna ¢izma pocela

ie nesnozno da ga Zulji, a ko3ulja
mokra od wvode sada se su$ila na
ledima 1 od tcga ga je p0d1laz11a
drhtavica,

Ni njegov pogled nije bio najsjaj-
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niil: sav je li¢io na neku skitnlen
koja je pijantila u nekom salunu
cele noéi i izgubila put do kuée.

Da bi lak3e tréao, odbacio je od
sebe kabanicu, kaput, prsluk.. je-
dino 3o se nije odvajao od Zedira.
Na sebi je imao plavu kodulju &ija
se boja povl?léila pred prljavitinom
i pantalone od plaina, sa krupnim
Stepom oko dZepova i pojasa.

Bio je dosta visok i snaZan, bez
sala, vitan jahanju, ali ne i peSade-
riju. Licem mu se osipala rida bra-
dica, duga moZda nekoliko dana, dok
mu se kosa iste boje izvladila ispod
Sedira preko uéiju,

Teri Karter je imao zelene ofj,

Zelene poput beskrajnih paZnjaka

i prerije JuZnog Teksasa i Luizijane.
Cak i sada, kada su bile ispunjene
umorom i neizvesno$éu, njihova boja
mu je zradila lice i s nailaskom da-
na postajala sve zelenija.

Suma se prostirala paralelno s
usekom, odakle je mogao da vidi
put kojim je proiao.

Nalazio se pod njim, skoro je mo-
gao zaskoé&iti na poleru. Video ih je
kako lagano, ali sigurno ja$u njego-
vim tragom.

Video je, takode, | nelto od &ega
s¢ stresao!

Coveka u sivom stetsonu, raskop-
tanog ogrtala, na &ijim su se prsti-
ma odbijali zraci tek pomoljenog
sunca. ‘

To prstenje na ruci..,

Ta seda kosa.. X

Nebesa!

Badvej Lorman je bio Ziv!

Nemoguéel
Pao je pred njim, &uo je kako mu
se meci zarivaju u {elo! Jedan mu je



otetao lobanju, drugi su ga zbacili
sa stolice na pod.

Kako je mogao da ostane %iv?

I to tako, da sada predvodi svoju
odabranu grupicu revolverafa,

Za razmisljdnje je bilo sve manje
vremena, : '

Teri Karter dobi novu snagu i
krete kroz proredena stabla Sume
prema nebu koje mu se otvaralo na
proplanku.

Suma je prestajala da postoji.

Sada se pred njim pruZala travna-
ta visoravan... i gore, na vrhu, ta-
nak stub dima!

Kuca! _

Hramajuéi, on produZi put.

Bio je to uspon po kome je morao
1 Cetvoronofke da grabi.

Pomisao na odmornog konja po-
vratila mu je veru u sebe. Morao je
da uspe i da im izmakne, po svaku
cenu. Godine je uloZio u to, neée mu
Larmon stati na poéetku puta...

Sad je vef nazirao krov, vrhove
dva velika drveta, a zatim i koral u
kome su se nalazili tri Zdrepca. Bi-
la je to vi%e koliba nego kuta, sva
od trupaca i dasaka, posivela od ki-
8a i Zzega. Jedan mali pas je zalajao
&im je Karter promolio glavu iz tra-
ve.

Begunae je uzeo vazduha i osmot-
rio okolo.

Dim kojl je izlazio kroz otvor na
krovu jasno je kazivao da tu ima
nekoga. Karter je po%ao pravo pre-
ma ulazu.

— Stoj! — prenuc ga je sna¥an
glas.

Zatim se gulo zlokobno zapinjanje
oroza pugke,

Teri Karter je stao.

Glas je dolazio sa strane, iza go-
mile uspravljenih debala za ogra=-
du.

— Ne mrdaj..

Nije ni pomislio na to. Medutim,

vreme Je nezadriivo prolazilo,

Ugledao je omalcnog, punaékog
¢oveka sa puskom, Cija se cev pre-
sijavala na suncu. Procelav, snalan
fezdesetogodilnjak u umaitcnoj ko-
fulji izbledele crvene boje i sa tre-
gerima preko nje, drzac je pridosli-
cu na oku.

— Kuda si se uputio, stranle? —
zapitao je domacin.

Karter pokaza rukom prema ko=
ralu. ‘

— Po konja — odgovorio je.

Ovaj odgovor za trenutak zbuni
toveka. On kroé¢i napred kao da je
izbliza hteo da belje osmotri na-
mernika.

— Zar si izgubio svog?

Karter klimnu glavem.

PoSto je odmerio stranca od glave
do pete, Zovek je bradom pokazao u
praven Sume.

— Jure te?

— Jure — potvrdi mladié.

Vlasnik kolibe se priblizavao sve
vie. alt cev nije odmakao ni za pe-
dalj. Sve vreme mu se nalazila u
visini Karterovog oposata.

— Hteo si da mi okrade¥ konia?
— ozbiljnoe mu se obrati tovek i li-
ce mu se smrée.

Karter se nasmeija nervozno.

— SluSajte — rede, trudeéi se da
ne oda nestrpljivost — da .sam te
hteo. ne bih a0 prema vratima, da
me svi vide. .,

. — To i mene ¢&udi —
ovaj.

primeti



— Da sam imao kolt, moZda bih
silom pokusao? Medutim, oruzje sam
poklonio Brazosu, za uspomenu. A
5to se para ti¢e, ne secam se kako
izgledaju krupne novtanice. Ratu-
jem samo si sitninom...

Domacin je ¢utke saslulao Karte-
ra, a onda mu se usta razvukoSe u
osmeh. NeSto mu se svidalo na DJE-
govom licu. MoZda oci?

— Ja sam Val! Bend — rede. —
A kako je tebi ime? .

-~ Nema ga na poternicama, gko
ste to mislili — uzvratio je Karter.

Bend odmahnu rukom.

— Nisam ba3 to mislio. Ko te
juri?

Karter je samo trenutak oklevao
sa odgovorom.

— Larmon — priznade najzad.

— Larmon? -— Zivou Bend, —
Badvej Larmon? Zamerio si mu se?

Pcito je Karter ¢utao, domaéino-
vim licem se razli osmeh zadovolj-
stva.

-— Ako fe Larmon juri, onda si
dobio konja od mene! -— uzviknuo
je i odloZio pusku.

— Rekao sam da nemam kod sebe
ni centa.

— Izaberl konja! — prekide ga
Bend nestrpljivo.

— Al...

— Pozuri!

Karter nije imao nameru da jo§
jednom ¢uje ovaj poziv. Izabrao je
jednog vranca i ve§to nabacio sed-
lo koje je stajalo na ogradi.

— Jednoga dana ¢ doc¢i da pla-
tim sve ovo...

Val Bend mu pride.

— Moractes da me vezed — rede.
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— Oni ée pro¢i ovuda i ne bih Zeleo
da posumnjaju.

Karter klimnu glavom.

Bend mu pruzi pusku.

— I ovo ée ti zatrebati.

Dok je Karter pokuSavao da na-
de bilo kakve re¢i zahvalnosti, Val
Bend je mislio praktiénije.

— A sad me raspali po viliei i pn
veri za ogradu. Brzo!

Karter nije smeo vie da okleva.

Udario je ¢oveka, ali dosta laba-
vo. Samo ga je zaneo,

— Rekao sam da me raspalis! —
progunda Bend.

Karter uzdahnu i svom snagom
odalamii ¢oveka po viliei.

Bio je to udarac od koga bi se
i snazniji momeci uspavali, Val Bend

je klonuo na zemlju, zamagljenih
odiju. ..
L]
» =
Vako.

Nalazio se na desnoj obali ' reke
Brazos koja je tekla na jug prema
Meksitkom zalivu,

MoZda nije bio u samom srcu Te-
ksasa, ali miris velikog zaliva kao
da je rasprostirac od vode preko
beskrajnih ravnica do teksask:h bre-
zuljaka.

Li¢io je na sva ostala veéa nase-
lia Zapada.

Imao je nizove kuéa s obe stra-
ne glavne ulice, dosta saluna i pro-
davnicea, nekohko korala 2a stoku
na kraju grada i veliki drveni most
koji ga je premosio preké reke na
drugu obalu.

Imao je trgovinu sa meSovitom



robom, specijalizovane prodavnice

specijalno za potrebe ranmdéera, ho-
tel sa lakim devojkama i kockarskim
salonima, berbernice, modne 3ZeSir-
dZinice, kovatke radionice, boksove
za konje, salune, rodeo predstave,
dve banke, postu, Zelezni¢ku stani-

U toplim danima vrvec je od ja-
hac¢a i prolaznika. Bez obzira na do-
ba dana u njega bi se sjurile gémi-
le kauboja sa dalekib putovanja za
krdima, Zelini zabave, pi¢a i Zena.
Vako bi se prolamao od pucnjave, a
onda bi zamirisao na viski.

Fasade kufa bile su premazane
Zivim bojama, od narandZaste do
tamnocrvene, boje vidnje, Iznad ulaz
nih vrata i nasire$nica 3arenili su
se mmnogobrojni natpisi, kitnjastih
slova, ispisani veitom ili neveStom
Tukom,

Tog dana kao da je glavnom uli-
com proSlo na stotine jahada.

" PraSina nije imala vremena da
se slegne. Uvek bi je podigli paro-
vi novih kopita u trku.

Medu njima naSao se i Badvej
Larmon sa svojim pratiocima.

Potera za Teri Karterom naglo
se prekinula pred Brazosom. Sve
dotle oni su uporno bili za petama
begunca, ali su vode velike reke iz-
nenada zamutile tragove i ostavili
ih zbunjene pred gradom.

Sada su udli u podnevnu vrevu,
pokriveni pra§inom, umornih lica
i zategnulih nerava.

Tepo Kvins nikako nije mogao da
pronikne u Larmonovo Zestoko na-
valjivanje za neprekidno, ubilatko
gonjenje od Korsikene sve do Va-
koa.

&ta je to sobom nosio Teri Ba-
kard, kake se Karter predstavljao
kod Larmona?

Za kakvu su to tajnu samo njih
dvojica znali?

I zbog Cega su ostali, pa i on, mo-
rali da lome vratove i menjaju dva
puta konje kako ne bi izgubili trag
prokletom zelendokom drzniku!

Sada su se jedva drzali u sedlima.

Usta su im bila puna pradine, ka=-
pei telki poput olova, grla suva.

Jedva su osecali Zamor oko sebe
i sudaranje drugih jahafa u prola-
zu. A Badvej Larmon im, opet, nije
davao da predahnu,

— Otvorite o¢i — porugivao im
je na svakih desetak korataji.

Za Tea Kvinsa, kome razmiélja-
nje nije bila odlika, sada se izne=
nadno ukszala $ansa da rezonuje.
U stvari, po njemu, Teri Bakard je
vredeo viSe Ziv nego mrtav.

Setao se Larmonovog lica.kada
je video da mu nema starog vojnié-
kog kolta iznad vrata.

Da li je bio besan ito mu je lo=
pov odneo fu uspomenu iz rata, ili
je posredi bilo nesto sasvim drue
go?

I 3ta su znatile gne redi da Ba-
kard, odnosno Karter, li¢i na nekog?

— Grant ide sa mnom — pre=
kinuo je Larmon revolveraicve mi-
sli — Kvins na drugu, a Huver i
Emerson na trefu stranu. Prodel-
ljajte sve salune, hotele, berberni=
ce.,. Niko ne sme da promakme!

— Mozda nije stigao jo§? — pri-
meti Kyvins,

— Onda ¢emo ga sacekati — isce=
rio se Larmon svojim krivim usna-
ma. — Mora pro¢i kroz Vako.

- 13



~— MoZda { on misli sliéno — re=
e Kvins,

— Kako?

— Pa... recimo, on zna da ¢e-
‘mo ga ¢ekatl ovde i zaobiéi te nas.
Promeniée konja negde, kao onda
kod Korsikene, i nastaviti da be-
ti‘ . .

— Da li bi to ufinio da si na nje-
govom mestu?

Teo Kvinsg kao da je razmijljao,

—-Zavisi — rele zbog &ega be-
_ Zim,

Larmon uputi
svom revolverasu,

~— Bolje da drzi3 jezik za zubima
kao i dosada — obratio mu se. On-
da se okrenu ostalima, — Naéi fe-
mo se ovde kroz pola #asa,

I pokaza prema salunu ,Podvezi-
ca”, ispred koga su stajali.

Teo Kvins je bio davolski Zedan.
Ali, varao se ako je mislio da ¢e
Larmon prvo uéi u salun da se os-
vezi. Njegov gazda bio je neumoran
u traganju, pa i sada. - _

— Otici ¢emo do Zeleznitke stani-
ce — rekao je on Grantu. — Ako
bednik hoée da pobegne a da ne

ostavi trag, onda je prugom najsi-

gurnije...

— Ako ga sretnemo — dobaci
Kvins — hoéemo 1li odmah da pu-
camao?

— Zavisi — odpgovori Larmon ~—
da 1i volite zatvor ili preriju?

Revolverag éutke okrenu svog ko-
nja. I druga dvojica uginife isto.

Larmon je zami§ljeno zurlo za vi-
sokem, koifatom prilikom u sedbu
Za ovo kratko vreme puta, Teo
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mraéan pogled’

Kvins kao da je dobio bubice u
glavi?

"Larmonov pratilac s licem Apaca
¢ute¢i je &fekao sledeéa naredenja.
Zvao se Kri Grant, ali pravo ime
kao da je zakopao iza sebe, u Puehlo
Bonitu. Tamo je zavriio indijansku
gkolu i otisao duboko na jug u po-
trazi za poslom, Ono ,Kri” ispred
imena Grant mnhogi su pridavali
moguénosti da je pripadnik Kri In-
dijanaca, ali Grant je na svp samo
¢utao 1 obavljao posao za koji ga je
pla¢ao Larmon,

Bio je odlitan jahad, poznavac je
tragove, na dugim putovanjima se
pokazao kao maijstor za kuvanje pa-
su ga, vremenom, prestali da pec-
kaju za porekle i navikli se na nje-

- ga.

Imao je giroko lice s jagodicama
bronzanih boja, sitne iskofene odi i
crnu kosu, kao uljem prelivenu. No-
sio je gelir Cudnog oblika s jednim
kratkim perom na vrhu. Sve ostzlo
nije se razlikovalo od ndefe drupih
momaka koji su fuvali Larmonov
posed.

Umesto kolta i1 pugke, imao je
samo noZ sa krivim sefivom, zade-
nut za pojas sa sirane.

Godine su se tetko mogle prodita-
ti na njegovom licu.

Jedni su mu davali {rideset, dru-
gi i pedeset.

Zatudo, bio je to jedini &ovek u
koga je Badvej Larmoh imao pove-
renja. Ni sim to nije umeo da obe
jasni, ali tako je bile. '

Neo¥to iz iskustva, a nesto svoiim
instinktom, Larmon je znao da Ine



dijanae drzi do svoje re¥i i do svoie
odanostl., Zato se na njega ngivise
oslanjao i najmanje izdirao. .

I ni u jednoj prilici mu nije sta-
vio do znanja da je prijavi Indija-
nac.

Badvej Larmon je pofao naprcd
preko ulice,

Kao odgovor na njegovu misao,
¢uo se pisale lokomotive.

On mamuznu zivotinju pod sobom,
rasterujuéi prolaznike na svom pu-
tu. Neko je glasno opsovao, ali to
sada nije moglo da omete gonioca
Terija Karlera.

Dolazak voza bio je uvek dogada]
u Vakou.

- Mnogi su tu salekivali svoje znan-
ce; oni dokoni su registrovali sva
nova lica i o njima davali svoja mi-
iljenja, a Serif Carls Tendi je, opet,
bio tu da se osvedofi da je sve u
redu i da niko nepozeljan ne side s
voza u njegov grad,

- Cuvar zakona je bio ljudina blizu
dva metra, velikih brkova i tamnih
veda. Nedto veéi stomak pre je bio
dokaz dobrog apetita nego starosti.
" Lice mu je bilo. rumeno, najvite u

obrazima, dok 'mu se oko ugiju erve-
nela koZa od poslednjeg gisanja.

Metalna zvezda nalazila mu se na
prslukuy, s leve strane,

Odgovarao je na sve pozdrave
kratkim klimanjem glave. To mu je,
¢ini se, bilo wveé i meprijatno. Ali
bilo je deo njegove sluibe.

Larmon i Grant su sjahali ispred
' dai¥anog perona i polako se umesa-
1i medu ljude.

Lice Terija Kartera nije se krilo

ispod obcda nijednog %elira na pe-
renu. '

Zene su pod suncobranima %eljno
gledale u praveu lokomotive koja
je dolazila, razbacujuéi paru na obe
styane od svojih wvelikih totkova.

Serif Carls Tendi stajao je' na sa--
moj ivici, gde se obitno zaustavljao
maiinovoda. Odatle je imao na oku
sve vagone.

Larmon pokaza glavom napred.

Kri Grant ga shvati i ¢utke se od-,
voji od njega. Trebalo je da n~- ~-
da neée li cdnekud, s druge strane,
iskrsnuti begunac i kridom se uba-
citt u neki od wvagona, Ako bi mu
to uspelo, onda bi mirno megzao da
se odmori u Ostinu i razmisli kada
da krene u Crne Planine...

Voz se najzad zaustavio. Iman je
tri vagona za putnike i jedan drve-
ni, poslednji, za konje.

Kri Grant se priblitio svom ga-
zdi, odmahujuéi glavom. To je zna-
¢ilo da sa druge strane nema niko-
ga slitnog Karteru.

Ljudi su poZeli da izlaze.

Cuvar zalkona u Vakou je pomno
pratio sve njih. I kad mu se veé udi-
nilo da za njega tu vi%a nema po-
sla, primetio je poznato lice na ste-
Ppenicama.

Bio je to mladi ovek, bledog lica,
s polucilindrom na glavi i kofulji sa
rifevima ispod brade. Kaput mu ie
bio sivkaste boje dima, a pantalo=
ne od crnog somota, Izgledao je do-
sta elegantno. ‘

Carls Tendi najzad ispruii svof
veliki korak prema niemu.

Momak pod cilindrom se pravio
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da ga ne primetuje. Kao da je po-
gledom traZio nekoga po peronu i,
na svoju zalost, nije uspevao da ga
nade.

Imao je lepuskasto lice, bele zube
i duge zulufe, do same ivice brade.
A pri dnu coba uha, male, biserne
mindude! Kao u devojke, pomislio
je Badvej Larmon, uhvativii Serifov
pogled koji se lepio za momka na
paputici vagona.

Najzad se njegov pog,led ukrsti sa
Tendijevim.

— Poker Smit? ~— oslovi ga Serif,
podrugljivim ionom.

Momak podize obe ruke uvis i os-
mehnu se.

— Da li sam uhapden? — upitao
je, #mirkajuéi na jedno oko.

Carls Tendi prekrsti ruke na
grudi.

- Ne krevelji se — opomenu ga.
— Prosli put si izazvao guivu ov-
de... ,

— Varali su me,

— Tebe? — podsmehnu se Tendi.
— Pazi da ovog puta nesto nezabr-
ljag, strpatu te iza rejetaka bez ob-
zira da li si ti kriv ili ne!

Poker Smit klimnu glavom, uz-
dahnuvsi.

— Bitu miran, jerife — obeéao
je. — Ali... na pokera ne obraéajte
paznju. Kad se kocke tite, stigao je
neko bolji i opasniji od mene.

— Ko to? —— nabra Tendi svcn]e
tamne fupave vede.

Poker Smit pokaza nekud iza se-
be.

— Ne znam, neéu da se mefam.
Samo, u vozu smo odigrali nekoliko
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deljenja — i tu Poker rafiri svo}
kaput — tako da mi je u dZepu slu-
¢ajno ostalo jo§ pola dolara!

Serif je s nevericom buljic u svog
sagovornika.

— 8alis se? — upita, — Ko to
moze da preskodi tvoje trikove i da
zapudi usi pred tvojim brbljanjem?
Pokazi ga!l

Poker Smit se pomade u stranu,

— MoZda ste ga veé videli? —.
dobacio je. — Il ¢uli o njemu?

Carls Tendi zatrepta.

Covek o kome je Poker govorio,
tog c¢asa bio je zauzet istovarom
svog konja iz poslednjeg vagona.

Niz mali ,,most” od dasaka, izme=
du vagona i perona, silazio je pre-
krasni, 3areni #drebac, osedlan er-
nim sedlom sa srebrnim zakivecima.

Njegov vlasnik ga je #ekao sa
druge strane odeven u tamno odelo,
u beloj ko3ulji bledtavo] kao n*
ski sneg i u crnom kalifornija-Ze-
Siru...

Bio je visok, vitak, elegantan. Bio
je vragki dobro obufen i naoruzan.

Serif Vakoa je jasno video odsjaj
kolta ispod kaputa na levom boku.
Bila je to drska ukragena ne&im po-
sebnim. Srebrom ili slonovagom.

Slonovadom?

To bi zaista bilo iznenadenje!

U stvari, Tendi je sve viSe ‘bio si-
guran da se ne vara.

U Vako jestigao &mveni kockar.

Dok Holidej!

Demonski pokera¥ i strelae, kojt

je ove krajeve uglavnom izbegavao
zbog klime, odjednom se nasao pred



njegovim licem. Momak koji se
vrteo u krugu po Srednjem zapadu,
izmedu Tulse, Okahe i Feniksa. ,.

— Prepoznao si ga? — tirZe ga
Poker Smit pitanjem.

Serif samo opsova poluglasno.

— Znati, prepoznao si ga.

— Zaveii! — uéutka ga Tendj,
ne skidajuéi pogled sa legendarnog
kockara. — Sta si ti traZio kod nje-
ga?

'— Hteo sam da oprobam -- sleie
ramenima ovaj. — I uvideo sam da
priée o njemu nisu bajke. _

— Ne razumem -— promrmljao je
Tendi — ovo nije Ebilejn, ili Viéita.
Nije ni Topeka, Kanzas Siti...

— Ovo je Vako — nadoveza se na
to Poker Smit — a nesreéa je Sto si
ti trenutno 3erif... X

— Gubi se! — naredi Tendi br-
bljiveu kraj sebe. — I da te nisam
video za kockarskim stolom.

— A od ¢ega misli da ¢u da pre-
Zivim, gerife? )

— Peri sudove..,

— U tom sludaju viie volim da
zaglavim zatvor — smejuljio se Po-
ker. — Tamo se besplatno dobija
hrana.

~— T druftvo pacova — podseti ga
Tendi.

Momak klimnu glavom i udalji se.

Cuvar zakona u Vakou ostao je
skoro sim na zeleznitkom peronu.

Nedaleko, Badvej Larmon i Kri
Grant su prisustvovali odlasku i
poslednjeg putnika iz voza za Ostin.
Trebalo je tu da ostanu sve dok ne
krene dalje, kako se Teriju Kartern
ne bi palo na pamet da u zadnjem

2 Dok Holidej 31

tasu skofl na jednu od papudica
putni¢kih vagona.

I oni su primetili $erifov pogled
prema kockaru.

Ne3to je u vazduhu treperilo, ne-
5to $to se ne da opisati veé samo na=-
slutiti.

Kondukter je pogledao levo i de-
sno, spreman da ma3inovodi di
znak za polazak. Samo je nekoliko
putnika uslo u stanici Vako. Vrlo

‘mali broj za tako dug put.

'— Serifu se, izgleda, ne dopada
onaj stranac — progundao je Lare
mon vile za sebe nego 3to bi se ob-
ratio Indijancu.

— Opasan &éovek — pdgovorio je
Grant.

— Xako znas?

— Lice... O%i... i ruke.

Larmon se namrsti.

~—- Zar vidi§ odavde o&i?

Indijanac klimnu glavom.

— Vidim. Plave, kao planinska
jezera. Lice od kamena. Prsti dugi.

— Bamo, to nije na%a ptigica —
smrée se Larmon.

Toékovi su poleli
umotani u paru.

Serif je jos uvek stajao na svom
mestu.

Na drugoj strani, govek iz D3or=-
dzije se ve¢ nalazio u sedlu svog
garca.

Kri Grant je video da njegov ga-
zda okrete leda peronu i kreée pre-
ma ostavljenim konjima na wuglu
stanitne zgrade,

Indijanac je krajitkom cka ipak
uspeo da uhvati, sasvim pri kraju
vagona, irk nekog loveka. i

da kloparaju,
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Zastoo je.

— Bakard! — rexao je glasno.

Badvej. Larmon se okrenuo Xkao
Zarom opecen.

I zaista, Teri Karter je jurio za
vagonom koji se udaljavao iz sta-
nice. Mozda bi i uspeo da stigne i

okadi se, ali je na vreme opazio Lar- -

monovu nakostreienu siluetu, ruku
koja se spuitala na hok.

Naglo se zaustavio.

Poslednja nada za odlazak prema
jugu isparila je u tih nekoliko se-
kundi.

— Za njim! — zaurlao je Larmon,
ne mareél sto mu se Zerif nalazio na
putu.

A da se guvar zakona tu nije na-
lazio, on bi odavno ispalio ceo do-
bo§ u pravecu lopoval! Ovako strpeo
se, da bi izbegao ispitivanja i zve-

zdonoztevu ljubapitljivost.

Smatrao je da mu Bakard vile ne
moze umadi.
Nalazio se u Vakou.

Bio je to odnos snage pet prema
jedan u korist potere.

Teri Karter je Smugnuo nairag;
zaklonio ga je suprotni ugao Zele-
znitke zgrade, odakle se pruzalo si-
prazje do prvih kuéa. Prokleto do-
bar put za skrivanje.

Carls Tendi je duo bat koraka iza
sebe i okrenuo se.

Protrali su pored njega, oboriv-
31 ga skoro.

Carls Tendi je pomislio da su to
zakasneli putnici koii zele da uskote
u kompoziciju. Voz je ubrzavao sve
vide, a dva stranca se nisu zausta-

3

vila ni kad je poslednji vagon na-
pustio stanicu. ,

Teri Karler nije bio u preimué-
stvu.

Medutim, sludajno ili ne, pred
njegovim geniocima odjednom se is-
preiio DZordZijantev Sarac.

Izgledao je vrlo uznemiran i niu-
skom je skoro skinuo Larmonov §e-
Sir.

— Sklenite se — povikao je ovaj,
pokusavaju¢i da obide s druge stra-
ne,

Ali 3arac se i tu nadao.

Badvej Larmon se zapenufao od
besa. Svaki sekund zadrzavanja
udaljavao ga je od begunca.

-— Sklonite to prokleto kljuse! —
zaurlao je.

— Upladen je — dobaci kockar
metalno hladnim glasom.

Xri Grant je uspeo da Smugne js-

pod samog Migovog trbuha. Bio je

to munjevit pokret, dostojan indi-
jantevih predaka. Larmon je ostao
o¢i u ol sa kockarem.

Verovao je da ¢e Grant uspeti i
bez njega. )

— Na nekom drugom mestu ja
bih vam pokazao —zapretic je Lar-
mon prema Holideju. )

— Sta se defava? — pribli%i im
se Serif Carls Tendi.

Njegov nailazak kao da je spla-
snuc Larmonov gnev. U Korsikeni
on je bio sve, ovde je morsd da pa-
zi na svoje ponadanie ako nije Ze-
leo da izaziva sumnju.

— Natrfao sam na konja - rekao
je nahusito.

Serif je jednim pogledom procenio



¢oveka pred sobom, Bio je siranac,
lepo obuden, iskicen skupocenim
prstenjem, naoruzan i uobraZen.

U svakom slufaju, previse strana-
ca u jednom danu.

— Ko ste vi? — upita Tendi.

~— Zovem se Larmon — odgovori
ovaj. — Iz Korsikene. Da li sam
prekriio zakon, Serife?

— Ne — uzvrall Tendi lagano., —

Ali moZete se zaduvati ako nastavi--

te sa tréanjem.
. — Mogu dugo da i{réim — rekao
je Larmon.

Pri tome je pogledao u kockara.
Medutim, nije dugo izdrzao u tome.
Sa Holidejevim ofima niko nije mo-
gao dugo da se nosi,

Pa, ni Badvej Larmon!

‘On jo§ uvek nije znao pred kim
stoji. Nasuprot Serifu Tendiju, koji

je pojavom Zive legende Zapada od-

jednom izgubio samopouzdanije.

Larmon je bez rec¢i ostavio Zeorifa
i stranca u ernom i krenuo na stra-
nu kuda je otisao Kri Grani. Nije
isao dugo, Indijanac se poiavio pred
njim kao da je iz zemlje iznikao.

— Utekao je? — promrsi Larmon
videéi ga samog.

— Ulice su pune — odgovorio je
Grant, — Ali ne moZe daleko.

— I ja mislim — sloZi se Larmon.
— Da potrazimo Kvinsa i ostale...

Serif je odmah zaboravio na nad-
menog dodljaka. Njemu je kockar
postao briga. Nevolje su pratile
DZordzijanca gde god bi se obreo.

— Holidej? — oslovio ga je Ten-
di, mereéi isncd oka.

~— Vidim da sve znate — dobaci

-~

kockar i okrznu pogledom Pokera
Smita koji se naslonjen na stub sta-
niéne “¢ekaonice kliberio u praveu
Serifa, .

— Ne bih %eleo da poine neka
guiva — naglasio je Tendi. '

— Idem za Sent Andelo — rekao
je Dok — a voz ne ide u tom prav=
cu. Znate li neko drugo prevozno
sredstvo?

— Znam za kocije Varenove kom=-
panije iz Hemblukerija. Ona dva
puta nedeljno ide za Stouns Veli, a
to je samo dvadeset milja daleko od
Sent Andela.

Kockar klimnu glavom u znak za-
hvalnosti,

— Koéija kreée sutra — podseti
ga Serif,

. — Odgovara! — slo%io se Dok.

Carls Tendi vide nije znao Zta bi
jos mogao da kaze. |

Da bi sakrio svoju zbunjenost, ok=
renuo se prema iscerenom licu Po-
kera Smita,

— Jo§ si tu, a? — podviknuo je.

*
* %

BezZeéi od. Granta, Teri Karter je
na svoj uzas primetio da ée se sko-
ro sudariti sa Teom Kvinsom.

Nebesa! ,

Izlaza nije bilo.

Nagao se pred nekom trgovinskom
radnjom sa voéem, izlozenim pred
ulazom u velikim sanducima.

Iza njega su prolazile neke Zene
zavrzete uzhudljivom pridom.

Desno, preko ulice, bila je &istina
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na kojoj bi ga i slepac mogao ustre-
liti jednim hicem,

A ispred, Teo Kvins. Njudka od
koje ga je spopadala muka.

Teri Karter je jedino mogao da ga
sateka ili da mu pode u susret. Mo-
#da bi ga to i zbunilo. Pretpostav-
ljao je da revolveras neée smeti da
posegne za oru¥jem, A §to se pesnica
ti¢e, bio bl mu dovoljan jedan Kar-
terov krose.

Medutim, na najveée mladievo
iznenadenje, Teo Kvins je okrenuo
glavu od njega!

Bio je siguran da ga je opazio.
Cak mu je u zenicama sagledao tri-
jumf. .

Ali, nikako nije umeo da rastu-
mati zbog ¢ega je Larmonov revol-
verag okrenuo glavu i, ita vige, usao
kroz neka vrata u neku prostoriju.

Sta je to trebale da znaé&i?

Osvrnuo se.

Larmon i Indijanac Kri sigurno
su mu bili za petama. Ni ostali nisu
bili ‘daleko. Cekali su, verovatno,
no¢ da ga dograbe.

A noé je bila i njegova Zansa da
im umakne.

Karter se nije bojao za sebe.

On je samo Zeleo da uspe, da se
dokopa Crnih Planina na koje je
ukazivala grubo iscrtana mapa, sa-
vijena u cevi Larmonovog ,,pismej-
kera”,

Ostao je bez para, u kodulji koje
je sunce skorelo posle kupanja u
Brazosu i pantalonama na kojima
su ga fleke od blata podseéale na
tréanje kroz Sumu ispred potere.

Otada, sve do Vakoa, nije imao

2

ni trenutak odmora. Konja | sedlo
je na brzinu predao u Sun IKriku,
za taj novac nahavio hrane, muni-
cije i revolver s opasafem. Prodao
je tako jeftino, da je pod grlom ose-
tio bol, ali nije imao vremena da
se pogada. '

Sada je od svega loga imao opa-
sat i oruije.

Vrlo malo u odnosu na Badveja
Larmona i njegove hulje,

Na Zeleznifkoj stanici su mu pre-
sekli put. Sada su oko njega suZa-

~ vali krug. Kao da je osééao mjihove

o¢i na sebi gde god bi koraknuo.

Cekali su poput leSinara da po-
gresi i da klone.

Zato je birao najvele guZve da se
krede, jer tu mu nisu smeli ni$ta,
Svedoci i Serif nisu odgovarali Lar-
monovim planovima.

Velika reka ljudi povela je Kar-
tera prema udaljenoj cetvrti Vakoa,
gde su krovinjare, sklepane od da-
saka i lima, sluZile za prebivalijte
najsiromasnijim,

Jasno se ¢ula graja ljudi okuplje-
nih oko necega.

Teri Karter nije imao naroditog
razloga da ne zaviri u tu gomilu.
Koliko je mogao da vidi, niko ga od
Larmonovih njugkala nije pratio.

Krug posmatraéa bio je naprav-
ljen oko dvojice do pasa razgolie--
nih momaka. .

Nalazili su se u sredini jednog Ze-
tvorougla, medu ¢&etiri pobijena kii-
na na kojima je, opet, bio razapet
konopac.

Momei, krini 1 nabrekli, ohilazili
su jedan oko drugog sa podignutim



rukama, povremeno upucéujuéi udar-
ce. Bili su to snaini zamasi i u sva-
kom promadaju jedan od njih bi po-
srnuo i s tebkom mukom se odriao
na nogama.

Zatim bi se ponovo krvnifki po-
gledali i, kao po dogovoru, bacili
napred, '

Kad bi tufa uzela nepredvidene
razmere, umesao bi se sa strane ¢o-
vek u fraku i razdvajac ih.

— Samo po propisima!l — urlao
je on, gurajuéi svoje mesnato okru-
glasto telo medu njih, — Ne vaii

kolenima! Ovo je boks, a ne salun-
ska tudal... i

Gledaoei su se opredeljivali i na-
vijali,

Covek u fraku je skupljao op-
klade i, naravno, ulagac svoj novae
na slabijeg. Medutim, sve je to bilo
namesteno 1 reZirano. Slabiji se po-
vlatio, krio, a onda je na znak upu-
¢en sa strane od ,sudije” krenuo u
nepredviden napad i zasuo protiv-
nika bujicom udaraca.

" Kad su ljudi shvatili da su nasa-

mareni, bilo je kasno.

Zagor nezadovoljsiva podeo je da
se 3iri kada je krupniji partner, lju-
deskara sva u misiéima, poteo da se
pokriva Sakama i bezi uz konopac.

Debeljko u cilindru je pokuSavao
nekako da ga vrati i natera da pri-
hvati borbu, ali ovome se izgleda
vife nije tuklo.

Teri Karter je odsutno posmatrao
ovaj cirkus.

Najzad je jedan od borea pan,
raskrvavljen. Bio je to diin, za koga
bi svako tvrdio da je u slanju da

uwhvati bufala za rep i zavitla oko
glave,

Njegov protivnik je podlgao ruke
u znak trijumfa i nekoliko puta
mahnuo razotaranim gledaocima.

Debeljko je pogledao onesve§tenog
boksera i zavrieo glavorn.

" — Dusa mu je u snovima! — gla«
sne je zakljudio. — Hal Monej Je
pobedio nokautom!

Posmatradi preteéi zareZale pre-
ma njemau.

— Ali svi imaju Zansu — nadvi+
kao je debeljko publiku. — Dajem
pedeset dolara cnome ko izdrZi jed-

t

\

nu rundu od pet minuta sa Mone-

jem! Pedeset dolara!l

Zavladao je tajac.

Bila je to davolski lepa ponudal

— Pedeset dolara za pet minutal
— mahao je debeliko sveZnjem nov-
¢anica. — Ko misli da mo¥e, neka
uloZi deset. Ako pobedi, dobija pe=
deset dolara 1 svoj novac natrag!
Ima li takvog medu vama? Da h
sam ¢uo nekog da se javlja? Nisam?

Hal Monej je stajao raskoraden,
u ii¢ekivanju.

Nasuprot svom dzZinovskom parts
neru, on je bio naizgled slabiji, alf
se opaZala skladna prada i ¢vrstina
misi¢a, pravilno rasporedenih po ce-
lom telu.

Imao je nezno lice, bez o¥iljaka,
iako se bavio ovakvom vrstom cm-
kusa.

Kratko pod$ifana kosa, ovalno li-
ce, osmejak koji otkriva dva reda
kao biser belih zuba, male jamice na
mhes~tman i oaft hnie kestena, takvo
je bilo lice Hala Moneja.
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Zato nije bilo ¢udo da je u publi-
¢i bilo dosta Zena.

I uzdaha, naravno. .

— Niko se ne javija? — nastav-
ljao je debeljko, unoseéi se najblizi~
ma u lice. — Zar je Vako pun kuka-
vica?

— Zaveiil — zabrundaoc je nce>
otpozadi 1 prvi redovi se zaljuljale,
a onda razmakode.

Pojavila se grdosija, zasukanih
rukava, glave nasadene na ramena
tako da mu se vrat nije ni video.

Zvao se Al Trup. Nije imao mno-
go vijuga u mozgu, ali su ga znali
kao kavgadziju i prgavka. Nisko ce-
lo i sitne, uvuéene oti posmatrale
su debeljka s prezirom.

— Daj pare odmah — rekao je,
kezeti se — da mi ne klizne posle'

Covek trZe ruku.

— Treba prvo da se borij! — po-
vikao je.

— Ne treba mi pet minuta — opo-
koraéio je Trup konopac i nasao se
u getvorouglu.

Posmatrai su poéeli da navijaju
za njega.

U svakoj drugoj priliei bi ga izbe-
gavali i prezirali, sada su Zeleli da
se on u njihovo ime osveti debeljku
koji im je pokupio novac a sada iza-
ziva!l

— Hajde, Ale! Rastrgni ga!

— Zvizni gal!

— Ne daj mu da obigrava oko
tebe. Odmah ga raspali!

— Posle idemo na piée! Nawvali!

Medutir bilo je lakse to reéi ne-
go ostvariti,

: )

Monej je mirno safekao Trupovo
pribliZavanje.

Ocigladno, pojava iscerenog me-
snog siledzije nije napravila utisak
na njega.

Deheljko je u Trupovim oéima na-
zirao krv. Zato je odmah prileieo.

— QOvde moraju da se pocdtuju
propisi... \

Trup ga odgurnu od sebe kao mu-
sicu.

— Beii! = zare?ao je. — Kad za-
vriim s ovim, spremi jo% pedeset
dolara da sredim i onog drugog.

Mislio je na dZina, koji je otre-
sao glavom po strani, besan itd nije
na vreme ,odglumio” pad veé je do~
bio udarae od koga mu se zaista
zamutio mozak. ‘

Al Trup je bio dosac veé sasvim
blizu Hala Moneja.

Ljudi su se utiZali.

Istekivali su prasak, udarac od
koga éc nasmedeni stranac odleteti
preko konopaca ¢ak do Brazosa!

Trup je zamahnuo..

I posrnuo!

Hal Monej je vedto izbegan uda-
rac samo malo iskrenuvsi gornji deo
tela u stranu,

Kavgadzija iz Vakoa nije umeo
da. se vrati natrag posle jestokog za-
maha 1 preleteo je preko Monejove
noge pravo u prasinul

Da nije bilo konopca, Trup bi se
loe proveo, jer je padao glavom na-
nize,

Podigao se zakrvavljenih - o¥iju.
Svima je bila jneno da o nekakvim
propisima vile nema ni govora.



Sada se nije zalefao: i¥ao je nasi-
gurno.

Vrebac je da ulu¥l zgodnu prili-
ku i iz blizine potkadi momka koji
ga je tako namagartio pred svima.

Medutim, Hal Monej mu to niie
dozvoljavao. Cim bi Trup pruiio
korak napred, on bi se ve¢ ‘nalao
korak natrag. A ruke je drzao i--
pred sebe, lagano kruZeéi njima is-
pred Trupovog nosa,

— Prestani da skakuée§, kopile!
— dobacio mu je razdrazeni part-
ner.

" Ni njegovi sugradani vife nisu bi-
li sigurni u njegovu pobedu.

Al Trup nije imao pri ruei stoli-
cu ili bocu kojom bi se posluzio kad
oseti da nije nadmoéan. Morao je da
uzda u sopstvene reflekse, a u to-
me je bic siromaSan.

Jo§ jedan zamah, ali Monej ne od-
stupi. On je uzvratio brzim direk-
tom u pleksus i Al Trup se povi,
stenjuéi. Ipak ostao je na nogama.

Iznenadenje u odima ubrzo je za-
menio bes,

— Dvadeset dolara na Moneja! —
izvikuje debeljko i pruza Zedir.

Niko ne prihvata? .

— Pedeset za vaseg gradanina? —
predlaZe dalje.

Ljudi vrte glavama i kolebaju se.
Ne Zele ponovo da nasednu. Hal
Monej zna: ako prihvate, on ¢e mo-
rati da namerno padne slede¢i put
kad zamahne siledZija.

To je bio deo predstave.

Ali, posto niko ne prihvata ponu-
du, njemu ne preostaje niita drugo
nego da okonca ovu rundu. Ako se

bude javio jog neko, neée biti na od-
met da safuva malo snage za njih.
On je izbegavao nalete Ala Trupa
i smejuljio se, zeleéi da ga iznervie
ra toliko da zaboravi na svaku op-

‘reznost.

Teri Karter je s vie interesova=
nja pratio ovaj naizgled neravno-
pravan duel.

Bio je to trenutak neopreznosti
koji ga je mogao skupo ko§tati.

Jer, dvojica iz Larmonove potere,
Huver i Emerson, ugledali su nje=-
govu ridu bradicu. I pribliZavali su
mu se, nefujno i podmukle.

Ruke su drzali na koltovima, ne
ispustajuéi Karterov profil iz vida.

Sunce se priklanjalo zapadu.

Senke su bivale sve duze, tamnie
je; miris bufalo trave oseéao se jate
nego ikada.

U areni, okruZenoj jednim konop-
cem, Al Trup je zestoko kidisao na
elasti¢tnu figuru Hala Moneja. Bio
je to pravi stampedo od ogromnih
ruku i jedan udarac je morac da
pronade svoj cilj.

Gomila se ponovo podela da se
uzbuduje.

Hal Monej je iznenada stao i le=
vom blokirao jedan udarac pomah-
nitalog Trupa. .

Grdosiji je ruka za trenutak oba-
mrla.

Nije imao vremena da razmislja
o tome.

Bokser je uputio svoj desni kro%e
u vrh Trupove brade i polofio ga
na kolena. Iz okupljene mase oteo
se ‘uzdah,



Trup je kolutao oima,
ten. _

Drugi udarac upuéen ispod brade
. podize mu glavu.

Bio je gotow.

Prevalio se na leda kao dzak

Ljudi koji su ga malopre bodrili,
jpak su na kraju ostali zadovoljni:
mesni kavgadzija je najzad izvukao
deblji kraj. I to od boksera kome
nisu davali nikakve 3anse! Steta
¥to se Hal Monej ne zadriava vise
u Vakou, ima sliénih Trupu koje bi
trebalo da smiri...

Debeljko sa frakom donese odne-
kud kofu vode i sruéi je na Trupovu
glavu.

Za to vreme, Teri Karter se spre-
mao da krene.

Alj, iznenada je bio svestan da su
ga pronasli!

Osetio je na ledima vrh revolver-
ske cevi.

o3amu-

— Miruj! — profaputaoc mu je
neko na uho. — I ne okreéi se...
Prepoznao je piskutav, kreitav

Huverov glas.

— Podi polako — dodao je taj is-
ti glas. — Ne skreéi paZnju, ili...

Zatim mu druga ruka izvule kolt
iz futrole.

To je bio Emerson.

Jasno ga je video, cerio mu se u
brk. _

Morao je da ih posluia. Oko niih
su se ljudi tiskali, galamili, a Teri
Karter se probijao napred praéen
budnim okom svojih progonitelja.

Nije video ni Larmona ni Gran-
ta. Teo Kvins ie ostao u onoi stolar-
sko] radionici kad su skoro natriali

jedan na drugog, i s nepojmljivom
mirno¢om okrenuo glavu od njega
i pravio se slep!

Kvinsu se ponedto motalo u glavi,
ali zasada nije mogao da ii¢acka &ta.

— Samo napred - opominjao ga
je Huver.

Imao je uzano, roavo lice i o3tru,
dugu kosu boje slame. Sircke ja-
haée nogavice na pantalonama lan-
darale su oko njegovih mriavih, kri-
vih nogu. Kolt je nosio sasvim ni-
sko, slitno Kvinsu, ali nije vaZio za
dobrog strelca kao §to je to ovaj
bio. Al

Dag Emerson je izigravac ravno-
dudnog, okorelog tipa, a u sustini je
bio potajna kukavica. U duetu sa
Huverom predstavljao je ne3to, a
bez njega je bio ravan obiZmoj ku-
kavici. Zbog toga je izigravao Hu-
verovl senku i1 smatrao se nJemu
ravnim. '

— Sta hoéete? — upitao ih je pre-
ko ramena, dok su koragali ulicom,
pored nekih kola s arnjevima. Neki
pas umotavao se oko XKarterovih
¢izama ¢itavih desetak metara, a
onda se vratio natrag.

— Larmon ¢e te pitati ne3to o

' njegovom psu — podseti ga Huver.

—Voleo ga je.

— On ima dosta pasa na uziei —
odgovori Karter i Huver ga razu-
mede. Medutim, pakdsno se osmeh-
nuo.

— Nisi znao da gazda nosi gvo-
zdenu kofulju ispod? - pitaq je,
uzivajuéi u Karterovom iznenade~

“ nju. — Badava si se radovao niego-

voj smrti. Zasto si pucao?



— Zar vam nije rekao? — odbru-
si mladié:

— Rekao je samo da te skleptamo
— dobaci Emerson.

— Za bolje i niste.

— Umukni! — narogu3i se Hu-
ver.

Veé su bili pred salunom ,,Pod-
veznica”.

Teri Karter je pretpostavhao -
ée se tamo naéi sa Larmonom 1 os-
talima. U svakom slu¢aju, nije smeo
dozvoliti da deZivi kraj na samom
podetku svog puta prema Crnim
Planinama, _

Pogled mu je pao na veliko drve-
no korito, pojilo .za konje, ispred
grede za vezivanje.

Skinuo je 3esir i dlanom obrisao
telo. )

— Da se malo nakvasim? — upi-
ta Huvera.

Ovaj se dvoumio. Medutim, oko-
lo je bilo dosta sveta, a Larmon bi
mu, mozda, prebacio ako bi bezra-
zloZzno izazivao sudbinu u obliku se-
rifa Vakoa...

— PoZuri! — prasnu majzad, spu-
stivdi ruku niz opasad.

Salun ,,Podveznica” imao je veli-
ki natpis, iznad koga su visila dva
velika lustera. Oni su noéu najve-
rovatnije osvetljavali ime ,Podve-
zica” i to je bio siguran putokaz
namernicima koji dolaze u Vako sa
svih strana.

Veliki trem sada je bio u hladu.
Prozori sa ‘tetvrtastim pregradama
i isto takvim staklima nisu mogli da
pomognu Karteru. Unutra nije vi-
deo nijedno lice na koje se mogao

osloniti. Serif je verovatno, kako to"
obiétno biva, bio na sasvim suprot-
noj strani...

On se naze nad vodu, nakvasi ru=-
ku, a onda spusti i SeSir.

Kada ga je napunic do vrha, udi-
nio je pokret. da ¢e ga staviti na
glavu i tako najbolje ohladiti teme.

Ali, Teri Karter je iznenada is-
pruzio ruku i sasuc sadrzaj Eriku
Huveru u lice!

Larmonov &ovek
madio za oruzje.

" Scena koja je pofela da se odlgra-
va kraj pojila, pred ,Podvezicom”,
nije mogla da ostane nezapaZena.

Narodito kada je Teri Karter pri~
skodio Huveru i zadao mu udarac po
Heu.

— Prokletstvo! — opsovao je Dag,
Emerson 1 istrgao svoj kolt.

Teri Karter je bacio Huvera u
prasinu i poleteo prema tremovima
nanizanim na severnoj strani glavne
ulice.

Zeleo je da se izgubi u gugvi. Me-
dutim, zaplafeni prolaznici su se
raspritali na sve strane i Karter se
obreo usamljen,

Bio je kao na dlanu pred nianom
Emersonovog oruzja!

S licem iskezenim

se zateturaq i

od zadovolj-

stva, Emerson je nani3anio na be-

gunca.

— Ubij ga! — zaurlao je Huver
diZuéi se iz pragine.

I zaista, hitac je planuo!

Teri Karter je pretrnuo. Ofekivao
je udarac olova u svoje telo ali je
uspeo da vidi samo kako Emersono-
vo oruzje pada na zemlju.



Metak je do3ao sa strane.

Mali oblagak barulnog dima ra-
splinjavac se oko bedara stranca u
tamnom odelu.

Stajao je pred ulazom u salun,
opuitenih ramena, suzenih zenica.

Karter je kac hipnotisan stajao
na sredini ulice, raskrefen, prazne
futrole i blatnjavih pantalona. Li-
&o je pre na skitnieu nego na biv-
Seg pla¢enika Badveja Larmona.

Iznénadeni Emerson najzad jJe

shvatio da mu je kolt demonskim

hicem izbagen iz ruke, a da mu je
3aka ostala nepovredena!

Kada je skrenuo pogled prema
ulazu, Dok Holidej je veé okretao
svoj ,linkoln” oko kaziprsta i vra-
tio za pojas. Ljudi zatedeni na ulici
osetali su slitno kao i Emerson:
strahopo$tovanje i nevericu.

Huver je video kako se Karter
priblizava svom spasiocu.

A onda je opazio i Ferifa (arlsa
Tendija kako krupnim Kkoracima
grabi prema njima.

— Serif! — pisnuc je prema
Emersonu, ‘ ‘

Ovaj je podigao svoj kolt sa ze~ . .

mlje i poSao za svojim prijateljem.
Nisu zeleli susret sa duvarem zako-
na, pre nego §to im Larmon za to
ne da nalog. A on je izridito zabra-
nio da stvaraju buku okc sebe,

Izgubili su se u pobotnoj ulidici
pre nego §to je Tendi uspeo da ih
primeti,

Sto se tite Kartera, ni njemu se
nije svidao susret sa Guvarem za-
kona.

Zato je zahvalnost prema strancu

2¢ !

ostavio za neki drugi put i okrenuo
se da pode uz zidove, prema zapad-
nom delu Vakoa.

Ali, put su mu presekli Badvej
Larmon i Kri Grant.

Indijanac nije imao potrebe da pu-
ca: on je mogao noZzem da ga priku-
jeza neki zid, befumno i precizno.
Nekoliko puta se uverio u njegove
sposobmosti sa hladnim gelikom. Po-

- tezao je noz iz korica poput vrsnog

revolverasa koji poseie za koltom.

Teri Karter se vrati prema ula-
Zu u ,Podvezicu”. ,

Pogled mu se ukrsti sa ledenapla-
vim ofima ¢oveka iz DZordiije.

Kockar je u Karterovim zenmica-
ma zapazio paniku,

Badvej Larmon je prestao da ko-
rata, tréao je. Ruka mu se nalazila
blizu opasade i otigledno .da je bio
refen da prekine igru skrivalice.
— Stani! — povikao je i izvukao
kolt. ‘

Teri Karter nije verovao da ge
Larmon pucati. Po3ao je prema vra-
tima, kada je planuo hitac i odneo
nekoliko iverica sa ragastova.

~ ViSe nije mogao da bezi.

Kao da je zaboravio da su ga Hu-
ver i Emerson razoruzali pa je kre-
nuo jakom prema futroli. A kada je
postao toga svestan, stegao je pesni-
ce i zauzeo borbeni stav. Nije mu se
predavalo u Larmonove ruke.
Serif Carls Tendi ispredio se is-

'pred Badveja Larmona svojom te-



lesinom, poturajuéi mu pod nos li-
menu znacku.

— Sklonite to oruzje! — naredio
je ostro.

— Njega trazim — rekao je, po-
kazujuéi prema Karteru. — To je
lopov... i ubica!

— Rekao sam da sklonite kolt! —
grmnu Tendi.

Larmon mrzovoljno vrati oruije
natrag. Kri Grant je stajao po stra-
ni, s rukama prekrstenim na prsi-
ma. Nije gledao u Kartera veé u
kockara.

— Sta se deSava ovde? — pitao je
Tendi, Besan 3to se ljudi podeli da
ih okruZuju. Kartera to podseti na
malopredainju tudu izmedu Hala
Moneja i Ala Trupa. Sad je on bio
u centru, ali s tom razlikom §to se
na njega niko ne bi kladio!

~— Zelim njega! — pokazao je
Larmon ra mladiéa., Povratio je
svoju mirno¢u i zabacio glavu., —

Ja sam Badvej Larmon, iz Korsi-
kene.

— Cuo sam za nekog Larmona
— primeti Ferif — ali u Denisonu.

~— To j'e moj brat.

Tendi zaklima glavom.

— Sta vam je ukrao? — zapita,
cdmeravajuéi Kartera.

~— Revolver! — brzo odgovori

Larmon. — Uspomena iz rata... I
pucao je na mene, maskiran, ali ni-
je uspeo u tome, Ako ne verujete,
pitajte moje ljude...

— Njega? — pokaza Tendi na.

Granta.

~— I njega — smrle se Larmon
— ali imam jo§ trojicu.

duzeo poteru?

— Gde je taj revolver? —~ okre-
nu se erif prema Karteru,
— Nemam pojma — sleZe rame-

nima mladi¢ — verovatno mi je is=
pao dok sam plivao Brazosom...

- LaZe — planu Larmon. — Ne
verujte mu nijednu rec!

— Kako se zove§? —— obrati se
Tendi ponovo mladiéu.

— Bakard... Teri Bakard.

— Sta kaZe$ na to da podemo
malo do mene i sve objasnimo?

— Ne svida mi se — priznade
Karter,

— Izgleda — pod1ze Tendi svoje
obrve. — ZaSto si ukrao revolver
mister Larmonu?

~— Neka to on kaZe -— stisnu us-
ta ovaj, a u otima mu sevnude pla-
micci.

Badvej Larmon se nasmeja prit-
vorno,

— On je u stanju da isprifa svae
kojake price, ferife. Poznat je po to-
me. Ali, poku3ao je da.me ubije.
Zaklao je i mog psa, Dijabla.

— Zasto §erif Korsikene nije pre-

~— Nije bic tamo te noéi...

Karter se umesa.

— Tamo nema zakona, Serife.,Lar
mon je sve i svja.

Ali ovome se izgleda suvife Zuri-
lo.

— Hotete li da ga predate nama,
Zerife? PoSteno ée mu se sudltx u
Korsikeni?

~— Kako? — zatele ih hladan
Dzordiijanéev glas. — O prvo viso-
ko drvo?

Larmon se okrenu prema Hohde-
ju. Bio je veé spreman da prasne,
ali zaéuta pred njegovim pogledom
u kome su se megali ¢elik i led.
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— Vi se ne mesdajte..,, — pre-
gunda.

— Da nisam, momak bi bio mri-
vac — rete Dok. — Omno su vadi
momci? — upita i pokaza prema
Huveru i Emersonu, &ije je glave
prepoznao u drugim redovima?

— Poznajete ga? — upita Zerif
Kockara, gurnuv$i Kartera ispred
sebe. — Da vam nije prijatelj?

— To nije refenje, ferife -— pri-
meti Holidej — ali mnogo se mo-
maka sjatilo oko nenaoruZanog mla-
diéa., Tu nedto smrdi!

— Izgleda — sloZi se Tendi i ok-
Tenu se prema Larmonu.

Medutim, skoro je natrCao na cev
kolta. '

— Sta?

Larmon ga doéeka neprijateljski.

— Zao mi je, ¥erife — rekao je
potmulo — ali ja vodim momka sa
sobom!

— Salite se? — zareza Tendi —

Ja sam zakon, pazite! PreviSe pre-
cenjujete sebel

- Vodim ga! — rekao je na sve
to Larmon i pokaza glavom Gran-
tu. — Ostali neka se ne meSaju! Ja-
sno?

Indijanac uhvati Kartera i pove-
de ga sa sobom. Larmon je drzao
upereno oruzje prema kockaru i Ee-
rifu. Sa strane, Huver i Emerson su
se pridruZivali svome gazdi,

Jedino je Teo Kvins nedostajac?

~— Za tebe vaZi, nalickani — okr-
znuo je Larmon kockara — podigni
ruke visoko! Sasvim wvisoko!

Kockar éutke posluSa.

— I neka ostenu tako — klimnu
glavom Larmon. Za to vreme Hu-
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ver je dovodio konje. Na ulici je
vladala ti8ina, bila je to zaista neve-
rovatna slika: par koltova drZalo je
u Zahu serifa Carlsa Tendijal

Nista ne pokuSavajte — posave-
tova ga Larmon — inafe ne dajem
ni pet para na tu zvezdul

Tendi je samo zaSkripao zubima.

S druge strane, Holidej se smes-
kao uglovima svojih usana.

Terija Kartera su posadili na re-
zervriog konja, izmedu Larmona i
Huvera.

— Netete daleko! — opomenu ih
¢uvar zakona u Vakou,

Kao odgovor na to, Emerson iz-
baci olovo i zrno odnese Carlsu Ten-
diju sedir sa glave. Serifovo lice se
zateZe,

— Moglo je i malo ni%e -- cere-
kao se Emerson, drzeéi oruZje na ja-
buci sedla,

Tendi promrsi kroz zube neku
kletvu i otrovnim pogledom isprati
kauboja.

Sad su svi bili u sedlima,

Badvej Larmon se samo malo
cdmakao od Kartera i to je za Ho-
lideja bilo dovoljno. ]

Ruke koje su bile podignute to
kratko vreme, iznenada su se spu-
stile poput bleska munje.
 Sve se odigralo u treptaj oka!

Ni 3erif ni najbliZi njemu  nisu
moghi da nazru potetak tog ubistve-
nog poteza, Najmanje se tome na-
dao Badvej Larmomn.

Desilo se da je s D¥ordZijantevih
bokova odjednom prasnule, da su
buknuli narandZasti plamenovi i da
je, skoro nepomitan, legendarni ko=
ckar otposlao kroz niklovane cevi



svoiith | linkolna™ usijant tovar pre-
ma jahac¢ima iz Korsikene!

Zagludujuca pucnjava u smiraj
dana potresla je glavnu ulicu i pre-
piadila konje pod jahatima.

Zrna su smrskala Huverovo rame
i povila ga po sedlu.

Larmon je dobio metak u Saku.

Oko Ferija Kartera se, kao &aro-
lijom, stvorio slobodan prostor i on
je ne razmisljajué¢i mnogo zabio pe-
te svojih ¢izama konju u slabine,

Zivotinja je zarzala i poletela na-
pred.

Pod Huverom, vranac je u magno-
venju krenuo za kopitama Kartero-
vog konja nosefi na sebi ranjenog
gospodara. Sto se Larmona ti¢e, on
je video da Karter beZi i nije mu

hilo do obra¢una sa strelcem iza se- .

be.

I on je, stegnutih zuba, naterao
konja u galop.

Dag Emerson je ostao poslednji,
uplaSen usamljeno$éu sa kojom se
iznenada suoli. Kao za inat, Zivo-
tinja pod njim nije podlegla trzaju
uzda veé se propinjala i pretila da
ga zbaci sa sedla u praSinu.

Serif Carls Tendi je najzad dodao
k sebi,

Kraj njega, u rukama stranca u
ernom, dimili su se koltovi. Zacudo,
taj vise nije imao nameru da trodi
municiju, iako mu je Emerson bio
cilj s kojim bi bez po muke sasta-
vio nidan i skinuo na zemlju.

On se madi sopstvenog oruZzja, ali

Emerson je veé uspeo da savlada

konja i da mamuzne. Pralina je
zaklonila vidik, a da bi sve bilo pot
punije, u grad je usla luksuzna ko-

¢ija na dva tofka i prepreZilza Ten-
diju put do prvih csedlanih kon:a.

Sa sedifta pozadi izdigla se prili=
ka nekog toveka u svetlom Sediru.

— Serife, moram sa vama da raz-
govaram o...

Carls Tendi je Zestoko odmahnuo
ruikkom i zaobi%ao kola.

— Do davola — uzviknuo je —
micite se s puta!

Nije razmisljao o &injenici da 6e
jurnuti u poteru sam, protiv ¢get-
vorice, No, poniZenje koje su mu
naneli kao da mu je zbrisalo svaku
opreznost. Morao je da ih se dode-
pal .

Juriée ih do pakla!

Dok je 3erif stavljao svoje oge
romno telo na prvog konja kojeg je
zatekao privezanog, Holidej primeti
kako mu se priblizava Poper Smit,

Polucilinder mu se nalazio na gla-
vi malo nakrivljen prema levom
oku. Izgledalo je da ga sve 3to se
ckolo deSava, zabavlja i razgaljuje,

Kockar je napunio doboe svojih
»linkolna” i smestio za opasad.

Lepuskasto lice Pokera Smita s
neskrivenim divljenjem je pratilo
sve DZordZfijandeve pokrete.
== Uverio sam da igrate pakle-
ni poker, Dok — rekao mu je — a
sad sam se uverio i da ste, pakleni
strelac!

— To je zato ¥to sam blizu pak-
la — uzvrati kockar.

Poker Smit zavrte glavom.

— Kad se pakla -tite, uglavrom
£u u njemu vaSi protivnici...

Holidej izvadi svoju pozlaéenu ta-
bakeru, Miris finih cigareta zapah-
nu Pokera Smita.

Ljudi s okolo zurili u stranca
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koji je izbljuvao olovo =za ciglo
dve-tri sekunde, ranio dvojicu, a
onda mirno vratio oruZje za pojas,
kao da se nije desilo nita.

Koéija kojom se dovezao ¢ovek u
svetlom 3ediru, polako se pribliZila
iviei ploZnika.

— Satlof -~ prosaputao je neko,

To ime hilo je izgovoreno sa stra-
hopostovanjem.

Za Holideja, medutim, o.no nije
znatilo nista.

Iz kotije je iziSao elega'ntno obu-
¢en sredovelan Covek, tamnih nego-
vanih brkova i bujne tamne kose.
Nosio je u ruei 5tap sa kuglom od
slonovafe na vrhu, ali se njime nije
postapao veé igrac. Okretao ga je
pri hodu madionicarskom wveStinom
i jedva oipozdravljao ljudima sa
strane, koji su se klanjali ili diza-
i Zeiire. _

Imao je na sebi svetlograo odelo,
sa kravatom boje ervenog vina.

Vide je litio na bogatog nasledni-
ka nezo na randera.

A Roni Satlof je bio rander, naj-
moéniji u ravnicama oko Vakoa.

Lice su mu prekrivale sitne bore
i pododnjaci, a wpod jagodica pru-
Z2le su se sa strane dva useka i &i-
nile mu izraz lica gorkim i oporim,.

Bio je dosta snaZan, gibak, nad-
men. Eio je svestan svog bogatstva
ito je svakome ulivao u glavu.

Iza njega, na pristojnom odsto-
janju, jahala su dva visoka, mr3ava
pratioca. Oba su nosila na rukama
rukavice od tanke, erne koZe. Na
vzanim bedrima bili su nisko pri-
pasani koltovi kalibra 44,

Holidej ie odmah zakljudioc da m
je to tclesna strafa.
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Sto se tite samog Satlofa,
da je imao sedih u kosi, ali
skrivao bojom.

Poker Smit je sa v1d1jr1vom ra-
doznaloSéu gledao kralja ranéera o
kome je sluSao prave bajke, Sada
kada ga je video, nije mu lidio ni
na kakvog ,kralja” veé ma obiénu
hulju koju su novae i pohlepa omo-
tali laZznim sjajem.

Romi Satlof je zakoraéio na trem.
Poker Smit napravi dubok poklon
i skide svoj polucilinder.

To je bila mnajobifnija ironija s
njegove strane, ali ranfer ili to ni-
je osetio ili se pravio da ne opaiZa.
Uspeo je da mu se osmehne.

Zatim je stavio vrh svoga 3tapa
na Holidejeve revere.

— Skloni se! — rekac mu je na-
busito.

-~ Ma nemoj? — doceka ga ovaj,
dunuvii mu dim cigare u lice.

Rancer se zablenu u kockara.

Romi Satlof je napravio neopros-
tivu gredku.

Zamahnuo je svojim 3apom i do-
sta snaZno lupio Holideja po prsi=
ma. .

Cak se i Pokerovo lice zateglo od
iznenadenija,

— Rekao sam da se skloni§] —
planuo je Satlof, oseajuéi iza sebe
dah svojil €uvara.

Kockareve oéi iznenada su otopi-
le led v zenicama i zapalile se,

Satlofova kugla od slonovade jo3
je potivala na njegovom kaputu.

¥
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Kockar je obuhvati svojim dugim,
prozracnim ali snmafnim  zglobovi-
ma i odvo)i od sebe. Ranler se tru-
dio da $tap ostane na istom mestu,
ali snaga razgnevljencg kockara bi-
la je neuporedivo veca od njegove.

Nekoliko trenutaka samo Stap je
lebdeo u vazduhu, a onda je usle-
dio snazan trzaj 1 on je ostao u
Dizordzijanfevoj ruei.

Roni Satlef ustuknu korak natrag.

Cno $to je sagledao u ledenopla-
vim stranlevim o€ima nije mu se
dopalo,

Njegovi praticel su stajali sa dla-
novima na kundacima koltova, Sat-
lof je trebalo samo da pokaZe ru-
kom. Samoe jednim malim znakom
da ih podstakne na akciju.

Ali, pre nego §lo je rancer mo-
gao da preduzme bilo 3ty — Holi-
dej je zavitlao mnjegov ukraSeni
#tap daleko od sebe, na ulicu,

I dok je leteo kroz vazduh, on je
mirno izvukao svoj kolt sa levbg bo-
ka i pripucac.

Stap je, pogoden u glavu, podsko-
¢io dva puta pre nego sto se smirio
u pradini.

Ostao je razmrskan.

Bili su to fantomski hiei, koje
gradani ovog grada na Brazosu ni-
kada nisu videli.

Ni Romi Satlof nije mogao da os-
tane ravnodu3an,

Medutim, njegov legendarni 3tap
od koga se nije odvajao, bio je ne-
upotrebljiv,

Ali, sa svoje strane, Holidej je
zanemario randera. Sada je izazi-
vacki gledao u njepova dva telohra-
nitelja. Kolt mu se nalazio za opa-

safem, g ruke- prekr tene na grudi-
ma,

Prostor ispred ,,Pcdvezlce
setno se ispraznio.

Poker Smit se nakasljao glasno i
prekinuo napregnutost koja se pro-
stirala izmedu kockara i ranfero-
vih pistoljdZija: Xao da je hteo da
se postavi izmedu njithovih kolto-
va,

— Dobar pogodak — rekac je gla-
sno i za CGasak skrenuo paZnju na
sebe. — Dostojno Jednog Doka Ho-
lideja!

. To je bilo dovo]]no da se nervi
pepuste.

Kockar je pretpostavliao da Po-
ker Smit ima razlera Sto je nje-
gevo ime izbaecio u vozduh.

Sa svoje sirane, Reni Satlef je
utinio nokret rukom koji je znadio
da cdlaze obradun, Lice mu je
emekiclo, oél petenule u podofnja-
ke, ruke vonravile krajeve kaputa,

— Holidei? — ponovio je zvuk
tog imena. Osctio je da se i ostali
povlate, poput niega., — To je pri-
lika za mrne — dodade.

Pokor Smit se cerekao, naslonjen
o stub,

-~ Znao sam — rekao je — biée
veselo utroje,

neo-

Satlof ne obrati pafnju na nje-
ga.

— Predlazem da se ogledate ea
mnom — naslavio je — ali u poke-
ru. To vam odgovara?

— Poker da — dchacio je koe-
kar — ali partnere biram.

Rander je progutao ovu upadicu
priliéno 1lnko.

Ponovo je oko sebe ozetio mrm-
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ljanje 1 %apat. Znao je, to su o Ho-
lideju govorili, ne viie o njemu
— Birajte — predloz zatim. —
Ja ¢u biti za stolom.
I lagano prode pored njega.
Oba pratioca sledila su svog gaz-
du, pogleda uprtih u kockara, |
Vrata su se zanjihala za njima
nekolike puta.

- On je pun para -—— doSapnu
Poker Smit DZordzijancu, — Ope-
ljedite ga.

— Ncka ¢&eka,

— MoZe da se predomisli?

— Ne¢te — umiri ga kockar. —

On mora da se dokaZe da je u ne-
¢emu bolji ili ravan. Sto vise bu-
de ¢ckao, vide ¢e dolara bill na sto-
lu.

A onda se zagleda u svog sago-
vornika.

— Zar fi nije dosta onoga u vo-
zu? — upita.

Poker se cerekao, 3ireéi ruke,

— QOseéam dobar lov - rele.

I protrlja ruke, )

— Biéu kraj vas, Dok. I pazi¢u
da ne bude ,smole”,

— Lepo od tebe — odgovori ¢to-
vek iz Dzordzije. — Koliko imas u
dzepu?

— Ja...? Ne razumem.

-— Znad da si Svorc. Hajde da
popijemo po brendi...

Poker Smit podiZe svoj polucilin-
der u znak slaganja sa ovim pred-
logom. Istina, pi¢e bi mu prijalo,
ali ne bi hilo loSe da se veliki ko-
ckar priseti i neke porcije pileti-
ne?

Salun ,Podvezica” imao je rasko$-
no uredenu prostoriju. Veliki drve-
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ni fank polinjao je levo od ulaza i
pruzao se duz zapzdnog dela zi-
da, iskicen ogledalima, raznobojnim
svetiljkama, bezimerim slikama iz
poroditnog albuma Lorensa DBufa,
vlasnika ,,Podvezice”.

Holidej izbroja dvanaest stolova
sa tamnocrvenim kockastim Caria-
vima. Polovina je bila zauzeta lju-
dima koji su pohrlili ispred njega,
nadajuti se velikoj partiji pokera u
Vakou.

Roni Satlof je veé sedeo za sto-
lom od zelenkaste oje, meSajuéi no-
vi §pil karata.

Lice mu je izgledalo avetinjski
bledo od mutne svetlosti lampe iz~
nrad njega. Senka SeSira padala je
na potiljak, pe3to ga je bio zabacio
natrag. U uglu usta dimila mu se
velika, debela cigara koje su puiili
senatori u Baton Ru3u.

Kockarski sto bio je izdvojen, u
separeu od tefkih, purpurnoervenih
zavesa do poda. Sada su bile raz-
maknute. Na njihovim krajevima,
s obe strane, stajao je po jedan Sat-
lofov tovek.

Cekali su Holideja.

A on ih nije ni pogledao,

Zastao je kraj 3anka i pozvao
barmena pokretom glave.
— Brendi! — porudio je svoje

~omiljeno piée.

Poker Smit ispruii dva prsta uvis
$to je znatilo da ponese dve &a-
ice.

Veliko ogledalo ispred kockara
pokazivalo je samo polovinu njego-
vog lika. Ostali deo popunjavala je
prostorija i ran¥er pod svetiljkom.

Izgledao je nervozan,

Holidej je srknuo svoje pite, OZ-



ni kapci bili su mu poluzatvoreni,
ali on je ispod njih video sve Sto
je potrebno.

Roni Satlof je dao znak svojim
pratiocima i oni su se uputili pre-
ma DzZordZijancu. Dok su koradali,
zamrla je svaka re¢ u salunu.

Koracali su polako, s rukama uz
bokove, s licima kao u gipsu isklesa-
nim, Sake u crnim rukavicama kla-

tile su se nadomak revolverskih
kundaka.
Barmen je zaboravio na bocu

brendija i povukao se na drugi kraj.
Kao da je predoset¢ao neku nevo-
lju. A nevelja se morala desiti kada
je Serif Tendi iSfezao iz Vakoa bal
u trenutku kada su ga preplavili
stranei 1 ,,nezgodni” Satlof.

Holidej je sagekao da se revol-
verasi pribliZe, a onda se okrenuo.
Stajao je oslonjen laktovima o sank.

Kaput mu je bio raskopfan i ra-
stvorio se pred ranferovim mom-
cima, Dve drike ukraSene slonova-
tom zabelesale su se ispod peSeva.

Tada su zastali.

Jedan od njih je palcem pokazao
iza sebe, u pravcu rancera.

— Gazda je porudio da dodete —
rekao je Supljim glasom, ~— Ne woli
da &eka,

— Zaista?

'— Tako je rekao.

—— Onda neka se strpi jo§ malo...

Pogledali su se.

Nadli su se u nedoumici. U nekoj
drugoj prilici pokazali bi na 3ta su
sve spremni kad dobiju ovako dr-
zak odgovor. Medutim, pred njima
je stzjao Holidej. Veliki kockar i le-
gendarni strelac.

$ Dok Holide] %1

Poker Smit je prestao da se sme=-
Ska. )

— Ja bih ga posluSao — jscerio se
drugi.

— To i radi$, zar ne, burazeru?

,— Zato i Zivimo dugo — pod-
smehnu se prvi, procenjujuéi njiho-
ve 3Janse, .

Kockar se iskosi da stavi ispraZe
njenu &¢adu na $ank.

Roni Satlof' je po svaku cenu hteo
da odigra partiju. Imaoc je dobrih
razloga za to. A imao je i potrebnu
publiku. '

— Dolazite ili ne, Holideje?

Ponovo je zvuk tog imena ispu«
nio sve uglove ,Podvezice” i pod-
setio na priée o ukletom kockaru,
Sada su ga videli, od krvi i mesa,
i ¢inip im se jo¥ ledeniji, jo§ da-
volskiji nego 5to 'su mogli da ga opi-
Su stofari kraj logorskih vatri i ski-
tnice u zadimljenim salunima nzme-
du Arkanzasa i Nevade,

DZordZijanac se odvoji od 3an=-
ka i ¢utke prode pored njih, '

Koratao je pravo prema Satlofu.

Rancer se pobedonosno smetkao.
Mislio je da ¢e njegovi momei imati
dovoljno ubedljivih natina da ga
privedu,

— Mozda ste prvi put na Brazosu.
— oslovio ga je rancéer, nudeéi mu
kavaljirski mesto preko puta — i
niste ¢uli zz mene, .

Holidej je mirno opkoratio stoe
licu i poloZio obe Sake na sto.

— Imam toliko jutara zemlje da
ga ne mogu obi¢i na konju — na-
stavio je — i toliko stoke da prek-
rivaju &itava brda. MoZete 1i to da
zamislite?

— Nisam kupac — odsete kockar,
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Satlef se ormehnu.

~— Ne gcve:m zbcg toga — is- -

pravio se i stavio 3¥pi] na sredinu
stola. — Imam nekih problema za
koje bih angaZovao najboljeg ¢o-
veka. Cena nije u pitanju.

— Jesu li to problemi sa stokom?

— nehajno dobaci DZordiijanac.

Satlof se nafe napred.

— Problemi leZe u ljudima — re-
kao je hrapavim glasom. — A zasa-
da imam dvojicu, Serifa... i Mek~
geina,

Holidej travnodudno presete karte.

Bander je nastavio, ne opaZajuti
podrugljiv izraz kockarevih oéiju u
senci oboda 3Zedira.

— Serifa ne mogu da slomijem
novcerm, Ni pretnjama. — Pogledao
je prema svojim momeima kaji su
kao kipovi staiali pored zavesa i do-
dao sniZivd glas, — Oni su dobri,
ali suvie necbuzdani i lakomisleni.
Zar vam se ne &ini?

— Jednu kartu — ohladi ga koc-
kar.

Satlof se prenu. Poteo
udubliuje u igru,

-— Pa, 8ta kaiete na to? — upi-
tap je malo zatim.

— Na koje? ~ upita Holidej pre-
X0 ivice svojih karata.

~ Koliko traZite?

-—— Rekao sam jednu kartu...

Satlof se namriti.

. = Sta to treba da znati? — za3-
kripao je zubima. Polako se vraéao
u stvarnost. Video je da mu se part-
ner na Reki naéin ruga.

— UlaZem pedeset — promrsio
je Holided, kresnuvdi §ibicu o ivicu
stola. Zatim je prinese cizaredi.

je da se

— Sto — povisio je Satlof, sev-’
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nuvii ofima. — Odbijate moju po-
nudu? _ o

- Nisam na prodaju.

~— Nema tog d¢oveka Kkoji...

t == Img — prekide ga o$iro koc-
kar. — Dodajem jos dvesta...

Rancer izbaci neku psovku kroz
zube. Ne razmigljajuéi, bacic je kar-
te o sto.

~ Dva para! — uzviknuo je.

— Preslabo za ful,

Istog trenutka s obe kockareve
strane 8kljocnuse koltovi,

Njegove ruke ipak ostadoe mir-
ne.
Roni Satlof je trijumfalno uperio
prst u DZordZijanca.

— Ovo ¢e biti uz vas dok igra-
mo — rekao je lagano — za svaki
slufaj ako vam padne na pamet da
varate!

Oba ranferova momka drZala su
otkolene revolvere u visini Holide-
jevih slepcoénica.

U salunu je zavladao tajac.

Zatim su se zavese navukle i se-
pare je ostao zatvoren za radoz-
nalce u drugom delu prostorije.

Poker Smit je zavrteo glavom.

Kockar je ipak bio u sosu, a on
je obeftao da te mu se naéi pri ru-
ci. 8ta je mogao da udini sada? Ako
i dotakao zavese, odande je mo-
gao da se oglasi revolver i da mu
zabije nekoliko zrna pod prsltuk!

S druge strane, zavese, ranfer je
mirno dozvolio da se deo njegovog
novea preseli na polovinu kockare-
vog stola.

— Poznajete rodake Ejms? —
upitao je, pokazujuéi prema svojim
mcmcima u rukavie-ma, — Ovaj s
vade desne strane je Edi, slaniji i



brzi na, koltu. Ovaj s leve je De-
stri, mladi i vitniji u pesni¢enju.
Tado = dopunjuju odliéno.

Holidej je bacio 3pil uvis, satekao
da se karte raspu u vazduhu, a onda
¢tarobnjatkom veStinom ih skupio
u niz i vratio u malopredadnji ob-
lik. _

Roni Satlof je bio zbunjen i is-
kreno zadivljen.

Ali to je trajalo samo trenutak.

-— Ako mislite da fete i njih da
zadivite, varate se — rekao je, —

Oni su se pretvorili samo u koltove. -

Ne pomerajte suvife glavu,..

— Nije ba§ ugodan poloZaj - pri-
meti Holidej mirno,

— Sami ste ga izabrali — pod-
smehnu se ranéer,

— Ne volim ovaj dekor — doba-
ci kockar pogledavsi na stranu, Ro-
daci Ejms su ga netremice drZali na
oku na Satlofovo zadovoljstvo.

-- Tu vam nema pomoéi — cerio
se nadmeno.

— Mislite? —- zapita se ovaj i po-
deli karte.

Izgovorio je to nehajno. Lice mu
je bilo mirno, o# hladne, pokreti
odmereni. Roni Satlof je iznenada
osetio da ga namaknute zavese gu-
ge, .

— Prokleto ste sigurni u sebe —
procedio je.

— Ja Z¥elim smrt — iznenada je
odgovorio kockar i presekao pogle-

dom randera. — Samo... smrt me
obilazi,

— To je neki od vasih blefova?
— Ne verujem — odmahnu gla-

vom knckar, — Za3to vasi rodaci ne:

pucaju?

— Uéini¢e to na moj znak — us-
pravi se ranter. — Ako mislite...

— Koliko karata? - prekide ga
kockar.

— Dve — namrsti se Satlof, oli-
gledno nezadovoljan onim 3to je

imao u ruci. — Destri, pogledaj u
sali... da se nije moZda vratio
Tendi?

— Niste ni Zerifa kupili? — upita
Holidej, ostavljajuéi za sebe iri kar~
te. '

Satlof podiZe pogled prema De-
striju Ejmsu,

— Nije?

— Nije — odgovorio je ovaj mu-
klo. — MoZda neée nikada ni do-
¢i?

— To bi mi odgovaralo — isceri
se ranfer, — Pravo je zadowvoljstvo
igrati sa vama, Holideje. Sta mislite,
¢ime raspolaZem ovoga puta?

— Samo s pomoénicima — zak-

. 1juéi kockar. — Sve drugo je pre-

siabo za mene.

~— Varate se -— prsio se ranfer
~ sad vas imam! Cime ulazite u
ovaj krug?

-~ Je li pet hiljada dovoljno?

Satlof se trze.

Ponuda je bila prilitno smela, pa
je ¢ak i rcdacima Ejms za trenutak
ponestalo daha.

Edi Ejms mu prisloni cev na Ze-
lo.

— Polako s tom Fakom — opo-
menuo ga je.

Medutim, DZord%ijanac je lagano
izvukao ruku sa sveZnjem zelenih
novéanica koje su zapalile ofi re-
volverasima Ronija ‘Satlofa.

On potom pruZi ruku da ih stavi
na sto, ali mu se polovina novca iz-
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made i pade kraj Gizme. Mahinalno
se sagao da ik dohvati.

Bila je to Sansa koju je stvorio
sam sebi.

Linija izmefu pretecih revolver-
skih cevi 1 njegovih slepooénica za
¢éasak se prekinula,

Holidej je pao sa stolice i nogom
gurnuo kockarski sto prema rance-
Tu. '

Taj potez nije mogao da ostane
neprimeden,

Trgnut, Edi Ejms je pritisnuo oroz
istovremeno kad je kockar izvukao
svoje , linkolne” pod stolom. Alj,
tmesto u Holideja, zrno se zarilo u
rodaka Destrija nasuprot njemu..,

S druge sirane, Satlof je psujuéi
pokusavao da se iskobelja ispod sto-
lice. Bio je prikljeSten..

Destri Ejms je pao pred gizme za-
bezeknutog rodaka.

. Istovremeno, DZordZijanac je
odskodio i dodekao se na noge.

Ljudi u salunu su okrenuli gla-
ve ¢im se razlegao pucanj.

Zatim se zavesa zanjihala, i kroz
nju je izleteo Edi Ejms pesréuéi. Za-
ustavio se tek kraj drugog stola,
cnesveléen i poliven viskije iz po-
lupanih #z3a.

Poker Smit je razvukao usta u
osmejak.

Izgleda da je njegova pomot bila
riepotrebna kockarskoj
Dzordzije.

Tada se pojavio ranfer, bled i go-
toglav. . -

Nije se osvrnuo na ranjenog De-
strija, koji je dobio metak od svog
rodaka, Klatio se za njim, lica ble-
dog kao zid. Na desnoj strani prsiju
girila se velika mrija krvi.

1)

ajkuli iz

Samouvereni Roni Satlof sada je
bio samo senka sopstvene veliline.

DiordZijanac ga je nadigrac u po-
keru i izbacio iz revolverske diskusi-
je oba telohranitelja.

Sada je stajao na ulazu u sepa-
re, dopola skrivenog lica. Koltovi s
ukradenim drSkamg nalazili su se sa
strane ispred pefeva njegovog dugog
kaputa. Barutni dim me$ao se ble-
doZutom svetloicéu svetiljke 1 Cinio
kockara nestvarnim,

Rander je samo okrznuo pogle-
dom Edija Ejmsa na podu, koji je
polako dolazio svesti,

Bio je to ubilatki pogled.

Onda je produio put prema iz-
lazu.

Oba rodaka su se nekako doko-
pala ¢vrstog tla i kao pokisli psi po-
§li za gospodarem, praznih opasa-
¢a. . N

Roni Satlof se okrenuo prema
DiordZjancu pre nego $to je napu-
stio salun. ¢

— Naéi ¢éu te! — dobacio je, lica
iskrivljenog od besa. — Satlof ni-
kad ne zaboravlja!

— Nemoj da dugoe &€ekam, ran-
feru — azvratic mu je Holidej.

Napolju je padalo vete,

Poker Smit je raskopfao prvo du-
gme na svojej kosulji sa rifevima
i odahnu.

On nije bio kukaviea, ali ni he-
roj. Klonio se tuéa, revolvera, sve
nesporazume izgladivac sme$kom i
vicevima, a ako bi situacija bivala
previSe vrela, pribegavao je bekstvy]
U najgorem sludaju potezao bi svoj
dZepni pistolj smedten u postavi po-
lucilindra.

- U tim krajevima ga nisu znali po



pravom imenu. Igrao je poker, Ge-
sto pominjao poker, Ziveo od polke-
ra, pa su ga take i prozvali: Poker

Smit. A on se nije ni trudio da do-

kaze suprotno.

Pritao je da dolazi s one strane
Misisipija. Nije mu se tatno znalo
iz kojeg mesta. Pominjao je Viks-
burg, Naé¢ez, Grinvud... a s uro-
denom mirnotom je smatrac sebe
obiénim kopiletom. Nije znao ni za
oca ni za majku, odgajila ga je ne-
ka Zena sa tucetom dece. Sa trina-
est godina pobegao je uzvodno Mi-
sisipijem i preturio preko glave hi-
liadu raznih poslova dok se nije
nautio pokeru od jednog badava-
dZije iz Pejn Blafa,

To je bio posao bez mnogo zno-
ja. Obavljac ga je s manje-vide us-
pedno. Nije bio gladan velikih do-
bitaka, zadovoljavao se osrednjim
partijama u kojima je mogao da
prezivi, kupi neku kosulju, sa ri-
Sevima, novu kravatu, plati dobru
sobu za prenotiste i s vremena na
vreme uvede devojku za zabavu ako
nije imao Sanse za poker.

Kcnja 1 sedla je prezirao. Puto-

vao je ko&ijama ili vozom. Prezirao

je truckanje u sedlu, mada se di-
vio pravim jahaéima kojima su ko-
nji pristajdli kac &izma nozi,

U vozu za Vako nije imao pojma
s kime je seo da igra.

Sve dok nije ostao bez prebijenog
centa u dzepu i dok nije zamolio
partnera da se predstavi.

Posle mu je bilo lakie,

Izgubiti od slavnog kockara skoro
da mu je ¢inilo ast. Nije pokazivao
da ie crton Svere nitt Zolionin ¥t je
poraZen. Osmchivao se na svoj luc-

kast ali simpatitan naéin i sve je
oblikovao u neku vrstu sudbine 1
providenja.

Te veferi, Holidej se nije zadrza=-
vao pored njega. Uzep je sobu i po=
pio jos jedam brendi.

Do davola, mislio je u sebi Pon
ker Smit, njemu je svejedno $to
oko sebe stite krvne neprijatelye
kao svetiljka leptirice.

Desetine pari otiju pratilo je vit-
kog kockara. Svi su videli kako j&
uzeo cein bocu pifa i poneo sa So-
bom na sprat.

Veliki zidni ¢€asovnik iznad bare
menove glave pokazivao je sedams
Casova. :

Poker Smit se zagleda u svoju is=
prainjenu &asu, )

Bio je gladan. '-

A u salunu nije bilo nikoga ko
bi prihvatio njegov poziv na poker.
Bio je Cak spreman da uloZi svoj
SeSir za potetak.

On rezignirano odSeta do Sanka
i ostavi ¢asu.

Barmen mu se osmehmu i, na nje«
govo najvece iznenadenje, pokloni,
Topio se od ljubaznosti,

— Zelite jo§ jedno piée, mister®
— upitao je,

Poker Smit izdiZe obrve. Foverow
vao je u prvi mah da se barmen
obrata nekome do njega. Medutim,
ubrzo se uverio da je sam i da se
pitanje odnosi na njega.

Ovo je neki vie, pomisli u sebl,

— Do vraga i piée — promrmljae
je, ne ljute¢i se — ja bih popio 3e-
dno peteno pile!

— Bidete usluZeni!
ge hroro o

— poklonto
uruiio vratima koja vo-
GC U diveaadljU.

!
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— Hej — zabezexnu se Poker
Smit — &ta ovo znaéi? Zar to nije
‘neka %ala?
Covek sleZe ramenima, zastavsi.
— Rekli ste peteno pile? — upi-
" tao je.
— Da, ali...
tresti ni centa!
— Sve je pla¢eno — utefi ga bar-
- men,
— Kako?
— Mister Holidej je ostavio za vas
jednog ,orla”,
— ,,0rla"? To je zlaimk od dva-
deset dolara.
= Tatno, \mister! - poivrdio je
barmen. — Rekao je da imate vele-
ru, pice, prenglidte... i ostatak,
- Poker Smit je zurio u ¢oveka kao
u avet. Trebalo mu je dobrih pola
minuta da se sabere.

iz mene nefete is-

- Do d&avola — promrsio je —
.donesite onda dva piletal I bocu
brendija!

| ]
. 8
Iste veleri, u kasne sate, Terl

Karter je ujahao u Vako,

Neito pre njega vratio se S§erif
 Carls Tendi posle bezuspe$ne jur-
njave za Badvejem Larmonom i nje~
govim pratiocima. Tragovi su im
se izgubili u kamenjaru dve milje
jstotno od grada i uzalud je krs-
tario u krug ne bi li ponovo naiSao
na njip.

Njegov pomoénik Trig Bons oba-
vestio ga je o incidentu u salunu
HPodvezica”.

Umorni éuvar zakona saslufao je
pomocnika, ali nije imao volje da

-

- vao Satlofu do znanja da

preduzima nista. U stvari, potajno
se radovao Satlofovem porazu, ko-
ga inade nije podnosio, Bahati ran-
der je imao novae, ali za ostalo je
ostajao ,kratak”: bez milosti, sa-
Zaljenja, poStenja. Nije birao sred-
stva da se domogne zemljista, zlo-
upotrebljavao je zakon tako vedto
da mu jo3 nije mogao nifim nauditi,
a otvoreno su se ignorisali pri sva-
kom susretu. .

Dok je Zerif bez okolifenja da-
ga ne
,2mirife” i da mm je zakon iznad
svih njegovih dolara skupa, dotle
se ranter podmuklo spremao na
udarac ¢im Tendi napravi neku
gresku, '

Najnoviji sukobi oko malog ran-
Zera Bilija Mekgejna uzimali su ne-
sluéene razmere, Samo je malo fa-
lilo pa da pofne obostrano puskara-
nje. \

Naravno, u jednom takvom ob-
radunu Mekgejn je izvukao mmogo
deblji kraj, ali Serif je festo pro-
lazio tim terenom i u zafetku ub1-
jao klicu poZara.

Samo, nije znao dokle ée u tome
uspevati.

Pomoénik Trig Bons je zavrio
pritu i onda je nastalo éutanje.

— Idi ispavaj se — posavetova
ga Tendi. — Satlof je otifao? Ne ve
rujem da je onaj kockar zapodeo pr-
vi. Pogotovu §to je odnos bio fri
prema jedan, zar ne?

— Jeste — sloZi se Boms, shva-
tajuéi zbog tega Suvar zakona pre-
lazi preko toga prilitno ravnodus-

no. — Nikad ga nisam video tako
ufulenog ... i besnog.

- Bilo je vreme da i to upoz-
na -- sleZe ramenima Tendi,



Zatim skloni &izme sa stola i us-
tade.

«— Ne ide mi se ku¢i — refe. —
Preno¢iéu ovde. Ti obidi malo uli-
ce i ispavaj se posle. Ako primetis
neito ‘sumnjivo, ne 3ali se glavom
da me ne probudis?

Trig Bons dotate prstom obod 3e-
5ira, namesti opasad i izide u noé.

Bilo je to doba kada je ujahao
Teri Karter.

Pomoénik Serifa Vakoa nije vi-
deo senku na konju na uglu Sarko-
vog ,dZeneral storsa”. Uputio se u
suprotnom pravou,

Teri Karter je umakao Badveju
Larmonu napravivii gitav krug oko
grada. -

Verovao je da gonioci vie neée’

traZiti na mestu odakle je veé be-
230.

Ako su verovali da je on tolika
budala da &e beZati glavom bez ob-
zira, onda ih je zamilljao veé sa
druge strane Brazosa. Osim toga,
oba Larmonova #oveka, Huver i
‘Erikson, bili su na neki naéin ne-
upotrebljivi. Huver je jahao ranjen
u rame, a Emerson mu je pomagao
da ne sleti sa sedla.

Najveéa opasnost dolazila je od
Kri Granta. _

Indijanac je bio dosta pronicljiv,
a umec je da &ita tragove kao slo-
va.

Karter se uzdao u vlaZznu zemlju,
u noé i u reku.

To ée mu dati valjda neku pred-
nost. Bar dvanaest Zasova,
Toliko mu je najvile trebalo-da

se malo ispava i da nastavi prema
Crnim Planinama,

On jo¥ nije znao da je warmon
imao iza sebe poteru u ouliku Carl~
sa Tendija, Zerifa Vakoa.

Zaboravio je jo§ nedto: Tea Kvin-
sa.

On se nije nalazio za petama be-
guncu. Revolvera$ Badveja Larmo-
na iznenada je i¥tezao iz potere i
kao da je u zemlju propac. U po-
tetku je bio na ulici Vakoa i to
je bilo sve. ‘

Larmon nije ni sanjao da se u
glavi njegovog plaéen:'-ﬁi, Jsmotaju
tudne misli i dudni planow.

Jog manje je to slutio Teri Kar-
ter,

On je ostavio konja duboko u sen-
ci jedne uzane pobolne ulidice i gle-
dao da se nekako dokopa boljeg
sklonifta nego 3$to bi mmu pruzlo
vedro nebo i sedlo pod glavom.

Namakao je svoj Sedir sasvim na
&elo, do samih obrva, To mu i nije
bilo mnogo potrebno, jer je Vako
bio u mraku. NeSto svetla prep-
lavljivalo je deo ulice iz salumna
,Podvezica” i njemu sliénih lokala:
,Teksas", ,Granica”, ,Lepa Do~
ris’ , Hotel Triniti”, , Rio Brazos” ...

Neodluéno je stajao u senci, pri=
Ijubljen uza zid Reganove stolarske
radionice.

Bio je bez oruZja, po drugi put.

04 one kidne noéi u Korsikeni
imao je samo neprilike na vratu, ia-
ko se nadao dugom, ali nesmetanom
putu do Crnih Planina.

Medutim, Karter nije bio Zovek
koji lako odustaje,

Pogotovu sada kada je obavio sa-
mo polovinu posla, Plan se nalazio
kod njega, ali Badvej Larmon je
ostao nekaznjen,
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Sledeél put mu neée pomoéi Ze-
lieni prsluk ispod keosulje,

Koraknuo je napred.

Pod njegovim prljavim, skorelim
¢izmama zadkripzla je daska i pre-
nula dve senke na drugoj stranil
'Bili su to Dag Emerson i Kri
Grant.

Njih je Badvej Larmon poslao na-
trag u Vako za svaki sluaj, ako
beguncu padne na um luda misao
da se vratl, I u#nio je dobro, nje-
govi ljudi sad su imali pred sobom
Terija Kartera na nifanu,

Larmon je Huvera odveo dokto-
Tu u Red Krik da ga previje i osta-
vi. Zurio je natrag. U Vako. Trago-
va nije vi%e bilo miljama unaokolo,
begunac je izabrao ono §to im je po-
slednje palo na pamet: povratak na
mesto obraduna. B

Grant i Emerson su pret¢icom sti-
gli neki rinut pre Keartera.

Kad je daska Skripnula, obojica
su se trgli i priljubili uza zid ne-
ke 3Supe, '

Tada su prepoznali Karterovu sen
ku, uertanu u snopu svetlosti sa ve-
likog prozora ,Podvezice”.

Emerson je podigao svoj
kolt.

Ali, tada ocseti Indijanfevu 3aku
na svom zglobu.

Okrenuo se 1 primetio da mu
Grant daje znak da cuti i da se
skloni.

Kad je u tami za trenutak bljes-
nulo se¢ivo Indiianéevog noZa, on
je shvatio. Kri Grant je Zeleo da
sve obavi u ti§ini. A to je samo
njicgov felik mogao.

Teri Kort~r de ne~liko &asaka
stajao i osluikivao, Kako mu ulicu

tedki

nije uzvratila nikakvim drugim zvu-
kom, nastavio je da korada.

Kri Grant izide malo napred, s
noZem u ruci.

Bilo mu je potrebno samo male
prostora, da zamahne i pusti ,,bovi”
noz.

Ostar zvuk zaparao je vazduhom,

Teri Karter je tog &asa zastao,
jer je kroz osveteljeni prozor video
u salunu jedno nezeljeno lice,

Tea Kvinsa!

To ga je i spaslo sigurne smrti.

Noz je fijuknuo i zabio se kraj
samog lica Terija Kartera.

Drika obloZena koZom nekoliko
dugih sekundi drhtala je od siline
udarca pred zaprepa$tenim mladi-
¢em. Kada je shvatio odakle opas-
nost dolazi i ko je vladnik noZa, Dag
Emerson’ je vet nestrpljive iskodio
iz zaklona i potegac kolt.

— Prokleti... — promrmljao je
i podigao ruku.

Karter nije’ jmao oruzja.

Jedini spas video je u bekstwvu.
Bacio se natrag, u senku, ispraten
zaglufujutim hicima, Iverje je le-
telo oko njega, ali se on nije za=
ustavio,

Pac je na rame, otkotrljao se ne-
koliko kolutova sve dok nije spao
sa trema na zemlju. Onda je sko-
¢ic na noge i dohvatio se prvog ug-
la.

Za sobom je Cuo bat &izama.

Gonili su ga. .

Vise nije imao prednosti. Nisu se
libiti da ga ubiju, na sve su bik
spremni,

U salun nije mogao, tamo se na=-
larin Kvins Jerno je video njego-
vo bolesniéko lice i duge ruke na



stolu, Cinilo se da ga mirno i¥fe-

kuje da se pojavi, siguran da e

se vratiti.

NaSao se pred nekim stepenica-
ma i bez razmisljanja poteo da se
penje uz njih. Uspeo je da se do-
mogne vrha kada je ispod sebe
opazio dve senke. Pritajio se, skoro
ne disuéi. Samo da ne podignu gla-~
ve...

Zatim su Emerson i Grant pola-
ko razdvojili, vi%e osluSkujuti ne-
go Zure¢i za nekim vidljivim tra-
gom.

Karter napipa rukom neka vrata
kraj sebe.

Lagano ih je od3krinuo. Iza njih
se nalazio polumrak, koji je odne-
kud razbijala slabasna, Zuckasta
svetlost. Karter profuri nogu i na-
pipa ispod ¢izama pod.

Onda je spolja dopro Grantov
glas. :

— Stepeniite! Tamo je...
Namirisali su ga, prokleto brzo,
Obreo se u hodniku. U poletku se

nije dobro snasao, ali kada su mu

ofi navikle na mrak, poéeo je da
razaznaje predmete oko sebe.

Koliko je mogao.da zakljudi, to
je bila neka duga odaja ispunjena
starim, nepotrebnim stvarima ko-
je su zaudarale na plesan i prasi-
nu. Svetlost je prodirala, u stvari,
kroz drugo malo prozorte sa refet-
kama. Tuda se provladio i Zagor
ljudi, miris viskija i duvanskog di-
ma.

Sve je to munjewvito opazio begu-
nac i shvatio da se naao u potkrov-
Iju saluna ,,Podvezica”.

Polako je otvorio suprotna vra-
ta, Ispod nogu je ugledao drveno

stepenifte koje je wodilo i hednik
zestrven tepihom.

Nije imao kud.

Pozadi su se ve¢ ¢uli brzi kora-
ci Daga Emersona i Kri Granta,

Ispred, nalazio se verovatno Teo
Kvins.

Kuda onda?

NaSao se u hodniku ¢&ije su stra=-
ne popunjavali vrata soba ,Podve~
zice'"

Nije mogao da bira, morao je da
ude u neku i da se pritaji.

Lupa u potkroviju priblizavala se
sve vide, sve jale.

Grant i Emerson svakog &asa su
mogli da ga opaze.

Mladié je dohvatio bravu prvih
vratiju. Bila su ctvorena. Bez dvo-
umljenja se uSunjac u sobu. Bila je
mraéna. Siguran dokaz da nije iz-
data ...

Ostao je nekoliko trenutaka pri-
Ijubljen uz njihk, osluSkujuéi.

Cuo je korake...

Prosli su kraj sobe i i§Cezli na
drugom kraju. Odahnuo je.

Kada je vet pomislic da je opas-
nost minula za kratko, osetio je ne-
dije prisustvo u sobi,

Ponovo je mahinaino spustio ru-
ku prema praznoj futroli..

Sum se ¢uo u uglu. Video je sve-
tiljku, skoro prigufenu i nejasno
belasanje netije koSulje. Neko je
bio tu, primetio ga je.

Zatim je svetiljka pojatala pla-
men pod neéijom rukom i socba se
ispunila svetlogéu.

Teri Karter zaZmiri. Ipak ga je
jasno video.

Nalazio se u sobi Doka Holide-
ja!
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Kockar je sedeo zavaljen u dubo-
koj naslomjadi, raskoplane kravate,
umotan u zavesu duvanskoeg dima.

Boca brendija stajala je na ma-
lom okruglom stodiéu nadomak nje-
govih éizama.

Oba ,,linkolna” bila su smedtena
na kukovima. Jedan pramen kose
padao mu je na znojem prevudteno
¢elo, a ispcd njega, ledenoplave odi
prostrelile su do8ljaka i iz poluta-
me.

Teri Karier nije znmao §ta moZe
da ofekuje od stranca koji mu se,
sluéajno ili ne, na%ao pri ruci u
Vakou. Poslednji put mu je otvo-
rio put za bekstvo. Ko bi to mo-
gao biti? Detekiiv? IH neki savez-
ni margal koji putuje inkognito?

A, ruku na srce, li¢io je pre sve-
ga na prefmjenog revolverada,

— Proéli su — &uo je njegov hlad

ni glas.

Teri Karter se trie

- Kako ... kako znate? — pro-
mucas je.

Nije dobio odgovor.

Strana¢ je punovo se¢ u naslo-
njaéu i -pruZio ruku za 2adom. Iz-
gledalo je da ga doal;ak v'xse ne in-
teresuje,

Mlzddi® je stajao kraJ vrata ne
diduéi. ‘

— Nisam stigao da vam zahva-
lim za ono §to ste uélmh danas —
rekao je.

Kockar je i dalje &uteo.
~— Da )i me ¢&ujete?

1

Karteru je izgledalo da stranae
tohe u san,

— Neéu vas zadriavati - rekao
je opet. — Ali sam morao nepde
da Smugnem. Omi su uporni kao
psit

Gledao je prema naslonjadi, odsk-
le su izbijali kolutovi dima. Oselao
se nelagodno, tako da je skoro za-
boravio i na Emersona i na Gran-
ta.

Stranac u ernom bio je nedto...
posebno.

Zagonetan, misteriozan i nedoku-
#v. Imao je nepredvidljive pokrete,
strahovito laku ruku na koitu i sjaj
zenica pod kojim klecaju kolena.

— Pijes li? ~~ ponovo se oglasio
kockar, nevidijivog lica.

Karter je priznac da mu stranae
tita mish.

Bilo mu je potrebno da prodisti
grlo i nakvasi duiu, U drudtvu s
ovim &udmim Sovekom odjednom
se osetlo sigurnijlm 1 opubtenijim.
Kao.da su Grant, Emerson, Huver,
Kvins § Larmon bili miljama dale-
ko od njega.

Om sede u fotelju preko puta svog
neoceklvanog domadina.

— Xo ste vi? — upitao je iznena-
da.

Holidej se uspravi, Lice mu je
bilo bledo, oro¥eno znojem, a sjaj
u odima caklio se kao odblesak sun-
ca na rasutoj sréi.

— Ja sam bolesnik — reksd mu
je muklim glasom — a ti si begu-
nac. Oboje smo u opasnosti..., za-
sada.

Tert Karter ispl brendi u jednom
dahu,

Plée mu je brzo pomutilc mozak



i uzburkalo krv. Zato je drugu ¢&a-
fu odluino odbio.

— Mislio sam da sam ih zava-
rao — rekao je, kao da govori za
sebe — ali su me éekali. Sad zhaju
gde sam ... Cekaée me opet sve dok
mene ulove,

— Oni? Onaj sa zlatmim prate-
njem na ruci?

Karter klimnu glavom.

- Duga je to prida... §to bi vas
to zanimalo?

«- Ne zanima me — rekao je Ho-
lidej jednostavno.

-Ali Karteru se gowvorilo.

Prisustvo ¢oveka u crnom kao da
mu je kleslima otvaralo dusu. So-
ba je ponovo utonula u mrak; koc-
kar je uvrnuo fitilj i njegova ko¥u-
lja sada je litila na oblatak u su-
tonu.

- Davno se to desilo — promrm-
ljao je Xarter, omamljen ti%inom
i nenametljivim prisustvom Doka
Holideja, — Bic je tada rat, Se-
ver i Jug, pokolj... Mnogi su os-
tali na bojistu, mnogi su se vratili
osakaceni, bez ruke ili noge. Ili bez
dude...

Zatéutao je za trenutak.

Oslusnuo je, iznenada vraden u
stvarnost. Da li su Larmonovi na-
jammici otifli hekim pogreSnim tra-
gom ili se vrte u krugu oko ,Pod-
vezice”?

Naslonio je glavu na ivicu fote-
lje tako da mu 3edir pade preko
.o¢iju. Mogao je tako zaspati. Cela
soba mirisala je na fini duvan i bo-
lju vrstu brendija.

= Jedna geta cihaga Unije tre-
balo je da neprimcéena napadne os-
labljeni bok trupa Konfederacije

ked Jeleukrika — nastavio je polu-
glasno Karter. — Dila je to mala
retica s obalom kao sivorenom za
neprimeéeno kretanje i logorovanje.
Dosli su noéu, zalogorovali, kako bi
pred zoru izvr¥ili napad... Medu~
tim, nije sve i8lo kako su predvis
deli. U praskozorje, eskadron juZ-
njatke kc#jice provalio je u logor,
medu usnule vojnike i napravio
masakr!

— Predosefam da nisu slutajno
naisli? — javi se kockar,

Karter klinmu glavom,

-~ Tadno. Ali, pazite dalje: je~
dan &ovek je u tome preZiveo. Zvao
se Larmon. Badvej Larmon!

Kockar nifta nije rekao na to.

— Nesiao je tog juira, a poja-
¢amja trupa Unmije nasle su ga veza-
ne za jedam polomlienu ju¥njacki
top. Blo je krvav, izranavljen...
Larmon je ispri¢ao da su ga jui-
njatke uhode zarobile dok je obi-
lazio straZe, odveli u logor i muéili
ga da oda snage neprijatelja. Nije
odac sve dok je bio svestan...

Karter ispi ostatak brendija.

Zatim je nastavio.

~ Sud nfje imao dokaza da ga
osudi. Badvej Larmon je imao ¢is-
tu proslost i izvesme vojnitke zaslu-
ge, pa je pred kraj rata oslobodm
svake odgovomrmosti. Dalji trag mu
se izmenadno gubi. Za 1™a0ge, ali ne
Z» mene..,

— Tu nije kraj price?

— Ne ~ odmahnu Karter gla-
vom. — Ona é&eta severnjaka na
cbali Jeloukrika mnije imala samo
zadatak da oslabi bok juZnjaékih
trupa, U njenom sastavu nalazilo
se dvesta hiljada dolara u zlatu za
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garnizncm u Fort Bravu., Pofiljka je
rofcna u obidnim ver.ickim bisa-
gama Kako ne bi pobudila sumnju.
Poverema je dvojici narednika i za
to zlato osim njih niko nije znao.
Pa ipak... Tajna nije izgleda mo-
gla da ostane vefna. Tog kobmog
jutra, nestale su bisage sa zlatom,
a dva mnarednika madema ne$to da-
Ije, u reci, preklana...
Zatim je sobu ispunila tiZina.

— Kako sve to ma§? -— upita
Holidej.

— Tragao sam — odgovoeri Kar-
ter. — Badveja Larmona sam naj-

zad pronaSao u Korsikeni, pre dve
godine. Nekzko sam uspeo da se
tamo zaposlim, samo da bih bio u
njegovoj blizini & vfiSe. Larrmon
je odmah u tom gradu napravio
najlepsu kucu, podigao kockarnicu
sa ruletom -1 pokerom, osnovao
najveéu banku- kojom je istichuo
dve druge manje, i pod¢eo da se uv-
la¢i pod koZu celom tom kraju...

— Stara pri¢a — tiho se odazva
Dzord:Yjanac.

— Verovatno je bitanga pomela
mali deo zlata, pretopila ga negde
i za to dobila novac. Kako druk-
¢ije objasniti toliki kapital?

— A ostalo?

— Zakopao je negde. Saznao sam
gde. U Crnim Plzminama,

— Zar ?i je poverio?

Karter se osmehnu slabo.

— Nisam se badava stalno mu-
vac oko njega. Jeche noci dogao
met je u posetu brat, iz Denisona.
Bili su u sobi, pored otvorenog
prozora. Mene nisu videli, sedeo sam
dole i mislio da je krajnje vreme da
odustanem od strpljivosti i priteg-
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nem bitangu da sve prizna! Ali...
sludaj mi je iSao na ruku. Badvej
Larmon je pomenuc bratu mapu i
tako je razgovor skrenuo tokom na
koji sam gekao dve godine,

— Crne Planine?

— Da... Njegov brat, Baldcm,
izgleda da je od podetka bio upu-
¢en u Larmomovu prodlost i da su
¢ekali vreme da zaborave na rat,
pa da podu po zlato... Kolike sam
mogao da zakliuéim i povetem, no-
vac_je trebalo preko Fort Brava da
stigne do glavnine snaga na frontu
za otkup brdskih topova i drugog
oruzja. Medulim, tamo nikada nije
stigao. Za to se postarac Badvej
Larmon, Ubio je Cuvare bisaga i
iskonstruisao pricu o zarobljavanju.
On je, u stvari, prodao svoje dru-
gove zbog dve stot¥ne hiljada do-
lara!

Mladi¢ je dlanom prevukao po
delu, kao da Zeli time da izbriSe ne-
ku rudnu sliku 4z setanja.

— To sam saznao... I ono naj-
glavnije: zlato je zakopao u Crnim
Planinama, 1 put do njega ucrtao
u mapu. Mapa se nalazila u cevi.
starog, vojnitkog revolvera marke
»pismajker” izmad ulaza njegovog
kabineta. Dogovoriti su se da kre-
nu kroz medelju dana na put. Sa-
mo mjih dvojica i, mozda, Kri Gramt
kao vodi¢, Njega bi verovatmo kas-
nije ubili s leda...

— Lepo dru$tve, momée — pri-
meti kockar paleéi cigaretu, —
Pretpostavljam da si ga se brao
otarasio?

— Suvige brzo... i lakomisleno.
Setate i g2 poslednje noéi kad je
lilo kao iz kabla? Takva je noé bi-



la nad Korsikenem. Upao sam pod
Larmcna, maskiran. Pucao sam u
mjega kada je hteo da dograbi svoj
revolver iz fiocke. Pao je, mislio
sam da je mrtav, uzeo vojnitki re-
volver i izleteo napolje... Medu-
#im, Larmon je imao paneirkoiulju
ispod, i zina mu nisu naudila. Po-
%ao je odmah za mmom, u stopu. To
traje i sada.

— Zasto ti je stalo do zlata? —
trze ga kockar.

— Hoéu da ga vratim — naZe se
Karter prema njemu. — Svaku 3i-
pku, na kojoj je utisnut Zig ame-
ricke vojske!

—- Da 1i si sve rekao? — mirno
upita DZordZijanac. — Sve je to
pri¢a, tema za dobrog pisea. Kakve
tj veze ima3 za ¢etom severnjaka
na Jeloukriku? Ne$to te tisti?

— Jedan od ubijenih narednika
zvao se Oven Karter... Moj otac!

U tom se na vratima zatu kuca-
nje.

Karterovo telo se zateie. Ruka
mu se spusti do opasaca, ali futro-
la je bila prazna.

Preko puta njega, kockar lagano
podiZe svoje telo iz maslomjacle.

— Ko je to? — tiho upita mladic.

— MoZda je momak koji* donosi
pice — isto tako tiho odgovorio je
kockar — a mozda i nije. ,

On izvule levi kolt i stavi na sto,
pred XKartera. Niklovana cev Ho-
lidejevog ,linkolna” skoro je zabo-
lela mladiceve oéi.

DZordZijanac polako ode do vra-
ta i Sirom ih otvori.

Nafao se pred parom koltova Da-
ga Emerscna i Kri Granta.

\

— Gle? — rekao je Dag Emer-
son iskrivivii lice u pakosnu gri=-
masu. — Koga to vidim?

Kri Grant je nepoverljivo zurio
u polutami iza Holidejevih leda.

— Samo jo§ ovu sobu nismo pree
trazili — obratio se Emerson In-
dijaneu, — MoZida nije sam?

— Koga trazi§, burazeru? — upi-
ka ga hlacmo kockar.

— Momka sa zelenim ot¢ima. Vi-
deo si ga?

— Sedeli smo i pritali malopre
~— odgovorio je Holidej, ne menja=-
juéi glas. — Da ga zovnem?

- Emerson se” namrsti,

— Pravi§ viceve, gospodiciéu? —
zarezao je. — Prepoznao sam te:
ti si ona bitanga 5to je ramila gaz-
du t mog prijatelja Huvera!

— Ne seéam se da te poznajem
— otegnuto odgovori kockar -—
osim, ako ti nisi ona mamina ma-
za §to je poslednja pobegla iz Va-
koa? Digao si toliku pradinu da ni=-
sam video koliko si pobeleo od
straha.

-Dag Emerson cotvorenih ustiju
saslu$a kockarev govor i oseti se
kao maljem pogoden. Najradije bi
mu sasuo ceo dobol u gtomak!

— Ti...

— Trazimo Bakarda! — opome-
nu ga Kri Grant. — PretraZi sobu.
Treba Z2uriti, Serif je moZda stie
gao...

Dag Emerson promumla
psovku.

-~ Podigni ruke!
Holideju.

nekn

-— naredi, on
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- Levu ili desnu? ~— podrugnu
mu se ovaj.

— Obe! — dreknu Emerson i za-
bode mu cev u stemak. — inale &u
4i prosuti creval

Indijanac je posmatrao DZordZi-
janca s nekom vrstom napregnutog
postovanja. Covek koji se podsme-
va pred, revolverima meora da je
bio neustrasiv.

Kri Grant nije voleo koltove, ali
irenuino je ostac bez svog ,,bovi”
moza.

Sto se tite Holideja, on je vero-
vao da ¢e Teri Karter imati toliko
mozga da se skloni iza velikog na-
slona njegove naslonjate, Emerson
ga mije mogao videti s vrata.

Medutim, mladi¢ je bio previSe uz
budem da bi ostao hladnokrvan,

Osim toga, imac je na dlanu te-
£ki Holidejev keolt i kao da mu se
povratﬂa sigurnost. Bezanje mu se
vet smufilo,

— Voli§ da sedi§ u mraku? —
upitao je Emerson, skrecuti pogled
sa Holidejevog lica prema unutra$-
mjosti sobe. \

— Tako ne vidim glupa lica is-
pred nje — uzvrati ovaj.

Emerson ponovo zareZa.

~— Pokazaéu ja tebi — rekao je

kroz zube — samo dok se dodepa-
mo onog prokletog gmizavea!
- «~— PoZuri! — opominjao ga je
Indijc'age s ulaza. On je motrio na
osvetljeni deo saluna, dole, gde se
nalazilo nekoliko gostiju u veselom
razgovoru,

= Izgleda da nema nikog —
promrmlja Emerson uSav$i unuira.

Cnda je video dve CaSe na stolu,
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Posle toga, i naslonja¥a se pok-
renula.

Bilo je to viie nego sumnjivo. Za-
to je okremuo kolt na tu stranu, po-
kusavajuti da razazna sve oblike
oko prigudene svetlosti sa svetiljke
na stoticu.

Teri Karter nije izdrzao.

Pre nego &bo se odludio da se
pokaZe, Emerson je dobacio Gran-
tu.

— Tamio ima nekoga!

Mladié je opalio.

Emerson nije stigao da wuzvrati.
Posrnuo je, pogoden u prea kao
gromom,

Istovremeno, Holidej je madioni-
tarskim pokretom izvukao svoj
kolt sa desnog boka i uperio u In-
dijanca.

— Spusti to! — naredio mu je
metalnim glasom.

Indl_]anac, ionako nevitam revol-
veru, mirno je posluSao kockarevu
zapovest.

— A sad se izgubi!

Nije fekao da mu se to pomovi.

I3¢ezao je kao semka.

Pucenji sa sprata zataskali su Za-
mor u salunu. Na podu sobe, zgr-
ten, leZzao je Dag Emerson bez zna-
ka Zivota.

Teri Karter je sta]ao kao opli-
njen.

Nije Zeleo da ga ubije, ali desilo
se. U polutami nije mogao dobro
da cilja. Osim toga, Emerson se po-
merio u nameri da izbegne neodeki-
vani hitac i naleteo je pravo ma
usijano olovo! ‘

— Zar ¢e§ da &eckal Zerifa?
prenu ga kotkarev glas.

On je zbunjen podigao glavu.



DiordZijanac uze od njega svoj
kolt i stavi ga za pojas. Zatim sa
stolice dohvali svoj kaput i navuce
na leda. Odjednom je izgledao dru-
kéije mego dok je sedeo u maslonja-
¢i. Bio je nekako vidi, odlutniji,
sptemniji.

— Trebalo bi da pobegnem —
procedio je Karter. '

— Onda beZi,

— A on? — pokaza Karter na
les.

— Moracef da skade§ sa prozora
— rete kockar. — Ima3 konja?

— Imam, ali...

~— Dolaze — prekide ga ovaj, os-
lugkududi.

— Serif?

— Ne znam. Ali bilo bi dobro da
nestanel, Ne Zelim da me uvladis u
svoj posac oko Crnih Planina i Bad
veja Larmona.

Karter je hteo ne$to da kazZe, ali
.se predomislio.

Otvorio je Zirom veliki prozor i
pogledao dole. Nije bilo za potce-
njivanje, morao je da ,preleti” naj-
manje Celiri metra.

Sada je i sam &uo bat mnogih
koraka u hodniku,

On zakorati na iviou.- Poslednji
put se okrenuo prema Holideju.

— Ne znam ko ste — rekao je
brzo — ali ste me davolski zaduZi-
li! Jednom, kad se vratim..,

- Nece§ se vratiti ako buded tu
ostao jo¥ koji trenutak.

— Ipak... Voleo bih da bar po-
nesem vaSe ime sa sobom na put..,

— Moje 'ime ne znadéi nifta — re-
kao je Dok — niti ée #i pomoéi, Od-
lazi, i ¢uvaj se Indijanca,

-— Granta?

Holidej klimnu g'ovom,.

— Niega On jec ~...on, Wke bu-
Je to hieo, A hcce.

— Meni je Larmon najvaZniji, ali
kad nadem zlato. g

I nestade sa prozora,

Svezi noéni vazduh provetrio e
od dima zagufeni prostor DzordZi-
janéeve sobe, On poteka nekoliko
tasaka, kontrolifuéi mladi¢evu sen-
ku na ulici. Malo hramajuéi, Teri
Karter je grab. prema uglu ,dZe-
neral storsa”.

Zatim zatvori prozor.

Vratio se u svoju naslonjadu, sta-
vio &izme na stodié i mirno zapalio
jednu sveoju ,virdzinija” eigaru.

Boca sz brednijem stajala je za
dve tretine isprainjena.

Onda su se vrata malo zaklati-
la. Bila su, u stvari, otvorena ta-
man toliko da Trig Bons zakl uéi
dz je pucano odatle. Nekoliko gos-
tiju iz donjeg dela saluna bojaZzlji-
vo je ¢ekalo na stepenistu.

Pomoénik Serifa Vakoa u¥ao je u
schbu sa koltom ispred sebe.

Istog ¢asa Holidej okrenu fitilj 1
svetlost zakljusnu sve uglove,

Trig Bons ustuknu.

“Tada ugleda ¢izme Daga Emerso-
na kraj postelje,

— Sta se ovde de$rva? -- upi-
tao je. — Ko je pucao?

— Jal

— A za8to? Ko je ovaj?

— Nemam pojma, Serife — od-

govori kockar.
— Kako? Nemate pojma... a ubl=
1i ste doveka? Sta to znadi?

Holidej se nije uzbudivao pred
Bonsovom bkujicom pitanja.

— Upao je u sobu, sa revolve~
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rom, i rekao da e me ukiti. Ja sam
odgevorio briz nego Sto je on mo-
g0 da stavi tatku na svoje obeta-
nje.

Trig Bons ispravi svoja §iroka ra-
mena i ¢izmom prevrnu Emersona
na leda.

— Vidao sam ga u Vakou — pro-

cedi, — Sta je traZio u va$oj sobi.
mister?

— Jurio je nekoga — sleZe ra-
menima DZordZzijanac — ali se pri-

setio da me poznaje odnekud

— Odakle?

— To je jedan od onih za koji-
ma je jurio tvoj Serif -~ podseti
ga kockar,

— Nemoguée! Kako su uspeli da
mu zavaraju trag i dodu natrag?
Moraéu da probudim Tendija, mi-
ster!

— Nemam niSta proiiv.

Trig Bons se okrenu da pode, ali
tada mu pogled pade na sto. Video
je dve &aSe i to mu se uéini sum-
njivo.

— Imali ste drudivo? — upita po-
dozrivo.

— Pijem sa samim sobom - mir-
no uzvrati Dok. — I razgovaram
ako mi padne na pamet,

Trig Bons nije bio kukavica, ali
je Zeleo da ovo shvati kao 3alu.
Ipak, ferif mu je jasno stavio do
znanja da ga probudi ako se nefto
desi.

A desilo se, u jednoj od soba sa-
luna ,,Podvezice” nalazio se mriav
tovek,

Mozda je i bilo sve kako je rekao
stranac u crnom, a moZda i nije.
Neka o tome odludi Carls Tendi, a
ne on, ’

i

'— Datete mi re¢ da neéete napu-
stiti sobu — chratio se pomoc¢nik
Serifa Holideju.

— Zar verujete u moju reé?

Bons ga je posmatrao nekoliko &a-
saka.

— Verujem — rekao je — ah ne-
ka me davo nosi ako znam zbog
¢ega.

I okrenu se,

" Kri Gramt nije safekao da vidi

. 8ta ¢e se desiti u Vakou sa Dagom

Emersonom. Gajio je vrlo malo na-
de da ¢ée ostati Ziv. Zato je Zurio
Larmonu u susret.

Red Krik, gde je ovaj ostavio Hu-
vera, nalazio se desetak milja se-
verozapadno od Vakoa.

.Jahao je uz'reku u ¢éijim se nabo-
rima saplitac mesec.

Nije Stedeo Zivotinju pod sobom.

Tri Cetvrt ¢asa kasnije, ugledao
je pred sobom oblak prasine i za-
tegao uzde svom konju,

Ruka mu se na$la na
puske o sedlu,

Ubrzo je zakljutio da se pradina
diZe samo za jednim jahadem.

Prepoznao je Badveja Larmona {
podigao ruku.

— Grante? — uzviknuo je ovaj.
~— Gde su ostali?

— Emerson, thislim, mrtav — od-
govorio je Indijanae.

— Ko ga je ubio?

— Stranac u crnom — odgovorio
je Grant i pokazao na zavoj Lar-
monove leve 3ake,

kundaku



- On? Kakve to veze, do vraga,
ima sa Bakardom?

— Izgieda hbili zajedno u sobi...
Stranac i Bakard.

- A ti? Kako si uspeo da se iz-
vutes?

-~ Stranac me pustio,

— Pustio? — s nevericom pono-
vi Larmon, Medutim, Indijantevo
Jlice bilo je mirno, kao od kame-
na isklesano. Grant nije umeo da
laze.

Larmon je poku$ao da stvori sli-
ku iz Indijanéevih 3turih odgovora.

— Cekaj .., Koliko mogu da te
razumem, stranac nije ubio Daga?
Ne? Onda je s njim bio Karter...
Dakle, uspeo je da se izmigolji! Gde
je Teo Kvins?’

— Grant nije video. -

— Hulja! S njim nedto nije u re-
du, I8¢ezao je bas sada kad mi je
najpotrebniji!

Indijanac je ¢utao i &ekao nare-
denja.

. Badvej Latmon je zurio preko re-
ke i razmisljao. '

— Ostaje nam da krenemo u Cr-
ne Planine — progundao je, za se-
be. — Karter ne® oklevati da ih
se dodepa to pre. Ali, nefu ni ja.

Onda se okrenu prema Grantu.
Trebalo ga je na neko vreme uda-
1jiti i nedim zaposliti.

~— Misli¥ da moZe¥ naéi njegove
tragove? — upita.

— Tetko — odgovorio je on, ==
Nisam video konja kojim dojahao.
Ali, Grant poku3a...

~— Onda se .vrati — rele Lar-
mon, tutnuvii mu u Saku nekoliko
krupnih novZanica. — Pronadi Kvin
sa i profedljajte jo§ oke Vakoa. Ja

4 Dok Holidej 31

idem u Red Krik, da poSaljem neki
telegram...

Indijanac je odsutno piljio u no-
vac.

— Ne$to nije u redu? — upita
Larmon,

— Dolari ne trebaju Grantu...

~- Trebate Kvinsu! -— ljutnu se
ovaj.

— @Grant nepotreban Sefu? — mi-
nirao je Indijanac Larmonov potez
da ga udalji od sebe.

— Ja éu se wvratiti kasnije, sa
Huverom -— cobiasni ovaj. — Ali
moram da ne$to javim bratu u De-
nison. Zar si ogluveo?

Indijanac ispruZi prste i novéa-
nice se rasude no zemlji.

— Grant nali Bakarda — refe |
mamuznu kcnja. '

Badvej Larmon je psovao, zapre-
padéen postupkom svog toveka.

Kri Grant se udaljavao putem ko-
jim je dcSao, a Larmon je sjahao
da pokupi dolare kojim je, nehoti-
ce, uvredio jedinog odanocg &oveka
u svoioj pratniji.

Kada je postao svestan toga. otvo-
rio je usta da ga dozove i vrati na-
trag.

Medutim, ispred njega se prosti-
rala samo noé, protkana blagim %u-
morom Brazosa.

»
* »

Serif Carls Tendi se poslednjih
tasova skoro nije dao prepoznati.
Nekako se naglo uvukao u ¢utanie,
postao razdrazljiv, turobno je zurio
pred sebe i bavio se mislima u koje
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nike nije mnpac da prodre, pa ni
njegov porcénik Tiig Dons.

Ipak, mnogi su to raspoloZenje
pripisali neuspeloj poieri za Bad-
vejem Larmonom,

Pored toga ito su mu zameli trag,
Larmonovi revelvera¥i su bili toliko
drski da su se vratili u Vake, iza-
zvali pucnjavu u , Podvezici’, a 3e-
rit je ponovo ostac praznih ¥ska.

U sivari, njemu samom se g&inilo
da ga ljudi odjednom posmatraju
sa podsmehom,

Za mrtvog Daga Emersona nije se
uopite brinuo. Dao je za pravo Do-
ku Helideju u svemu §to je ovaj re-
kao. Jedino mu je zamerio $to je
pustio [ndijanca da umakne.

Da bi nevolja bila jof veda, tog
prepodreva na mrzovoljnog Tendi-
ja okomio se Roni Satlof!

Serif je bag razmiljao o tome da
da ostavku na svoj poloZaj i pocne
da se bavl nekim drugim, mirnijim
poslom. Ali usred takvih misli nai-
$20 je rancer, i Serif je odmah iz-
menio odluku,

Roni Satlof bi to jedva doZekao.

A on, opet, nije imao nameru da

mu to zadovoljstvo pruZi tako olake.

‘Carls Tendi je pio, &o godinama
niie ¢injo. Sada se pak nalazio u
tzkvom stanju da mu je bilo svejed-
no ta ée ljudi da kazu.

Bogati ranéer pojavio se u prat-
nji dvojice Ejmsovih.

Mladi od njih, Destri, imao je za-
voj preko ramena. Bio je bled, ali
je uspevao da hoda uspravne i da
mu se na licy ne prime?uju gréevi.

Ron! Satlof je tog dana bio obuZen

30

u obi¥ne jahae pantalone s opasa-
¢em oko kukova. Bledoplava kesu-
lja i ervena vratna marama ¢inile
su ga neSto pristupaénijim nego u
tvid odelu sa kravatom brizljivo
vezanom pod grlom,

Izgledalo je da ni ranéer nije imao
bogzna kako mirnu noé. Njegovi,
ionako izrazajni podoZnjaci, sada su
se duboko senZili ispod oliju i pod-
sefali na tamnosivkaste polumesece.

Za obitnim stolom u uglu sedeli
su Holidej i Poker Smit.

Pogled na njih usijao je zenice
ranéerovily pratilaca.

Satlof ih povede prema &anku,.s
prezirom odmeravajuéi natmurenog
gerifa. Carls Tendi je buljio pred
sebe, ali je vrlo dobro opazao rande-
rove kretnje.

Holidej je bio okrenut ledima
ulazu, ito inade nije imao obi€aj da
gini,

Njegov partner u polucilindru
ve¢ je bio podelio karte i sa zale-
denim smeskom ,brojac” adute.
Otigledno, Holidej je namerno ig-
rao lofe. Toliko Jo3e da je Poker
Smit odmah osetio da mu on pruza
fansu da zaradi.

Polelo je vrlo veselo, Poker Smit
je predlozio da igra u svoj Sedir. Sa
svoje strane, kockar je uloZio deset
dolara.

To je izgubio.

Poker Smit je zadriao polucilin-
der, stavivéi ga kraj sebe, za svaki
sludaj.

Diordzijanac Je lgrac leferno, Is-
to tako je gubio i retko bi kazao
koju re¢. Nameravao je da krene za



Ostin preko Templea, dokle se pru-
sala linija , Vest Teksas kompanije”.
Deo puta Zeleo je da prede na ko-
njl, da udahne malo planinskog va-
zduha i zaobide prevoje Crnih Pla-
nina gde je Teri Karter stavljao svoj
zivot na kocku zbog zlata.

— Ako ovog puta dobijem, Dok
— rekao je Poker Smit — viSe ni-
kada u Zivotu neféu uzeti karte u
sake!

— To verujem -~ odgovorio je
kockar, primetivsi u Pokerovim ofi-
ma sjaj, dok je gledao iza njegovih
leda. -~Koliko je adufa u tom prav-
cu?

— Dva.

— Nasi rodaci?

Poker klimnu glavom,

-~ Ako ne raéunate kralja Satlo-
fa — dodao je potom.

— Ja ¢éu tri — podseti ga Holidej.

Poker Smit uzdahnu i podeli.

Za to vreme, rander je po$ao pre-
ma Carlsu Tendiju.

Zaustavio se pred njim, potura-
juéi mu pod nos cev svog kolta.

Vlasnik ,,Podvezice” Lorens Bus
zapanjeno je zurio u ovaj prizor.
Najéudnije od svega bilo je Tendi-
jeve ponasanje: nije se uopste uzbu-
divao. Cinilo se &ak da se ruga oru-
Zju,

— Hoéu vas treznog dok razgova-
ramo, Serifel — kazao je Satlof
glasno.

Svi su ga ¢uli dobro.

' Bili su tu Glen Denver, lekar, i
njegov nerazdvojni prijatelj Artur
Tejt, ¢asovnitar i ljubitelj ptica.
Ovaj poslednji vaZio je za najveéu

pritalicu, kome su i najvele toro_ku-
ze Vakoa zavidele na brzini kojom’
je saznavao i §irio vesti

Dva kauboja sasvim u uglu se-
dela su nagnuta nad porcijama pe-
Zene govedine. Bili su prasnjavi,
umazani znojem, i nije ih intereso-
valo nista osim tanjira i boce viski-
ja koju su naizmenino praznili.

Carls Tendi se polake zavali na
naslon svoje stolice i sklopi 3ake
preko svog trbuha.

Roni Satlof tada odlo%i svoje oru-
tje. Spustio ga je na sto, okrenuv-
i cev prema 3erifu, a potom opko-
radl stolicu preko puta i sede.

Ironitan osmejak lebdeo mu je

‘na licu dck je gledao polupospanog

¢uvara zakona.

Tendi je klizio, sve niZe, i pretilo
je da ée pasti.

Pijandura, pomislio je raner tri-
jumfalno, Ovo ¢e ‘ga dokusuriti u
oéima gradana. ,

Carls Tendi je, ginilo se, bio vrlo
blizu trenutku kad ée skliznuti na
pod. .

Medutim, .on je iznenada otvorio
sirom o¢i i isprufio nogu pod sto-
lom!

Vrh njegove ¢izme pogodio je ran-
gera u cevanicu. | .

Roni Satlof je zaurlao od bola!

Istovremeno, u ruei fuvara zako-
na Vakoa stvorio se kolt. Uloge su
se brzo izmenile. Roni Satlof je uz
bolne gréeve na licu $akom trljae
mesto gde ga je pogodila Serifova
Gizma.

— Ne mrdaj! — opomenu ga Tene
di.
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Ranter je zatreptao.

Eimsovi se malo odmako3e.

«— Zar ne znafe za 3alu, Serife?
— prostenjac je ranfer, menjajuét
boju. — Ne mislite valida . ..

-— Vi tamo — obrati se Zerif ro-
@acima - mar§ napolje!

Ejmsovi pogledase u svog gazdu.

Zestina kojom je serif nastupio,
zbunila je Satlefa. On klimnu gla-
vom svojim favarima i oni se povu-
koSe prema izlazu.

— Ne mislite valjda, 3erife, da bi
momeci puwcali u vas? — toboZz se
zgraZzavao ramncer. ‘

— Naravno da ne — zareza Ten-
di, pogledavsii svoje brkove — oni
nisu navikli ni na §ta drugo osim
na maminuw cuclu...

Satlof se nasmeja, ali usiljeno.

Noga ga je joi uvek bolela. Mritio
se, proklinjuéi u sebi neopreznost.
Taman je pomislio da je Carls Ten-
di zaboravio gta predstavlja.

— Zeleo sam da razgovaramo —
poteo je posle krateg éutanja, —
Mozda pogadate o demu je reé?

— Bii Mekgejn?

Satlof klimnu glavom.

-— Dosada je, priznajem, bilo op-
tuzbi, pretnji i tome slitno...

- A sada?

— Sada je poéeo da puca! — na-
kostredi se ranéer, podnoseéi pesnicu
Tendiju pod nos. To je irebalo da
podvude znadaj njegovih redi.

Serifovo lice ostade nepomiZne.

Satlof nastavi:

- Vama je poznato, Serife, da su
moji pasnjaci prvoklasni, kao i sto-
ka koju na njima uzgajam. Odne-
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davno, medutim, nestaju mi najbo-
lja goveda! Neke sam naSao na
Mekgejnovem imanju, mada on po-
rite da s time ima bilo kakve veze.
KaZe da mu je podmetnuto...

— Verovatno! — promrmlja Ten-
di.

— U redu, nisam Zeleo da kom-
plikujem stvari, jer postujem zakon,
ali... Mekgejn je poleo da puca na
moje momke i da me javno optu-
fuje da Zzelim da ga oteram s ima-
nja...

— Gle? g

— Meni njegov posed ne treba
— ubedivao je Satlof Zerifa. — Is-
tina, koristic bi mi za kra¢i put do
izvora, ali mi morate verovati da
na tome nisam insistirao. Zatim je
radirio glasine da trujem njegov
potok i podiZem Zicu oko njegovog
imanja...

— Nisam znao da su &injenice za
tebe glasine? — prekide ga Tendi.

Satlof se napravi da je ovo pre-
¢uo.

— Ja time samo 3titim sebe i nje-
ga — dodao je —-— jer se moZe desiti
da stoka pobesni i porudi onu nje-
govu kolibu... Zato traZim zastitu
zakona! :

— Svi na to imaju pravo -— slozi
se Zerif.

— Sto je najlude u tome, on je
pocec mene da optuzuje da kradem
njegovu stoku! Mene, kome se pa-
Znjaci ne vide od krda! I kad sam
posao da ga urazumim, on je pu-
cao0...

Tendi se na%e prema randeru,
zazmirivii na levo oko,

\



— Verovatno si pofao da ga ura-
zumig sa rodacima Eims i’jo§ jed-
nom bulumentom plaéenika?

— Tako uvek jasem — isceri se
Satlof.

— Pa, Mekgejn na takve uvek i
puca — umiri ga $erif.

— Vi ga otvoreno branite, 3erife
— planu rancer.

— Ja sam ¢#uvar zakona -— mir-
no mu uzvrati ovaj — i duzan sam
da sasluam obe strane.

— Sta to zna&i?

— Mekgejnova
druké&ija.

— 'Briga me za to! Ako potegne
pudku jo§ jednom, ne odgovaram za
postupke svojih ljudi. Ja nisam ko-
njokradica na koju on ima pravo da
potegne svoju pusku... Razgovaraj-
te s njim il...

— Ili?

— Ili ne priznajem zakon! Vase
je da ga urazumite i uhapsite ako
treba!

— Polako, ¢&Covefe — iskezi se
ovog puta Tendi — ja nisam na
tvom platnom spisku. Ne pracakaj
sel

— Imam svedoke da je hteo da
me ubije — procedio je Satlof upe-
rivdi prst u Serifa — i za ubuduée
ne odgovaram. Branim svoj zivot.

— Ne uzrujavaj se previse — o0s-
mehnu se ferif ispod brkova — &ta
bi Bili Mekgejn mogao sdm protiv
tvog odreda revolvera3a?

— Nista ne bi mogao ~— s pako3-
&u je uzvratio rancer — 2ali, ja neéu
da izigravam postovaoca zakona dok
on puca za mnom kao za zecom.

pri¢a je nesto

— Usao sl u niegov posed...

- Hteo sam da razgovaramo!

— Lepo od tebe. Ali, sledeéi put
na razgovor podi sdm. Garantujem
da neée pucati.

Roni Satlof ustade.

— Znadi, ostaje na tome, Zerife?
Sedite ovde, pijete, 1 ne Zelite da

pomerite noge dalje od ,,Podvezice”?

-— Mozda i hotu — rekao je Ten-
di — s obzirom da si uperio oruije
u fuvara zakona, mogao bih da te
uhapsim?

Ranger ustuknu.

Kolt sa stola veé mu se nalazio
u ruci, na pola puta prema futroli,
Sada je ostao u vodoravnom polo—
zaju. .

— To neéete modéi, Zerife?

— Da se opkladimo? ~— zategnu
se Tendijevo lice,

i

Ranfer nije bio previ§e siguran

u sebe.

Osim toga, video je Holidejeva le=
da, gorku uspomenu iz julerasnjeg
dana. Da nisu u dogovoru?

Okrenuc se prema ulazu.

Edi i Destri Ejms nalazili su se
famo, dovoljno blizu da mogu da se
umesaju.

Ipak je Satlof odlozio svoj obra-
dun,

Serif Vakoa jog je bio jak i uti=
cajan. Nijednog trenutka nije poka-
zao strah ili zbunjenost. Naprotiv,
vladao je sobom tako dobro da se
ranger zapitao nisu li gerifovi zivei
postali jafi od viskija?

Satlof zadenu kolt za opasa®, sme-
gkajuéi se.

— MoZida ne bi bilo lofe da po-
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dete sa mnom do Mekgejna — pred-
lotie mu je ranter. — Ako je fastan
¢ovek, priznade da je pucao na me-
he.
Serif s podozrenjem pogleda u
Satlofa.

~ U redu — rede najzad — ali
ovo je poslednji put da slufam vase
zadevice. A 3to se ti¢e tvojih gori-
la... oni neka cstanu ovde, ili odu
do davola, ako im je milije!

I besno ustade sa stolice.

Satlof krenu za njim.

Na ulazu je izmenjao brz pogled
sa Edijem Ejmsom, a onda poZurio
da sustigne Tendija.

Oba ranterova telohranitelja os-
tala su u ,Podvezici” s podruglji-
vim osmesima na usnama.

Cim su zamrli udarci kopita o tle
glavne ulice, oni su se okrenuli pre-
ma stolu za kojim su se nalazili Po-
ker Smit i slavni kockar.

Poker Smit je uotio promenu na
njihovim licima.

Ali suviie kasno da bi opomenuo
DzordZijanca.

Stariji od rodaka, Edi Ejms, u ne-
koliko koraka je preSao prostor od
ulaza do stola i ve$to izvukao svoj
kolt. Njegov mladi rodak je levom,
zdravom rukom uperio oruije u ose
iale goste, pisnuvsi:

-— Napolje! Svi...

Doktor Denver je odmah skinuo
svole naolari, spremio ih u dZep i
ustao. Casovnifar Tejt je u strahu
oborio stolicu. Kauboji u uglu su se
pogledali, oklevajuéi. '

=— Svi! — ponovio je Destr], ok-
renuvidi cev prema njima.
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Morali su da se povinuju ovoj za-
povesti, mada nerado.

Poker Smii je sedeo kao zakevan.

Preko puta njega, Dok Holide] je
mirno odlozio karte. Na njegbvom
vratu nalazila se prislonjena cev
Edijevog oruzja.

— Sad éemo da ti vratimo dugo-
ve, kicosu! ‘
U tom ¢gasu ,Podvezica” je bila
ispraznjena. Vlasnik Lorens Buj
sklonic se u kuhinju. Ljudi koji su
napustili salun ve¢ su obavestavali
proldznike da su rodaci Ejms poga-

"gavili u salunu i da spremaju ubi-
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stvo.

Niko se nije primicao prevife bii-
Zu.

Oslugkivali su.

Unutra, Destri Ejms je prilazio
kockaru zadovoljnog izraza. Imao je
na umu da ga prvo ,,propusti” kroz
sake pre nego ito mu utisne olovo
U meso. _

— Satlof nas ne kontrolife vife

— promrmljao je Edi Ejms. - Sre-
di to brzo, Destri!

— S uzivanjem -— odgovorio je
ovaj. — Uzmi mu koltove. .

A onda se okrenu Pokeru Smitu.

— S tobom nemamo nista... Gu-
bi se!

Poker se, ustajuéi osmehnuo na
svoj luckast natin.

— Drago mi je da s tim nemam
veze — rekao je, uzimajuéi poluci-
linder sa stola — ionako sam dobio
dovoljnot

Poteo je da se klanja, vrtedi Zelir
u rukama.

Tada je eksplodiralo!



Cak je § Holidej pognuo ramena,
jer je metak prohujao pored same
njegove glave.

Poker Smit je puca®, kroz Ze¥ir!

Njegov deringer uiven u postavu
3edira, opalio je u pravom trenutku.

Poker Smit ga je valjda upotrebio
samo jednom u %ivotu, pre tri godi-
ne u Amarilu.

. Ovog puta, spasavao je Doka Ho-
lidejal

Jer, lice Destrija Ejmsa nije obe-
éavalo nista dobroga. S druge stra-
ne, njeégov starijl rodak verovatno
bi prosvirao kurdum kroz kockarevu
glavu, ake bl ovaj napravio sumnjiv
pokret.

Zrno je probilo gornji deo poluci-
lindra i zadriao se u midtei Edija
Eimsa,

Njegov rodak je levom rukom
krenuo prema opasata, da se do-
mogne svog oruzja.

Poker Smit nije imao vife metaka.

A Holidej, koji je veé ustao, mir-
no je &ekao da mladi Ejms potegne
kolt. )

~— Ne bih to ginio na tvom me-
stu, burazeru! — opomenuo ga je
Diordiijanac,

Ali, zaslepljen mrinjom, rodak
Ejms ga nije ni slutao. Dosta vedto

se dokopas kolta s druge strane

i opaliol
Kockar se ne pomate,

Kao otrovni insekt zrno mu pro-

zuja pored lica i zabode u suprotni
zid. :

Do vraga, opsovao e u sebi Po-
ker Smit, zar je Hollde] poludeo?

Stoii i %e%a da Fims po drugi put
povudte oroz?

Upravo se tako desilo.

Covek iz DZordZije je prodao pre

- ma Satlofovom telohranitelju, opéi-

njavajuéi ga ledenoplavim pogle-
dom. U nekoj drugoj priliel, Destri
bi mozda bio paZljiviji i prisebniji.
Medutim, pakleni stranac koratsao
je prema njemu lelernim hodom
kao udite]] koji se sprema da ia-
mara svog nestainog utenika.

On ponove opali...

I nidta!

S uZasom je konstatovao da za
treéi hitac néma vremena,

Holidej je stajao pred njim.

Osetio je da mu se stranlevi prs-
ti kao klesta steZu oko zgloba i da
mu oruZje klizi niz $aku. Zatim je
dobio udarac dlanom preko lica.

Nijegov rodak je za {o vreme sta-
jae oslonjen na jedan sto, driedi
zdravom rukom ranjenu. Sed bi mu
dobrodosao doktor Denver koga su
malopre isterali na ulicu.

Cuvari Ronija Satlofa bili su
onespogobljeni 2a izvesno vreme.

A to je upravo znalilo da ¢e naj-
verovatnije ostati bez posla,

— Momci, zar nemate konje?
upita ih kockar mirno.

Polake su se udaljavali prema

-vratima.

U ofima im se nije mogla prodi-
tati ni mrinja ni gnev. Kao da su
izgubili svaku Zelju za tim. Jedno-
stavno postall su svesni da su pre-
cenili sebe i da im je teZi susret sa
ranferom nego 3to th peku rane.

T2i8li su pognutih glava. Okuplje-
na masa pred ulazom éutke im. na-
piavi prolaz.
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Poker Smit podiZe svoj pelucilin-
der uvis, provakavii palac kroz ru-
pPu od metka.

- [zgleda da éu morati gologlav
— nasmejao se. — Jer, sledetu ru-
pu napravio bi mi moida Satlof?

— Moze§ da odjases — predloZi
kockar,

Poker -Smit odmahnu glavom.

— Toliki bednik nisam — iskli-
berio se, stavivii oba dlana na prsa.
— Dosta mi je Zmurke. Ovde jo§ ni-
sam nikome pokupio 3njur . ovih
dana. Zadto sam dolazio onda?

— Danas nisi bio baksuz — po-
kaza Holidej na sto, gde su lezale
rasute novianice.

— To je samo pozajmica — za-
¢kilii ovaj okom. Znam da ste
namerno igrali lose, Dok!

Holidej izvadi svoju tabakeru.

— Zbog mene si se zamerio ran-
¢eru — dobaci mu. — Bio je to do-
bar potez, ali vrlo opasan.

— Ne volim da blefiram kad su
u pitanju moji partneri — smegkao
se Poker. — Da nastavimo?

— Ako on dozvoli — reée kockar
i pokzza prema pomoéniku Serifa
koji je upao u salun praéen radoz-
nalcima sa ulice,

Vlasnik ,Podvezice” Lorens Bu$
veé se nalazio za Sankom, provera-
vajuéi da 1i su mu ¢itava ogledala.
Bilo mu je mnogo lak$e kada se
uverio da je sve u redu i da su
¢ak i Boce na politici ostale netak-
nute.

— Opet vi? — stisnutih usta re-
kao je Trig Bons Holideju. — Sat-
lof ¢e vas smrviti zbog ovoga!

— Kako? — upita hladno kockar.

50

— Zar ovo nisu njegovi andeli Zu-
vari?

— Onda je on sada svetac bez
andela — zakljuéi Dok.

— Suvide je dima oko vas — pri=-
meti Bons. — Tendi mi je veé ka-
zao ko ste. Napomenuo mi je da
ste prava mora za gradove u koji-
ma odsedate. Izgleda da je bic u
pravu. :

— Zakon je uvek u pravu — ja-
vi se Poker. — Kako bi inae roda-
ci upali u salun i pretili da ubiju
toveka za stolom?

Bons mrko odmerl
Smita.

— Kakve ti ima§ veze s ovim? —
upita.

— Ja ne, samo moj §eSir,

— Spasao mi je Zivet — dobacl
Holidej. — Ali to ne znali da ¢emo
ostaviti nezavrSenu partiju. Dozvo-
ljavate? -— upita i pomade stolicu
prema sebi.

— Ne znam zasto pravite guZvu
kad je Serif odsutan — promrmljao
je Bons.: — Ali, pri¢uvajte se! Oni
mogu iz zasede da vam napakoste,
Satlof nema samo rodake Ejms kraj
sebe, Nadzornik Pat Rindisbeker je
jo¥ otrovniji.

— Pripazi¢u se — obefao je koe-
kar.

Poker Smit nabaci svoj probuse-
ni polucilinder na glavu i sede.

— Kakva promaja! — reée i isce-
ri se, lupiv3i po njemu 3akom odoz-
go.

lepuﬁkastog

)
L2 2

Hal Monej je, naizgled, nezainte-
resovano sluSaoc buku oko sebe,



Pritanja su se uglavnom vrtela
oko poslednjih incidenata u salunu
sPodvezica®.

Koliko je mogao da shvati, roda-
cima Ejms lose se pisalo kod Satlo-
fa. Dva puta su bili poraZeni od
Doka Holideja i svi su mogli da se
zakunu da se kod bogatog rantera
viSe nefe okrenuti.

Roni Satlof nije prastao greske.

Pogotovu ako se ponove.

Hal Monej je sedeo kod ,Grani-
ce”, prljavog, bednog mestaSca gde
su se za najjeftinije pare u Vakou
mogle naéi sobe sa &etiri leZaja, jef-
tine cure i najmljene ubice,

Bokser koji je prethodnog dana
zabavljao mestane tuéom s Alom
Trupom, sada je sedeo usamljen za
stolom. Preko leda imao je ko3ulju
sa resama kakve nose traperi u pla-
ninama ili lovei na krzna. Obitne
pantalone s iskrzanim nogavicama i
¢izme kratkih sara nalazile su se
pod stolom.

Hal Monej je poslednith meséci
proveo u trupi DZordia Enteka; za-
jedno sa partnerom Dejvom Ronda-
lom ¢inio je par koji je u vesto iz-
reziranim mefu mamio publiku po
Teksasu.

Inale neZno lice Hala Moneja
ovog puta izgledalo je brizno.

Nije se osmehivao niti pokazivao
jamice na obrazima. Q& boje kes-
tena kao da su skupljale tugu.

Sedeo je i srkutao veliku &a$u ja~
bukovace.

Bilo je to pi¢e koga su se mus-
karci u Vakou klonili.

Hal Monej za to nije mario. Nje-
gov poslodavae, dahelike u cilind-
ru, po imenu DiZordz Entek, visoko

je cenio Monejeve kvalitete u bok-
su. Momak je imao dara, mada je
nerado stupao u reZirane scene ka-
da je Rondal morao da ,padne™
iako za to nije imao pravog razloga,
Medutim, za fo su bili plaéeni.
Tog dana, dok je Entek pripre-
mao plan puta za sledeta gostova=
nja, Hal Monej je doneo odluku.
Ustao je, ispravio svoja Ziroka le=
da na é1jim se miSi¢ima zatezala
koSulja i uputio se prema sobiu
kojoj su se nalazili debeljko i Ron=
dal. _
Bio je to sobitak gde je fovek
morao da pogne glavu ako je mig-
lio da ostane bez &voruge. Smrdels
je na plesan i ustajalo rublje.
De¢beli Dzord: Entek je sedao za
rasklimatanim stolom, nagnut nad
nekom starom, poZutelom mapom,
Prst mu se nalazio pritisnut na mes
tu Braunvud kada je Monej usao.
— Nagao sam sledeéu liniju -

‘rekao je Entek.

Dejv Rondal je na drugom kre-r
vetu spavao dubokim snom.

— &Sta misli¥ da malo zaokremnes

‘mo na zapad? — nastavio je Entek,

— Potinju brda sve do Ljana Esta«
kada. A tamo nikad nisu videli pra<
vi boks. Gledaée nas $irom otvofes
nih oéiju!

Hal Monej je otvorio.sanduk i i»
njega izvukao opasaé sa koltom. .

Entek ga je posmatrao sa zebe
njom.

Kao da je/nasluéivao nejto. :

-~ Sta to 2ini§? —— upitao je, ~

— Morate naéi nekog drugog »&
Rondala — cbhavestio ga je mladié,
siavljajugi pojas oko bedara. Sa re=
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. volverom: je izgledao nekako druk-
&iji, opasniji

— Sta to znadi?

— Odlazim — kratko odgovori
Monej. ‘

Entek se podiZa sa stolice.-

=~ Ne razumem — promrmljao je
~ aXo si nezadovoljan novcem ko-
}i dobijad, ja &u t...

— Nije to — umiri ga Hal.

=~ Nego?

~ Ne mogu da kaZfem pravl raz-
log —~ reie miladit

Debeljko besng zgnjedi cigaru
pod Sizmom. Iza leda, Rondal je
blateno, 1 glasno 3idtao kroz nos.

— To nije fer — povisio je En-
tek glas — ostavljad me na cedilu
‘tako jednostavno! 8ta da radim?
Koea da nadem? Potrebno je da no-
vajliju uvelbavam bar nedelju da-
na, a to je tist gubitak!

Monej je strplilvo sludao i éutao.

-~ Taman sam razradio pravac
turneje, daleki, ali gradovi u raz-
voju, prava publika, A ti...? Jed-
nostavno otkazujedl Uostalom, za-
Sto si opasac revolver?

— Potreban mi je!

Kntek ponovo sede na stolicu s
‘uzdahom.

— Ne znam u stvari o tebi niita

« procedio je. — Pokupio sam te u
Nju Oriliensu posle jedne kafan-
ske tude. Bio si pijan, tako pijan,
da si se jedva dr?ao na nogama. A
"opet si se tukao @avolski dobro. Ne-
ki koji su te poznavali govorill su
da nikada dotle nisi pio. Katu da si
se odjednom izmenlo... Zajto?

-~ To vile nije vaino
Monej.

— I nije. Ja sam ti ponudio me-

¥

— rele

sto, a ti si prihvatio, ali tek kad si-
¢uo da ¢emo na zapad, prema Tek-
sasu, Zasto? Naravno, neéu dobiti
odgovor. Ne bi ga dobio ni ranije
da sam traZio. Sta si ti, Moneje? Ne
ka hulja, revolvera$, skitnica, $ko-
larac...? _

— Sad bih otifao — naglasi Mo~
nej.

Entek je izglqdao tuZan.

— Bio si dobar — rege. ~— Naj-
bolji koga sam imao u poslednjih
pet godina. Ako ikada zaZeli§ da se
vrati5, bicu u Braunvudu sledefe
nedelje. Odatle kreem za Ebilejn.

— Mnogo srete — poZele mu
mladi¢ i pruzi ruku. .

Entek pognute glave prihvati
mladifevu Zaku i prodrma je Zes-
te nego 3to je mislio.

— Cuvaj se -— dobacio mu je,

Monej klimnu glavom i izide na-
polje.

Podne je prevalilo, izduZujuéi sen-
ke ispod stubova i nastrednica,

Polako je uzjahao vranca ispred
~Granice” i uputic ga prema zapad-
nom delu.

Nije se Zurio.

Posed Ronija Satlofa mogao se
uotiti odmah.

Nailazio je na table s ispisanim
opomenama 1 bodljikavu Zicu koja
je jedva nadvilavala visoku prerij-
sku travu.

Kao da im nije bilo kraja.

Kada je izbio na puteljak, ugle-

dao je jahaéa kako mu se pribliZa=

va. S obe strane staze uzdizals se
Suma.

Covek na konju imao je Serifsku
znaéku. Hal Monej je pogodio da se



radi o Carlsu Tendiju, #uvaru za-
kona u Vakou. _

Jahao je nekako bezvoljno, opu-
Steno, kao da se predavac mislima
i konju da ga vodi kuda bude hteo.

.Hal Monej se zaustavi.

Serif podife pogled i zaZmiri na
suncu. Priseéao se nekoliko.é&asaka
lika pred sobom, i3¢ekujuéi da se
momak skloni ili da ga oslovi.

— Serife, kuda je najblize do
Satlofa? — upitac je Monej.

— Ti si.., onaj bokser? Pesni-
¥ar? — priseti se Tendi. — Sta tra-
zi§ kod Satlofa?

— Zaposlio bih se — uzvrati Mo~
nej.

Serifov pogled pade na mladiéev
opasaé.’

— Revolvera$? — upita, s neveri-
com,

— Zar litim?

— Satlof samo takve ima coko re-
be — promrmljao je Tendi, — Bio
sam tamo u vezi nekog razraduna-
vanja sa Mekgejnom. Prave buda-
ladtine! Imam utisak da me je od-
mamio iz grada ko zna zbog fega...

— §ta hoée od Mekgejna? — upi-
ta Monej.

Serif sleZe ramenima.

- A 3to te interesuje? — upita.
- Ako te bude zaposilo, brzo ¢e3
saznati sve Sto treba da zna$.

A onda ga ponovo odmeri od gla-
ve do pete.

— Dosta ti je pesnitenja, mom-
¢e, ha? Sad bi Zeleo da malo opro-
ba§ svoje sireljalke sposobnosti?

— Pitaoc sam samo za put — oda
zva se Monej i potera vranca u
stranu. — Ako vas to intcresuje,

‘mladih stabala, Pisalo je:

rodaci Ejms su u Vakou pokudali
da wubiju nekog stranca...

— 1? — prenu se Serif.

— Nisu uspeli. Debili su malo
olova, 2li tek da mogu da pojadu i
odmagle.

— Video si sve to?

Monej odmahnu glavom,

— Samo sam sluSao — rete.

I udalji se.

Serif je neko vreme gledao za
njim, s neodrefenim osefanjem.
Mladié¢ nije odavao nekog koji bi
se pladio puta prema Satlofovom
randu, Samo... §ta je trazio tamo?

Da li je to njegov prvi susret sa
randerom?

Hal Monej je iSac stazom sve dok
nije nabasao naveliku drvenu tab~.
lu pobodenu ispred nekoliko redi
RANC
RONIJA SATLOFA, UDARITE U
ZVONO”,

Monej se okrete i ugleda ve-hk.u

$ipku savijenu u obliku slova ,,0”.
Bila je obedena o Zicu, za granut
prvog drveta. Neito niZe, u travi,
stajala je oslonjena o stablo Sip-
ka,
" Mladié¢ se saZe u sedlu da je do-
hvati, Trebalo je da udari i ogla-
si svoj dolazak. Medutim, predomie«
slio se. '

Krenuo je bez najave.

Ako je mislio da mapravi neki uti-
sak, to je bio pravi put.

Iznenada, ispred njega su izbile
zgrade ranéa. Velika, gazdinska ku-
¢a na dva sprata, od drveta i lima,
s novim krovom tamnocrvene hoje,
s prozorima u polukrugu i velikim
stepenidtem od kamena,

Barake za momke i Supe za alat
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nalazile su se malo dzlje. Delio th
je zid od zelenila i drveca. Ispred
zgrada krivudao je uzani, skoro pre-
sahli poto¢i¢ i prekc njega se pro-
tezap drveni mostic.

Ograda od mladih oblica polazi-

le je levo i desno od velike kapije.
" Kostur bivola sa prekrasnim rogo-
vima nalazio se na sredini, nad slo-
vima bivola sa prekrasnim rogo-
relih trupaca.

Hal Monej je ugledao dva jaha-
¢a kako mu dolaze u susret.

Prvi je imao Sefir sa velikim
obodom, Sarenu koSulju 1 smede
pantalone sa koZnim navlakama za
dugo jahanje. Izgledao je glomazan,
jahao je u nekom divljem gréu,
Zestoko mamuzajuti konja i jos be-
snije ga zauzdavajué¢i kad je hteo
da stane,

Mladié ih sadeka mirno. ,

Jaha¢ koji je jahao mapred imao
je divlie lice: veliku brazgotinu
preko oka, od ¢ela nadole prema
vratu, crnu kosu kao uljem preli-
venu i velike, zdrave, ali Zute zube
4za nabubrelth 1 ispucalih usana.

Za desnom ¢izmom bio mu je za-
denut bit. 1 za opasaZem kolt s iz-
duZenom cevi.

Momak do njega rastom ie bio
niZi, gli isto tako mrka pogleda i
lica. Nosie je prsluk sa vezom od
belog konca i uzane pantalone uvu-
¢ene u teksalke Cizme ispod kole-
na,

— Kuda si zapucao? — zagrme
jahat u 3arenoj kojulji. upravlja-
juéi svog konja na Monejevog

vranca. — Zalto nisi zvonio?
— Nisam crkvenjak — cdbrusi
mladié.

ca -

Covek ga je nekoliko Zasaka gle~
dao kao prividenje. Zatim .mu se
usta razvukoSe u neku vrstu opa-
kog osmejka.

-— Dobar odgovor, momée — re-
kao je zatim. — Ali to te ne¢e mno-
go spasti... Zna$ 1li gde se nalazi§?

— Citao sam uz put — rete Mo-
nej.

~— Pismen si? -- naruga mu se
ovaj, umirujuéi Zivetinju pod so-
bom, — Sta trazi§ ovde?

— Tvog gazdu. .

— Gazdu? Zasto ti on treba?

— To €u njemu reéi,

— Reci meni — opomenu ga ja=-
haé. — Ja sam njegov nadzornik,
Pat Rindisbeker. ‘

— Ne. Samo njemu — bio je upo-~
ran Monej.

— Ako st pametan, vrati se na-
trag — upozori ga nadzornik, —
Satlof ne voli uljeze. A ni ja.

~— Ne mari — rete mladié, —

- Mogu da c¢ekam.

— Zar nisi ¢uo §ta sam ti rekao?
— uzdiZe se Rindisbeker u svom
sedlu, a ruka mu se priblizi kun-
daku oruZja. — Ne volim da po-
navijam naredbe!

— Izgleda da Zeli kavgu — na-
smeja se drugi jahaé,

Hal Monej pogleda preko njiho-
vih glava u pravcu zgrade i opazi
Satlofa. Odmah je zakijulio da se
radi o vlasniku: izdavao je kratke,
odtre naredbe i sve se oko njega kre-
talo u trku. _

— Poslednji put te opominjem
— zareZao je Rindisbeker s divljim
sjri-m u cofima — guvbi se! IH ¢e-
mo te okaliti u bodljikavu EZicul



— Kao tude govete, a? — pod-
smehnu se Monej.

Nadzornik Satlofovog ranéa bio
ie ¢vrsto reSen da prekine razgovor
i okonéa uludo bavljenje na suncu,
jednim hicem.

Mozda bi to i u€inio da nije iza
sebe fuo Satlofov smaZan glas.

— Ko je to, Pate?

Nadzornik se teSkom mukom sa-
viada i okrenu u sedlu.

— Uljez! — viknuo je.

Zatim je nastao tajac.

— Sta hoée?

— Kod vas — odgovori nadzor-
nik. — Da ga opametim,..?

—— Dovedi ga! — naredi Satlef.

Rindisbeker nerado oslobodi put
pred Manejevim vrancem.

— Hajde — rekao je potmulo —
ali pazi... Motrim na tebe!

Mladi¢ ne odgovori niSta veé obo
de svog konja.

Prodli su preko mosta i udli u
prostranc dvoriite sa travnatim ale-
jama. Velika kumpa za vodu i dr-
veno pojilo nalazili su se odmah do
korala za konje.

Roni Satlof je bio u svom radnom
odelu, u kome je tog dana odlazio
za Vako: bledoplava ko3ulja sa jar-
kocrvenom vratnom maramom i
obi¢ne jahate pantalome,

Od revolvera se nije rastajao ce-
log dana.

S mestrpljivom radoznalo¥éu je
satekao da mu se stranac pribliZi, a
onda je podigao ruku,

— Ko si {i? — upitao je.

— Zovem st Hal Monej — odgo-~
vorio je bokser.

— Pa?

" u salunu ,,Podvezica”

— Trazim posao ! rekao je zatim
ovaj.

Ranter podiZe ofi prema nebu,
ito je otprilike moglo da znaci: Ne-
besa, s kakvim sve gnjavatorima
moram da se susrecem!

Veé je nameravao da nadzorniku
izda naredbu da otprati momka nae
trag, kad ga Monej pretede. )

— Vasi rodaci su otkazali — re-
ée. — DPo%ao sam na njihovo me=
sto,

Satlofove obrve se sastaviie na ée-'
lu,

— O &emu pridas, blesane? — zZa=
reza ranter.

— Va3l tuvari su dobro 1spra§enI
— mirno ja
uzvratio Monej. — Ne wverujem da
¢e se usuditi da dodu ovamo,

— Zasto ne bi? — zadkilji nad=
zormk svojim zdravijim okom.

— A zar bi? — istom merom-mu
odgovori Monej,

— Da ga obradim, gazda? — pre+
dlozi Rindisbeker. 3

— Mozda se meée sloZiti? — naw
smeja se ovaj, odmeravajuéi telese
nu muskulaturu pridoSlice. O&gled-v
no da je raspolagao midi¢ima. ‘

— Za3to si hteo kod mene da se
zaposli3? — pitao je potom. L

— Nisam ¢uo da ste sirotinja —e
odgovori Monej. !

— Sta sve umes? Znad li kol‘:kl
vrede Ejmsovi?

— Umem sve $to i oni — sleie
ovaj ramenima — a ponesto i bolje,

~ Zar Zeli§ da te isprobam?

— Svejedno mi je.

— U redu.

On se udalp nekohko koraka, za-
{im se okrenu i viknu.
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- Svucite ga!

Rindisbeker i njegov prijatelj
siahade paklenc se osmehujuéi.

Hal Monej ulini to isto.

Okru#ili su ga sa dve strane, po-
‘gnuti, prezadoveljni zabavom koja
im se iznenadno ukazala!

Ranter je paZljivo motrio novaj-
liju. Nije pokazivao da se pladi
Sta vide, ofekivao ih je nemarno,
s dosadom.

. Rindisbeker je prvo pustio gvog
~drugara da napadne. Qvaj je to ull-
nio Zestoko zamahnuvii,

Izgledalo je da su ga odbacila
dva para kopita mazgi! Nesreénik
je dobio udarac u bradu, od koga
je pao na leda kao prodtac i ostao
tako, nepomilan i uspavan.

Nadzornik viSe nije bio tako si-
guran u sebe,

Ipak je ovaj udarac smatrao slu-
fajnoifu. Znao je i on penesto o
varkama telom, o promeni ruku za
udarac.

Ali, sve je to bilo nula u porede-
nju sa veftinom Hala Moneja.

Pat Rindisbeker upravo je blo
_Smedan,

Svi njegovi krofei uletali su u
prazno i posle svakog mu Je po-
nestajalo daha. Naravno, Monej mu
nije ostajao duZan i zadavao mu je
kontraudarce, ostavljajuéi mu ma-
snice po licu. .

Nekoliko minuta kasnije nadzor-
nik je disao tesko, zakrvavljenih
ofiju i povredene sujete. Samo je
zahvaljujuéi svojoj natprosednoj
snazi ostao na nogama, No. i one
nisu meeole veXtp da ga drie.

Monej je pre$ao u napad i sa dva
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brza direkta srufio legendu Satlo-
fovog ranta.

Bila je to scena koju niko nije ni
sanjao da ¢e doZivetil

Mnogi su ostavili svoje tekule
poslove i dodli da vide neobi¢nu tu-
¢u. A kada je Rindisbeker pao u
pro¥inu, samo su se zgledali.

Sto se Moneja tie, on nije imao
ni ogrebotine.

Nebesa!

Ranter je bio naprosto o3amu-
éen.

A onda je dao znak jednom od
momaka.

Ruka je poletela ka futroll. Tre-
balo je pokazati tom uljezu da pes-
nice nisu sve na ovom randu.

Istovremeno, Hal Monej se ok-
renuo. a u ruci se veé dimio njegov
kolt. Pucanj je upladio jato gavra-
ra sa krova, a momak je vrisnuo po
goden u ruku.

Roni Satlof je morao da prizna
da ie momak na mestu.

U poredenju s njim, Ejmsovi su
bili obiéni lupe#i naviknuti da ma-
lo misle a mnogo se razmeéu,

Dok se nadzornik dizao sa zemlje,
otresajuéi glavom, Satlof je priSao
Moneju i razvukao usta u zadovo-
ljan sme3ak.

— Izgleda da ima# slufbu — re-
kao je, — Kako stojif sa zakonom.

— Labavol

—~- Sta bi to trebalo da zna&i?

—- Otprilike da ne marim za $e-
rifske znaéke.,.

— Videtemo to veé noéas — pro-
rarsi rander, namriten, — Jahate§ sa
nama da udesimo jednog prljavoeg
ranferal

— Kojeg?



— Ti ¢e§ samo jahati, a ne pitati.

— A da pitam za platu?

Satlof ponovo razvude usta u os-
mejak.

.=— Vredi§ za oba Ejmsa — kaza,
— Primace§ onda njihovu platu...
ako se notas pokaZes,

Hal Monej ukrsti pogled sa Rin-
disbekerom.

Nadzornik ga je odmerio ubilaé-
ki i bokser DirdZa Enteka dobio je
opasnog neprijatelja.

Ali on, izgleds, nije mario za tu
tinjeniou.

Mada su ga i svi ostali’ gledali sa
strahopoitovanjem, ali dosta mraé-
no, Hal Monej se uputi prema ba-
raci da nade leiaj za sebe.

Pat Rindisbeker se isprefi pred

njim,

— Neée} spavati sa nama! — za-
preti.

-~— Stvarno? — podrugnu mu se
u lice mladic, i8¢ekujuéi.

— Prituvaj se — dobati mu ovaj
i povude se u stranu,

*
[ ] *

Teo Kvins je zaustavio belea u
brdima i pogledro niz padinu, prema
puteljku u Klancu Duhova.

Vrelo podnevno sunce usijavalo
je kamen i vazduh.

Revolverad Badveja Larmoma na-
pustio je Vako istovremeno kad su
se brata Larmon uputila prema Cr-
nim Planinama, vodeéi sobom rezer-
vnog konja sa hranom i éebadima.

Bledunjavi Kvins lako je podno-
sio sunce. Bio je mr3av, malo se
znojio, a retko je uzimao vodu. Pre-

deo u koji je za%ao oznzdavac je
granicu izmedu Grin Kauntija i
Crnih Planina. Prilicno pust kraj,
8 obzirom da su ravnice i Sume iz-
medu reka San Antonija i Brazosa
predstavljale pravi raj za naselje-
nike i randere.

Visoko u nebeskom plavetnilu
dva leSinara su litila na izgorele
papiriée koje podiZe povetarac,

Teo Kvins pogleda u njihovom
pravcu i isceri se,

Zatim je sjahao, uvukao konja u
hlad jedne kamene izboline, a on
zauzeo busiju za jednom stenom.

LeZag je tako, naslonjen na lak-
tove, zavijajuéi cigaretu.

Puska ,henrijevka” nalazila se
kraj njega, izvulena iz koZne nav=-
lake.

Vreme je proticalo sporo.

Teo Kvins je ispusio cigaretu i pa=
Zljivo ugasio opufak pod petom.

Revolvera$, je skinuo 3eSir i za-
gladio svoju masnu, prljavu kosu.
Po dlanu su se zasijall tragovi zno=
ja, bio je to dobar znak da je i
Kvins pofeo da osefa vrelinu pod-
neva.

Izvukao je iz dZepa kesu s duva=-
nom, spreman da zamota jo§ jednu
cigaretu { tako prekratl Cekanje.

Ali, nije mu se dalo. :

Putem, dole ispod njega, od]ek-
nuo je lagani bat kopita.

Teo Kvins skliznu na zemlju i
dohvati kundak ,henrijevke”.

Ono §to je &ekao, izgleda da se
pojavljivale u klancu. Videlo se da
ofi odjednom sjakte od zadovolj-
stva, a Saka obavija vrat puike.

Dva jahaga iskrsla su iza zavijute
ka. ~ '



2Dila su to brata Larmon, Badvej
i Belden. '

- Teo Kvins lagano prisloni kundak
na svoj upali, uveli obraz i ostade
tako nepomifan dugi niz trenuta-
ka. Jedine se pornerao niSan njego-
vog oruZja; pratio je hod konja pod
jahatima,

Cekao je da se priblize §to vise.

Jahati su za trenutak zastali. Kvin
su ponestade daha...

Da ga nisu namirisali, prostruja
mu kroz glavu.

Ipak... Ne, krenuli su dalje.

On se satanski iskezi. Njegov ka-
Ziprst na orozu najzad krenu la-
gano u gré.., “

Larmonovi su usli u klanac sa
razliditim slutnjama: dok je Badvej
bio oprezan i iza svakog ugla ote-
kivao neku opasnost, njegov stariji
brat, Beldon, celim putem je raz-
misljao o zlatu. N

Cim je u Denisonu primio poru-
ku, advokat Beldon Larmon se spa-
kovao i po3ac.

Iako mu ruZe nisu cvetale u gra-
du.

Denison je bio pretesan za tri ad-
vorata, a od te trojice on je bio
najlodiji i najnepopularniji. Voleo je
da pije, da prima mito, da silom iz-
nudava priznanja od svedoka, jed-
nom re&ju upropaifavao je karije-
ru polako, ali sigurno.

Do pre godinu dana bio je u De-
niscnu jedini s tim zvanjem, To ma
je omogudavalo da ima posla, da

dobro naplafuje usluge i da pod-
mictuje sudiju Hektora DzZina.

Medutim, kad je sudija smenjen,
nekako u isto vreme naselili su se
u Denison advokati s istoka, Sil-
vester Remzi | DZon Venderber. Bi-
li su to mladi ljudi, vi¢ni govoru
i svakom slovu zakona. Zatim, bio je
tu novi sudija Abraham Stesonson,
taj se nije dao zavesti ponudama
Beldona Larmona.

Tako je advokat gubio klijentelu,
a time i samopostovanje.

Poruka od brata da hitno krene
u Red Krik, dosla je u pravi fas.
- Beldon Larmon je imao na umu
samo bratovljevu pridu o zlatu u
Crnim Planinama i osetio je da ku-
ca ¢as kada ¢€e njegove finansijske
nevolje zauvek prestati. Nije Zeleo
da brat zamara o svojim pozicija=-
ma u Denisonu koje nisu bile ruzi-
taste. )

Ubedio ga je da je ostavio dva
velika slutaja samo da bi mogao
da mu se pridruzi.

Nabavili su opremu u Red Kriku
i posli bez ¢aska odmora na put.

Badvej Larmon nije Zeleo da Te=
ri Karter stekne preimuéstvo.

Mada nije imao kod sebe mapu,
on je izvanredrio zapamtio obeleZja
na njoj i verovao je da ¢e moéi da
nade put do mesta gde su bile sklo-

njene bisage sa zlatnim tovanom.

Na sedlima su imali po jedno (e~
be, koine kapute postavljene krz-
nom i Salove od debele vune. Ta-
mo, u planini, mozda ih je ¢ekala
zima, sa snegom ili vetrom, Morali
su da radunaju i na to.

Rezervni konj bio je natovaren
vrecama hrane i kutijama sa mu-



nicijom. Tu su se nalazila jo3 dva
vojnitka aScva, dva para novih, ze-
lenih ¢ebadi, dva fenjera i smotano,
vojni¢ko Satorsko krilo s osam pari
koc¢i¢éa za pobijanje u zemlju,

Beldon Larmon imao je slicnosti
sa bratom: isto tako proseda, bujna
kosa, ¢etevrtasta vilica i tanke us-
ne. Razlika je bila u tome Sto mu
se leva strana nije krivila kao u
Badveja. Cak bi se moglo reéi da
je Beldon, iako stariji, bio privlacé-
niji od svog bogatog brata.

Iz navike, Beldon je stalno drZao
cigaru u ustima. Pa i sada, mada
mu je bila ugadena, on je voleo da
je oseta medu zubima.

Tako se osetao nekako sigurni-
Jim, skoro mudrijim, nadmoénijim.
Jeftin utisak za ljude koji malo
vrede i malo veruju u sebe.

-— Tragovi — prenuo ga je iz mi-
sli Badvejev glas,

Beldon obori pogled prema tlu.
Zaista, otisci kopita jednog konja
jasno su se videll u sivkastoj pra-
§ini,

~ Da 1i su Karterovi?

~ MoZda jesu... — promrmlja
mladi Larmon. — Nadam se da se
nije ume$ao neko treéi.

— Ko bi mogao? — trie se sta-
riji Larmon. Njemu se nije svidala
pomisao da ki zlato Unije moglo
da nekim &¢udom padne u tude 3a-
ke, a ne njegove. — Ko jo§ zna o
tome? '

Ovaj sleze ramenima,

— Sto se mene tide, niko! Ali...
da li je Karter nekome izlanuo? Ni-
je. Osim ako je poludeo...

~— T ja mislim,

# Dok Holidej 31

Badvej zaustavi svog konja, raz-
gledajuci stene iznad sebe.

Daleko, u visinama, dva lefinara
obrugavala su se u modroplavi po-
'NOT. ‘

Njegov brat iitatka iz dZepova
sibicu da pripalu svoju ugadenu ci-
garu.

— Trebalo bi da poiurimo — re-
kao je Badvej, stavivii B3aku na
kundak svoje ,vinéesterke”.

— Slazem se — odgovori Beldon,
povukavsi nekoliko dimova.

Bill su to poslednji dimovi u nje-
govom Zivotu,

Sa litice je planuo hitac!

Oblatak dima za tasak se uka-
zao na vrhu, a onda je Beldon Lar-
mon ispustio svoju cigaru i uhva-
tio se za grudi.

Sledeceg trenutka pao je s ko-
nja. .

U magnovenju, njegov mladi brat
je spoznao da se i sdm nalazi u
smrinoj opasnosti. Strelac sa vrha
imao ga je na ni%anu, kac na dla-
nu. ‘

Ostati i pomo¢i bratu ili petraziti
zaklond

Izabrao je ovo drupgo.

Mamuznuo je konja istovremeno
dokopavsi se puske. Nasumce je opa
lio uvis, no, ipak je prohujalo do-
voljno blizu Kvinsove lobanje.

Pod kopitama Larmonovog konja
zapradtalo je sitno kamenje pome-
Sano sa praSinom i otpacima sasu-
Sene trave koju su naneli vetrovi
sa Grin Kauntrija,

Zapladen, tovarni konj je fakode
odgalopirao za njim.

Teo Kvins ga vife nile imao na
niSanu,
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. A nije ga mnogo ni Zeleo, Uginio
ga je usaraijenim i zaplaSenim, Sve
ostalo bilo je manje vazno.

Badvej Larmon ¢e ga
pravo na cilj.

On nije slutio ko se nalazi u ste-
nju. Moida je mislio” da se sreo s
rekim planinskim banditom koji
presretanjem zalutalih putnika ubi-
rao za sebe plen.

Sklonjen iza jcdnog kcmada. ste-
ne, Larmon je osludkivao.

Video je svog brata ispruZenog na
zemlji. Njegov konj mu je njusio li-
ce i rzao zabacujuéi grivu.

On repetira ,,vin&esterku”, sjaha i
krenu oprezno prema Cistini, Cev
oruzja driao je uperenu prema vI-
hu, spreman da na najmanji pokre‘t
opali,

Podeo je da ga spopada bes, a za-
tim i ocaj.

Gubitsk brata bio je i gubitak
saputnika. Badvej Larmon nije na-
vikao da jase sam. Uvek je sa so-
bom imao &fetu najamnika kojima
je komandovao i koji su na njegov
mig merali sve da izvre.

Sada je medutim, imao misiju ko-
ja se ticala samo njega.

Beldon mu je bio brat, moZda ne

odvesti

kvu prlhku
Odjednom, ni njega nije bilo!
Lesinari su zamahali krilima i
-spustili se niZe.

Beldon Larmon se nije micao.
Kcenj se udalji od njega u potrazi za
rekim busenéitem trave ili izvorom
vade,

Larmon je osetao da mu 2moj
pritiska lapke.
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Ipak je hrsbro zakoraio fapred,
Zverazjue! po Lticama. Kako mu se
odezgo vije nije oglasio nijedan pu-
canj, Larmen zakijuéi da se stre-
lac ili povukao ili poceo da silazi
prema njemu.

Satekao je jo¥ neko vreme, Ze-.
stokn steiuci vrat pusdke,

Svuda oko mjega vladala je tisi-
na.

Nista se viSe nije deSavalo.

On se uputi prema tclu svoga bra-
ta. Na prvi pogled je zakijucio da
mu vise nema pomoéi. Pogodak ubi-
ce je bio precizan: u samo sree.

Da li e to bio Karter?

Besno .je opalio u vazduh, prema
crnim plicurinama. Zatreslo se jed-
no krilo i poletelo perje.

— Odlazite! — zaurlao je, is-
praznivsi ceo magacin prema njima.

Udaljile su se, ali on je znao da

* ée to biti same za kratko.

Skinuo je sa rezervmog konja
aSovEi¢ i podeo da Kopa rupu u pe-
sku. Nije Zeleo da ode, a da ne sa-
hrani Beldena. Nije fak imao Vre-
mena ni da ga oZali. Nije se setao
nijedne prigodne molitve. Zurilo mu
se, davolski brzo,

Malo kasnije, Badvej Larmon je
gonio zivotinju pod sobom, oéiju
uprtih u ivice Klaneca Duhova,

Samo da izide odatle!

Cinilo mu se da ¢e posle veé biti
na demaku‘ Crnih Planina...

Bili Mekgejn je sedeo u svom so-
bicku sa niskom t{avanicom i pri pla-



menu sveée pisao drugo pismo svom
sinu.

‘Do ruke, na stolu, nalazila se ot-
kotena puska.

Mali ranfer ofekivao - je nevolje
svalkte noéi i Zeleo je da bude vilde
negoc oprezan,

‘Roni Satlof je obetao da ¢e ga
jednom sravniti sa zemljom.

On je bio siguran da ée to biti je-
dne noéi.

MoZda ove?

Sablasna svelilost lelujala je nje-
govu senku i dinila zidove avetinj-
ski bledim i straviénim,

Bili Mekgejn je bio jo§ mladi ¢o-
vek, jedva ako se pribliZavao pede-
setoj. Imao je visok stas, visoko ge-
lo i dugn kosu na vratu koja mu
je tako uockvirivala lice. Sjajne, ne-
mirne ofi beje kestena bile su up-
ravljene u Cist papir pred sobom,

Mekgejn nije mogao da zapoéne
pismo.

Nije nalazio prave refi.

Bio je sasvim sidm, sa svojim
psom napolju. Svi su ga ostavili
kada se sukobio sa Satlofom. Imao
je cetiri dobra momka. Jednog su
premlatili tako da je odleZao dve
nedelje, drugi je iste noéi pobegao
glavom bez obzira, a ostalu dvoji-
cu namamio je Satlof sebi.

Posle toga mu se smejao u lice,

Bili Mekgejn nije bio kukavica.,

Sto se bogati ranter viZe zaletao
prema njemu, on je sve tvrdoglavi-
je pruZao otpor. Cinilo se da u to-
me sve vide uZiva. Da s beskrajnim
zadovoljstvom prkosi sili, uzvrata-
suéi vatrom na svaki njihov poku-
faj da produ njegov posed.

Medutim, zaktita ¥érifa Vakoa ni-
je mogla da traje vecno.

Kao #to ni on nije mogao da osta-
ne budan iz noé¢i u no¢, osludkujuéi
udaljene topcte konja ili laveZ svog
psa koji opominje na pri‘sustvo stra-
naca,

Zguivao je papir i besno ga ba-
cio na pod.

— Hulja! — promumlao je tiho.
— Kad mi je najpotrebniji, on se
ne javljal .

Zatim je stavio glavu medu Za-
ke { ostao tako nepomican. .

Odjednom je zafuo spolja reZa-
nje svog psa.

Zatim je refanje naraslo u Zestok
lave?. Culo se kako Lobo trza svoj
lanac kojim je bio privezan za ugao
kolike. . :

Istog %asa Mekgein utrnu sveéu
i’ obre se u potpunom mraku.

34 Puska mu se veé nadla u ruci.
& On pride prozoru, odskrinu dr-

veni kapak i baci pogled napolje.

Ni&ta nije video osim komada ne-
ba, vrhove drveéa i ledeni odsjaj
zvezda,

Pas je lajao i dalje.

Mekgejn nije imao nameru da os-
tane u kolibi i ¢eka. Za njega je
kuéa bila klopka. Najbolje se sna-
lazio u prostoru, odakle’ je imao
bolji pregled i vi$e 3ansi da menja
mesto. :

Zgrabio je sa drvene politice dve
kutije metaka { lagano odikrinuo
vrata, proturivdi prvo cev pulke.

Pas se tada iznenada umiri.

Da Lobo nije primetio kakvu ¥e
votinjicu? Mezda nije u pitanju
Scilof?”

Ipak...
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Zar to tamo nije obris nekog ja-
hada?

— Ko je to? — povikao je, spre-
man da puca. '

— Prolaznik -—~ odazvao se ne-
ko, metalnim glasom.

— Sami?

== Da,

~— Onda sjaSite — dobaci ranCer
= i ruke dalje od pojasa.

Konjanik je skliznuo sa sedla.

— Sta hocete? -~ neljubazno ga
doleka Mekgejn, Nije vide verovao
nikome. ‘

— Malo sam zalutao — odgovorio
je stranac. — Mogu li da udem?

— Zadto bih vas pustio? — su~
mnji¢avim glasom ga upita rander.

— Za vale dobro — uzvratio je
tovelk.

— Meni gore ne moZe biti —
promrsio je Mekgejn kroz zube. -

Jaha?¢ je ostavio svog Sarca na !
al

tom mestu gde se zaustavio. S
je korafao prema vratima, ne ma-
Teti za moguénost da bude ustre-
Jjen.

Pri svetlosti zvezda Mekgejn je
prvo uotio da je momak visok i vi-

tak, da nosi tamno odelo i dugi ka--

put preko blistavobele ko3ulje.

— Odakle dolazite? — wupitao je
oitro.

— Jz Vakoa.

-— Zaista? Zbog &ega onda tame
niste ostali?

— Ne prija mi prafina...

— Prvi put ste u ovim krajevi-
ma?

— Bio sam jednom, ali davno. Vi
ste Mekgejn?

Ranfer klimnu glavom.

— Ostanite tu — rekao mu je —

€3

dok upalim svetlo. I pazite... bez
summnjivih pokreta.

Stranac nije na to rekao nista.

Mekgeijn kresnu palidrvee, motre=
€i na oveka na pragu. Kada je ble-
dunjava svetlost ispunila sobhiéak,
ved je mogao da mu sagleda i lice,

Imao je ledenoplave o¢i, poput ug
lafanog Celika. Ispod kalifornija-Se-
Sira nalazilo je aristokratski nego-
vano i lepo lice, s bujnom kosom.
Kravata kao krv. bila je svezana
ispod koSulje, dok su mu se za
opasatemn nalazila dva prekrasna te-
Ska revolvera sa niklovanim cevima
i drikama od slomovade,

— Ko ste vi?

— Zovem se Holidej - predsta-
vi se stranac.

To nije naroéito impresioniralo
Mekgejna, Mogao je da kaZe bile
koje ime i da ostavi sli¢an utisak.

— Revolvera§? — upitao je ran-
fer, me spuitajuéi cev svoje ,vin-
Cesierke”.

— Moj odgovor neée promeniti
stvari — rekao je kockar.

Mekgejn pokaza prema stolu za
kojim je sedeo malopre,

— Ostalo je nedto kafe — ponudi
mu. — Sedite.

~— Dugo sam jahao — rede ovaj
-— bi¢e bolje da stojim. Sami ste
ovde,

— Lobo i ja — odgovori Mek~
gejn. '

Onda primeti na Holidejevim 3a-
kama trag krvi.

- Ranjeni ste?

— Ogrebotink.

— Od Zega?

— Od Zice...

— Zice?



Holidej pokaza glavom iza sehe,

— Nalcteo sam na neku ogradu
od Zice — izgovorio je polako —
Pa sam se malo naljutio.., i polo-
mio ogradu.

Mekgejnovo lice Zivnu.

- Zaista? — uzviknuo je.

— Da nije va%a? — upita Dok.

— Do davola moja — namriti se
ranter. — Tom Zicom hoée da me
veie mister Satlof. Hoée moju ze-
mlju, iako ima trideset puta vile.
Njegova je to Zica!

Zatutao je za Casak, odlazudl pu-
$ku na sto. '

— Okruzio me je sa svih sirana
— nastavio je, kao da se ispoveda
samom sebi. — Razjuric mi mom-
ke, uniStava stoku, podmec¢e mi kra-
de, poZare.., MoZda ste guli raz-
ne prite u Vakou, mister Holideje?
Nelto o potoku, o putu kojim bi
skratio prolaz svojoj stoci? Sve su
“to gluposti! Razlog je sasvim druge
prirocde. ..

— Ne morate mi pri¢ati ako ne
felite — primeti DZordZijanac, se-
tivii se Terija Kartera i njegove
prie u Vakou. Da li je morao da
bude osuden da mu se nepoznati
ljudi poveravaju? .

— Sam sam — rekao je ovaj i ra-
Sirio ruke. Odjednom je izgledao
stariji za nekoliko godina. — Po-
nekad razgovaram sa Lobom, mo-
jim psom. On me sasluSa, ali nikad
nisam nacisto da li me razume i da
1i saoseta?

= Pas je dobar prijatelj — nagla-
si Dok.

— Ali nije ¥ovek — odmahnu
Mekgejn glavom. — Meni je &etrde-
sel osam godina. Mnogo radim, pa

’ . — Ne verujem —
‘Cak i ako dode, bice kasno. Legi-

moZda izgledam i stariji. Imam 1 si-
na, negde jeeu Nju Orleansu. Oti-
$a0 je pre osam godina da se bavi
nekim drugim poslom a ne zemljo=
radnjom i stokom. Otifao je dave
no, mister. Otada je dolazio dva pu=
ta. Poslednji put bilo je pre dve
godine. Ne znam ni danas 3$ta za-
pravo famo radi i &ime se bavi?
Nosi lepa odela, pui fine cigare,
ali izbegava da kaZe fime se bavil
Uostalom, to je njegova stvar...
Ali, sada mi je potreban. Piszo sam
mu pre osam dana da dode, a on
nije odgovorio. Niti je do3an. Sa-
da sam hteo da napifem jo§ jedno
pismo, ali ne znam kako da potnem
reéi mi izmidu. ruke nisu navikle
na olovkn vet¢ na pudku i uzde...
— MoZda ¢ée doéi — dobaci Ho=
lidej srknuv&i malo ohladene kafe.
. Mekgejn zatrese glavom.
' uzdahnu. -

nari ¢e veé¢ na mojoj zemlji podiéi
zgariste, Ali mnogi fe umreti sa
mnom.

Holidej se zagleda u rancera.

— A Serif?

— Cini 5to moZie — refe Mek-
gein — ali, i on ¢e pasti. Takav je
Satlof. Ima novac, ima i lude Ze-
lie 'da bude vlast.

— Poznajete ga dobro?

— Serita?

— Ne. Satlofa.

Ranfer se osmehnu gorko.

— Ja sam stari udovac — rekao
je. — Ovde zivim tri godine, Zena
mi je umrla jo¥ kad je moj sin,
Harold, ugledao svef. Potucali sme
se po Teksasu dok nismo sifli u
plodnije krajeve i po¢eli da se ku-

i}
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6ir}10. Bilo nam je dobro, &€k vrlo
dobro, u Del Riu. To’vam je gra-
nica izmedu Teksasa i Mcksika. Me-
dutim, tu su nam meksikanski de-
speradosi zagor¢ili Zivot, pa smo
se selili prema Istoku. Onda je Ha-
rold odlu¢ic da ode dalje, preko
Misisipija. Nisam imao ni$ta protiv,
mada mi se srce stezalo. Ipak Zeleo
sam da mi sin bude neko, a ne be-
dnik i rander kao otac,

— MoZda ste ranfer ali {o ne
znhali da ste bednik — rete kockar.

- Zanimanje ne odreduju ljudski
karakter — slefe ramenima Mek-
gejn, — Sin je ostao tamo, ja ov-
de., Kupio sam lepo parde zemlje i
moZda bi sve bilo u redu da Satlof
nije poteo da se Siri { dok se nije
0zenip sa Trudi Kembel.

— Zene zadinju nevol]e‘? —_ upq-
ta kockar.

Mekgejn podiZe obrve.

- Bila je mlada, lepa, vatrena. ..
Razumete 8ta hoéu da kaZem? A
Roni Satlof je bio bogat, ali imao
je wveliku manu: sa Zenama nije
umeo da izide na kraj. Nije pose-
dovao dovoljno muikosti, Mislio je
da ¢e to nadoknaditi dolarima i
pretnjama. A Trudi je bila... kako
da kaZem... Zena! Divlja! Nije ga
mnogo marila i to ga je ¢&inilo lu+
dim. Doveo' ju je iz Dalasa, iz neke
kafane. Iz blata, kako je to umeo
da naglasi ¢ak i pred njom,

Kockar je zapalio cigaretu. Sobu
je ispunio blag, nadraZujuéi miris
finog duvana,

— Onda je jednom zalutala ov-
de. Videla me je.., i ostala tu. Do
ponodi.
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Mekgejnove o0& su zaZarile kada
se prise¢ao toga. Tog trenutka kao
da su mu se vracale godine koje su
prosle..,

— Tako je podelo i tako se na=-
stavilo. Medutim, nije moglo da os-
tane tajna. Nikako nije moglo. Sa=-
tlof je posumnjao u njene dLeste
veternje izlaske i poslao Teo Kvin-
sa da je prati.

- Saznao je?

— Dal

~— Znadi, potok i pasnjaci nisu
problem. ., .

— Tako je... Roni Satlof je iz-

gubio glavu. Zenu je tako izubijao
da joj se zatvorilo oko. Zatim ju
je spakovao u kod&iju i poslao nat-
rag, za Dalas, Naruéio je specijalnu
koé¢iju i dao nalog Kvinsu da je od-
vede u blato, u kafanu odakle ju
je izvukao... Hteo je i sa mnom da
rascisti, ali sam mu pokazao!l Re-
kao sam mu da je njegova Zena
njegov problem, a ne moj, I da ja
nisam odlazio na njegov rané da
mu rasturam ogniiste... Tada se
zakleo da-¢e me uniititi, .. Voleo je
mnogo tu Zenu. Mislim da Je nika-
da nije zaboravio.

— Nije zaboravio ni na osvebu?
~— dobaci kockar.

— Nije! Sto je vreme vife prola-
zilo, ¥o.je blo svesniji da je izgt-
bio Trudi zauvek, sve se viie po-
svefivao menil! Mislim da je odla-
zio za Dalas da je vrati... ali je ni-
je naSao. Izgubio joj se trag.

" Napolju jeJwobo lanuo kratko, dva
puta.

Mekgejn se trZe.

— Ko li je to...?

Holidej poklopi 3akom plamen i



soba po drugi put te ncéi utonu u
tamu.

Lobo sada zalaja glasno,

— Zbog toga sam i svratio kod
vas — rekao je kockar tihim gla-
som. — Sluéajno sam ¢uo razgovor
na breZuljku severnc odavde.

— To je granica izmedu Satlofa
i mene. O ¢emu se radi?

— '‘Grupa jahaca spremala se da
vas napadne, Ne znam o kome se
radi, ali sam izbrojao devetoricu.

— Satlof? — stegao je rander
svoje pesnice. Puika mu se veé na-
lazila u rukama. U tami, ¢ulo se
njegovo jumno, uZurbano disanje.

— Mozda je i on. Nisam video u .

mraku. Ali, koliko sam razumeo,
imaju nameru da vas ispeku.
— Kako?
— Da zapale
Holidej.
Napolju, Lobo je lajao Zestoko.
~— Ako je tako — dobacio mu je
ranfer — bice bolje za vas da ode-
te dok jo¥ imate vremena.

— Nisam do3ao da bih pobegao
~— uzvrati mirno Holidej.

— Ne razumem!

— objasni  mirno

— Izgleda da mmnoge stvari ne
razumete, Zasto prvo ne umirite
psa? Neka misle da im se ne nada-
te.

Ranter zaklima glavom.

— U pravu ste — rec‘.‘e i i%Cez-
nu u noéi. .

- Holidej ostade oslonj_en o dovra-
tak, s rukama na bokovima.

Kada se Bili Mekgejn vratio, sa

psom, njega vise nije bilo tu. Ni
u kuéi. Cinilo se da ga Je progutac
mrak.

Pred ponoé, Roni Satlof je krenuo
na telu svojih ljudi na poslednji
chra¢un sa Bilijem Mekgejnom.

Bilo mu je dosta podmetanja iig-
rarija oko zakona. Refio je da mu
zada poslednji udarac.

Nadzornik Pat Rindisbeker ja-
hac je o obiaju s njegove desne
strane. Sto se tite novog Coveka,
Hala  Moneja, on se nije mnogo is-
tréavao, Nalazio se u grupi koja je
jahala 1za njih dvojice.

Zvezdano nebo cedilo je nesto
svetlosti-na put kojim su prolazili.
Cnda su skrenuli u polja i svaki
razgovor je prestao, Od njih deve-
torice, getvorica su nosili baklje.

Trebalo je samo da ih zapale |
bace na krov Mekgejnove kolibe.

‘Bio je to osvetni¢ki pohod Roni-
ja Satlofa.

Peslednji put Mekge]n ga je iz-
bacio mecima. On, kao da je samo
to tekao. Cada se prepunila, vie ne-
ma milosti za rangera koji mu je
ubio ljubav prema voljenoj Zeni...

Sa¢ekao je da ostane sam, da ose-
ti $ta znadi biti okruZen tisinom i
crnim mislima. Odstranio je oko
njegra sve momke, lagano mu po-

_ turao razne smicalice, dovodio ga

do ofajanja, i, mada nije uspec da
ga dotude, uc¢inio je mnogo da mu
zagoréa Zivot.

Mekgein je ostao da se bori iz
tistog inata.

Nije imao vife 3ta da izgubi.

Njegova polja zarasla su u travu,
stoka se osipala i nestajala, on je
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Euvao svoj prag s Zivotinjskom Ze-
ljom da ne uzmakne pred nasilni-
kom.

Samo, i sém je bio svestan da
u tome neée dugo istrajati,

To je i Satlof znao.

Vreme je radilo za rancdera.

Vreme i ljudi koje je plaéao da-

poteiu za njega,

Grupa jahada kao izrezani od ta-
me zaustavili su se na vrhu bre-
#uljka, odakle se pruZao pogled na
Mekgejnovu kolibu, uronjenu u
mrak,

Roni Satlof je podigao ruku.

— Podelite se — rekao je tihim
glasom.

Cutke su izvr3ili njegovu ' zapo-
. vest, _

Hal Monej je ostao uz Satlofa, za-
jedno sa Rindisbekérom. Bila je to
njegova Zelja: hteo je da uza se ima
dva najbolja &oveka,

Sto se nadzornika tile, on je upo-
zoravag ranfera da ne vodi novaj-
liju sa sobom, jer o njemu ne zna
mnogo. Medutim, Satlof je smatrao
da je Rindisbeker jednostavno lju-
bomoran i nije o tome viSe razmis-
ljzo0.

Sto je poveo sa sobom toliko lju-
di protiv jednog &oveka, moglo je
da znat¢i da protivnika ne potcenju-
je. 7
Bili Mekgejn je bio hrabar, od-
vaZan strelse i neustraliv borac.

I 5to je najvainije, uvek mu se
nadao i stalno je bio na oprezu.

Ni sada nije bio siguran da ¢e

mu se neopaZemo privudéi,

Jahaéi su se spustali niz padinu.
Viscka, vlaZna trava prigu$ivala je
udar kopita o tle,

P
i

— MoeZda nije tamo? — oglasi
se Rindisbeker,

— A kuda bi? — iscerio se Sat-
lof. — Pacov je u sv0103 rupi. Haje
demo!l

Prilazili su sa dve sfrane.

Izgledalo je da ih iz kolibe ne
opaZzaju. Cak ni Lobo ne laje po
obit¢aju.

— Sumnjivo...
zornik za sebe,

Hal Monej je jahao ¢utefi,

On se trudio da im uvek bude
iza leda.

— Zasto pas ne la]e" — pltao se
sad rander,

On dade znak dvojici iz svoje
prainje da pripreme baklje. Na dru-
goj strani to su udinila druga dvo-
jiea.

Uskoro su planule,

Zuékasta svetlost obasjala je ko-
nje i njihove jahafe. Lica okrenu-
ta prema kolibi u kojoj se nalazto
Bili Mekgejn. Ako je ranter mis-
lio da se branmi, sada je bio posled-
nji trenutak.

A on to nije udinio...

- Mekgejne! — prodera se Sat-
lof, kome su dve baklje bljeltale
iza leda i lice mu se krilo u sendi.
Hal Monej nije mogao da mu vidi
izraz, ali je nasluéivao,

— Mekgejne! - zaurlao je ran-
¢er, podto mu niko nije odgovarao,

I ovoga puta uzvratila mu je ti-
Sina.

— Baci! -~ maredi Satlof

Cetiri buktinje naprav1§e plamene
repove kroz vazduh. Tri su pale na
krov, a éetvrta je skliznula kraj zle
da.

== promrsi nad=-



— Izgleda da je pobegao — javi
se Rindisbeker. — Kao zec!

— Steta! — procedi Satlof, — Mi-
slio sam da ée izgoreti zajedno sa
kolibom. Ali, neée mi umacéi ako to
misli, Ne moZe da bude daleko...

— I nisam! — dopre do njih glas - ‘:'-1

sa strane.

Ranter se trie.

Prepoznao je taj glas.

Bili Mekgejn se nalazio sasvim
blizu, nadomak revolvera njegovih
momaka. Sada mogu zajedno posma-
trati kako mu gori kuca. A s njom
¢e sagorevati i njegovi poslednji se-
kundi!

Roni Satlof se okrete.

Obe grupe njegovih ljudi bile su
spojene.

Mekgejnova koliba je polela da
pucketa pod vatrom. Stub plamena,
varnica i dima dizao se u zvezdano
nebo, lomeéi senke jahata u deseti-
- ne delova, Ijuliajuéi ih levo-desno,
pojadavajuéi ih i rasplinjavajuéi sa
naletom vatre,

Satlof dade znak Rindisbekeru da
ne puca. '

— Izvukao si se iz lomage? — po~
drugljivo ga doteka ranter. — Al
nisi izvukao glavu...

— Nije ni tvoja sigurna, Satlofe!
— odgovorio je Mekgejn.

Pri tom je gledao prave randern
u odi.

— Nije ti 2a0? — #udio se ovaj.
— Zajto? — odgovorio je Mek-
gejn, a glas mu ne zadrhta. — Zar
imam vremena do *~7'm? Defan sl
da me ubije$, zar ne? Doveo si svoje

Hele)er)

*
BOSAA JE TIHO
1A ILLEEENHU
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momke, jer nisi sposcban da to udi-
nig§ sam.

— U pravu sil — sloZi se ranter.
— Platiées mi za sve one godine
patnji, prokleti zavodnice!

— Sve si isplanirac? One krade
stoke, sam si krao od sebe i dovodio
na moj posed? Sirio si kojekakve
glasine okolo o meni...

Satlof se cerekac zadovoljno.

— Bistar si — rele. — Mislim da
to nije bilo lako. Svi su te momci
napustili zahvaljujuéi meni, A i ti
€et napustiti ovaj svet... jo§ nocas.

Mekgejn ga je posmatrao ispod
oka. U rukama mu se nalazila pu-
ska, ali &ta je ona mogla protiv de-
vet odabranih strelaca?

— Baci tu gvozduriju! — opome-
nu ga rander.

Bili Mekgejn odbaci pusku od se-

be. Satlef je zaboravio da Mekgejn .

ne bi tako olako odbacio oruzje, da
ga to nema posebnog razloga.

A imao ga je!

Pat Rindisheker je poterao konja
malo napred, na samog Mekgejna.
Ranéer je uzmakao, ali ovaj nije po-
pudtao. Onda je Mekgejn dohvatio
jznenada nadzornika za nogu i svu-
kao na zemlju.

Dobio je i udarac po brad1

Iznenadeni ranZerovi momei nisu
znali 3ta ée u prvi mah da uine.
Pomoéi Rindisbekeru ili ga ostaviti
da se oporavi i nasrne na Mekgej-
na?

. Iako po godinama stariji, Mekgein
je bio jo§ snaZan i stabilan. U bor-
Wi pesnicama Rindisbeker bi izvukao
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deblji” kraj, ali on je imaoc znatne
preimuéstvo: bio je naoruZan.
Zato i nije hteo da_rizikuje.
Podigao se na noge 1 masdio za
kolt. ‘
Ranfer ga je ¢ekao, uspravan, s
beskrajnim prezirom u ofima.
Roni Satlof nije imao nameru ni

‘prstom da mrdne kako bi zabranio

ovaj neravnopravan duel. Mekgejn
je bio osuden da umre. Neka Rin-
disbeker to okonfa.

— U pakao! — riknuo je nadzor-
nik i f)odigao revolver,

Istog tremutka odjeknuo je pucanj
i ruka Pata Rindisbekera klonu.

Uznemireni konii ustuknue na-
trag, tresuéi glavama.

Iz senke drveta pojavi se Eovek u
crnom.

Satlof je prepoznao Doka Holi-
dejal

Nijegovi Hjudi su po drugi put te
noéi polo%ili dlanove na drike svo-
jih revolvera.

Medutim, ,linkclni” sa niklova-
nim cevima koji su srebrnasto blje-
skali uodsjiaju zapaliene Mekgejno-
ve kolibe bili su neumoljivo opasni
po neoprezne.

D’ordZijanac kao da je iznikao iz
zemlje.

Cev desnog kolta jo§ mu se di-
mila. L

Pat Rindesbeker se jedeéi pridigao
sa kolena, raskrvavljene Zake.

Njih je bilo devet, radunaso je
Satlof, pa ipak su oklevali da poteg-
nu. Kao da th je prisustvo toveka iz

-Dzordzije omadijalo.



Njih devet, a on sam.

Prokletstvo, zar je Mekgsin bio
toliko lukav 1 vidovit da dovede
ovakvu vrstu pomoéi?
© — Ovo nije poker — doviknuo je
ranter kockaru ~— i nije trebalo da
upli¢es svoje duge prste ovamo.
- — Samo sam prolazio - uzvrati
Dok.

— Dalje neéeg nikud — nagove-
sti mu ranter,

~— Ubites me? — zapita ovaj.

— MoZda éu te obesiti — pod-
smehnu se Satlof. — Interesuje me
kako izgleda tvoj kaput kad se zavi-

ori na konopcu, obasjan lepom Mek- -

gejnovom vatricom? .

Kockar je obrnuo koltove oko ka-

Ziprstiju i vbacio u futrole, nemar-
no odbijajuéi dim iz cigarete.

— Slabi su ti aduti, ranferu —
objavi kockar s naglaSenim omalo-
vazavanjem u glasu.

— Mislis? Imam devet dobrih ka-
rata, a ti samo dve.

— Cuo sam sve %to si rekao, ran-
deru — nastavio je kockar. — Lepo
si priznao da je sve cvo tvoje maslo.

— Pa 3ta?

— Nista, — mirno odbaci Holidej
opuiak od sebe — doveo sam nekog
kome é&e3 to ponoviti joi jednom...
ali u zatvoru. :

I on pokza na drvo iza sebe.

Tamo je stajao Carls Tendi, ¢uvar

zakona u Vakou! -
- =— Prokletstvo — opsovac je ra-
njeni Rindisheker — od poZetka mi
se nije svidalo. Nije ni pas zala-
jao...

— Umukni — dreknu Satlof, po-
vlateéi ruku naniZe. Bio je priteran
u tesnac. — Ko me je izdao?

— Niko — odgovori kockar., —
Slu¢ajno sam nabasao na tebe i tvo=-
je slamnate momke i duo namere, -
Onda sam se vratio po senfa, izneo
mu mali plan, i sadekao zajedno sa
Mekgejngm da mu zapali§ kolibu.

Roni Satlof je ¢utao sevajuéd ofi-
ma.

— Za potetak — javi se Tendi —
nadoknadiée§ mu ovu §tetu, a za os-
talo neka sudija Bremmer prove-
trava mozak.

- Meni neée niko suditi — odse-
¢e ranter zabacivii glavu.

- Bolje da obuzdai momke —
zapreti Zerif. — Ne Zelim da neko iz=
gubi glavu zbog tvoje gluposti.

— Zasmejavai me, Jerife — krto
se nasmeja ranfer. — Sutra3nji dan
nijedan od vas neée dodekati!

Tendi izmenja pogled sa Holide=
jem. Medutim, u kockarevim o¥ima
nije zapazio ni tradak straha ili ne-
doumice.

— Opkolite
svoje ljude,

— Ni makac! — opomenu ga iza
leda ne¢iji glas. Odmah zatim osetio

ih — pozva " Satlof

je na ledima cev kolta i poznac Mo-

nejev glas.

— Sta sam vam rekao? — zaurlao
je Rindisbeker, videé¢i da mu je ga=
zda u $ahu: bio je prikovan za sedlo
revolverom svog novog pomoénika.

— Moneje! — zaskripa rander zue
bima, kipteéi od besa.

— Nisam ja nikakav Monej — od-
brusi mu mladié. — Zovem se Ha-
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rold... Harold Mekgajn. A Fovek
kome si zapalio kulu je maoj otac!

— Hale! — povika Mekgejn 1 po-~
tréa napred.

Bilo je to nepromisljeno od inate

razboritog Bilija Mekgejna.

Natréao je pravo pod nisan Satlo-
fovih ljudi, zaklanjajuéi 3erifu i Ho-
lideju vidik.

Cetvorica najodvaZnijih povadilo
je svoje koltove kao po komandi.
Mekgejn se baci na zemlju.

Rindisbeker nije mogao da puca,
bio je ranjen. A Satlofu su se znojila
leda pod pritiskom Halovog kolta.

Mogao je da ih zaustavi, jer je i
sém bio u opasnosti da dobije olo-
vo medu rebra. Medutim, nije stigao
da pusti glasa, a oni su povadili oru-
Zje i pripucali.

Holidej se veé delié sekunda ra-
nije bacio na zemlju.

Carls Tendi je mesto zakasnio i
jedno zrno mu je poderalo nadlakti-
cu. Ipak je uspeo da se dodeka na
zdravu ruku i pritisne obarad.

ZagluSujuéa pucnja razlegla se
dolinom.

Teski koltovi foveka iz Diordiije
posejali su pravu pustod u redovima
momaka sa randéa ,,RS”.

Trojica su pali sa konja. Cetvrti
Je ostao u sedlu, ali bez daha,

I sve je o,djed‘norn utisalo. Trajalo
Je tako kratko, da se Mekgejnu &ini-
lo da nije stigao ni da &estito trep-
ne,

— Gore ruke! — zavikao je Serif
#a zemlje.

Nisu imali kud.

Sreéom po Satlofa, Mekgejn je os-
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tao nepovreden. Inale bi veé dobio
olovo u leda.
— Silazi! — gurnu ga Hal pozadi.
Rancer ¢utke opkoradi sedlo i
sjaha. ‘
Serif Vakoa pokupi orafje na go-

" milu i poreda preostale napadace u

vrstu, Zeleti da ih ima sve na oku.

— To vazi i za tebe -~ dobaci on
Satlofu.

— Ne raduj se unapred — odgo~
vorio mu je ovaj, do vrha ispunjen
besom. — Nafa borba predstoji tek
sada.

— Samo se ti bori, ali iza rele-
taka.

— Videtemo!. ..

Dzordzijanac je napunio dobo3e
svojih ,linkolha” i spretno ik uba-
cio natrag, za pojas. Nasuprot svi-
ma, on se nzlazio u polusenci, tameo
gde krug razbuktale vatre nije mo-
gao potpune da dopre i da ga oba-
sja. -

Mekgejn je 'naizad mogao mirno
da krene u susret sinu.

Zagrlili.su .éutke.

— Primio si moje pismo? -— upi=
tao ga je otac.

Hal je klimnuo glavom.

— Jesam ... Ali nisam %eleo da tf
se javim odmah. Hteo sam da prvo
malo vidim i ¢ujem 3ta se radi, pa
sam dosao sa jednom trupom bokse-
ra, prikazujuéi vestine g nekoliko
gradova od Nju Orleansa dowvde.

— Bokser? Sta ti je to, Harolde?

— Pesnitenje — pokaza ovaj ns&
svoje ruke, — Jednom 6&u i tebe to-
mé da nanZim,

— MoZda vi%e neéc biti potrebno



— okrzni Mekgejn pogledom Satlo-
fa koji je stajao po strani oborene
glave. Nije izgledao vie tako moéan
i veli¢anstven,

~— Ostao si sam? — upita Hal.

- Sasvim. Onda je veleras do3ao
Holidej da me opomene za ovaj na-
pad. Uz put mi je rekao da je doveo
i derifa, kako bi se na licu mesta
uverio s kim ima posla. Tendi je
rado pristao. Satlof je i njemu dosao
preko glave!

— Izgleda da mu se erno pi3e?

~~ Voleo bih da je tako, ah...

— Ali?

— On ima novac, ima i dogta ve-
za, Ne verujem da ée dugo ostati u
eliji.

— Ne mari — osmehnu se Hal
— Ja ostajem s tobom.

— Zaista? — ozari se otac. —
Neded otiéi opet?

— Neéu. Dosta mi je velikih gra-

Mekgejn protrija
bradu.

— Ne moram da te pitam 3$ta si
sve ftamo radio? — rele.

-~ Nemoj... Reti én ti samo da
sam radio svaita. To je dovolmo.

— Nisi nikom zamerio?

— Misli§ krada, ubistve, pljatka
1 sligno? — nasmeja se sin. — Neka
te to ne brine, jer ja... Hej! Cekaj
malo! Kako si rekao da se zove &o-
vek koji ti je pomogao?

-— Onaj stranac u crnom? Rekao
je da se zove Holide].

— Holidej? Dok Holidej?

. = Tako nesto. Zasto pitas?

jakom svoju

Harold Mekgejn lupi desnom 3a-
kom o svoju levu stisnutu pesnicu.
— Do vraga, pa to je Holidej! Na
istoku je on prava legenda! A {i &
njemu govoriy tako hladno. i
Otac se uvredi. ‘
— Pa, nisam nameravao da mu-se
ne zahvalim za sve $to je uéinio...
— Nije u tome stvar — osmehnu
se ovaj. —Hteob:.hdagan;aupw
znam i da mu stisnem rudmi
Osvmuo se okolo, ali kockar kad
da je u zemlju propao.
— Gde li je nestac? — d:um se
rander. — Sad je tu stajao. i
Uzalud su oéima pretraZivali os+
vetljenu okolinu i senke., Od DZows
dzijanca nije bilo ni traga ni glasa, |
-— Otilao je! «— uzviknu Bili Meln-n
gejn. — A ja...
Hal odmahnu rukom iw
rancerova misao, i

— O njemu sam tako nedto i shms-
%a0 — procedio je, neraspolofeno. —s
Pojavi se nemadano i isto tako Rlew

‘zne, Zato ga i smatraju vide legen~

dom, a manje ¥ivim Zovekom!

— Ko je to, u stvari?

— Pritaéu ti drugom prilikom —
odgoveri: sin. ~- Sad idemo sa Seri«
fom u grad da poteramo ove zlikowe
ce... Ionako ne modemo da spava-
mo na ovom Zarul!

Plamen se sti3avao.

Rander ostade nekoliko trenutaka
zagledan u mesto gde je do malopre
bila njegova kuéa. Odatle je vodio
¥estok obratun sa Satlofom, tu+<je
spavao, jeo, provodio dane... ‘

I sve je otiflo. U dim!



Medutim, nije previde Z%alio. Ha-
rold ¢e ostaii uz niega, a to mu je
znaéilo vise nego sve kuée u Zivotu.

»
- »

Ko?ija za Temple prolazila je za-
voj kod Hegensmonove pilane, &eliri
milje od cilja.

" Privezan za prtljainu gipku poza-
di kaskao je Holidejev Zarac.

Kosi zraci zalazefeg sunca preli-
vali su preko obronaka Crnih Plani-
na i obasjavali drugu stranu doline
Grin Kauntri.

Iznenadni vetar povijao je bufalo
travu i raznosio joj miris po pre-
riji. 7

Kraj prozordeta, s ijedne strane,
videlo se veZno nasmeSeno lice Po-
kera Smita. Sedeo je zavaljen, sa
probusnim polucilindrom na glavi.

Prko puta njega sedeo je &ovek iz
Diordzije.

Koéija je kloparala ravnicom, pre-
ma prvim breZulicima na kojima su
se, kao nagoreli ostaci, crneli stu*-~-
vi Hegensmonove pilane. Velike ko-
ligine stabala bile su slofene tako
da su s puta zaklanjale pogled pre-
ma velikoi Supi.

Miris strugotine iznenada je po-
krio sve druge mirise i zagolicao
nozdrve.

Pored Pokera nalazio se jog jedan
putnik. Rekao je da se zove Klifton
Merdok i da putuje za DZorditaun
po krzna. Malo je govorio i bio je
blazen kada ga je Poker ostavio na
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miru sa pitanjima i prepusfio dre-
mezu.
Poker Smit je pokuSavao da kopi-

ra jedan DZordiijanéev ifrik sa ,ra-

sklapanjem” 3pila karata u harmo-
niku, ali mu nije uspevalo. Kad god
bi pomislio da ée uspeti, karte bi se
u poslednjem trenutku rasule po
njegovom krilu i on je izbacivao
tudne kletve, ali sa smekom na us-
tima.

Holidej je sedeo, piZeéi

Njemu Pokerovo drustve nije
smetalo, iako je inade najradije pu-
tovao sam. Do Templea mu se Poker
ponudi ona vrlo nenametljiv i veseo
nactin, a sa svoje strane kockar nija
imao nidta protiv da prekrate do-
sadu uz partiju pokera.

Bila je to vise lekcija nego igra.

Holidej u svakom deljenju bio ja-
&i ili spretniji, pa je Poker to isko=
ristio da ga malo proudi.

Medutim, nefto mu je ipak nedo-
stajalo za stil velikog kockara: delig-
ni Zivel, izvanredna memorija i ve-
litanstvena samokoatrola.

Narotito u blefovima Poker Smit
je bio vrlo ,tanak”,

— Ako budem i dalje igrao ‘sa
vama, Dok — uzdahnuo je na kraju
Poker — uvideéu da mi je mesto za
repom krava, a ne za kockarskim
stolom. : .

~— To je sigurniji posao — slo#i
se Holidej. ™

Ali, njegov partner se smejuljio
po svom obidaju.

— Znam da biste me vi tamo naj-
radije videli, ali... zar bi ovoj div-
noj koiulji sa rifevima i ovom po-
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lucilindru kupljenom u Sent Luisu
za desel dolara pristjao neki seljaéki
plug ili laso za hvatanje goveda?
Nikako! Ja nisam wveliki igraé kao
vi, ali nisam ni tako los kao Satlof?

-— Nisi — klimnu glavom kockar.

— Istina, malo sam manje sigu-
ran u sebe - priznade Poker uoz-
biljivii se — a tome ste vi krivi, Pre
nego 3to smo poéeli da igramo u vo-
zu za Vake, trebdlo je da se pred-
stavite!

— Mogao si da me pitas?

— Hm! Ligili ste mi na ulickanog
dendija koji prosto vapi da ga neko
opeljesi... Ali, posle prvog deljenja
video sam da slabo poznajem ljude.
Narotito kad sam pod kaputom ug-
ledao koltove! Jog tada sam se opro-
stio od uitedevine iz Dalasa...

— Sad se slobodno kloni svalkeg
ko nosi erno cdelo.

-— A mozZda ne bi bilo loe da ga

i ja obutem? Valjda bih se u njemu
oseéan mirnije. Sta mislite?
- — Mislim da potceniujes sebe, Po-
kere — dobaei Iolidej. — Ti si od-
lican igrad, ali na krivom mestu. U
Templeu ¢ed igrati, a ja éu posma-
trati. Kladim se da te niko ne moze
pobediti! *

— Zaista? — pocrvene Poker od
zadovoljsiva. Nije bio siguran da je
dobio sasvim iskren kompliment, ali
Holidejevo lice bilo je veoma ozhilj-
no i mirno, pa je istinski poverovao
u to.

Trgovac krznom Klifton Merdok
se trie iz sna, za trenutak otvori
odi, promrmlja neito i penovo uto-
nu u dremez.

— Blago njemu — pokaza Poker
na Mcrdoka — taj nikad nele izgu-
biti na kocki., Jer, i ne ume da igral

— Nikad se ne zna — rete Dok.
— U svakom ¢oveku nalazi se pone=-
ki kockar. Takav je i zZivot.

Poker Smit proturi glavu kroz
prozor. '

— Créva mi se prevréu od ove
kotije — promrmlja. — Prezirem
sva prevozna sredstva osim Zelezni-
ce! Kodija je dobra samo ako idem
ravnicom. Cim ugledam brezuljke,
dobijam morsku bolest. -

Holidej baci pogled na svoj dZep-
ni sat,

Hegensmonova pilana veé je bila
na domaku. Ogromni daani krov
dizao se vrhom u zlatasto nebo; Jpa~
cajuéi ispod sebe na put hlad dug
preko pedeset jardi.

Poker Smit se, tako, pribliZio svo-
joj sudbini!

Voza¢ kotije s oruZanim straZa-
rom bio je zbunjen 1ilinom pilane.
Nije dopirao nikakav zvuk, Nije se
opazao nikakav pokret.

A tu bi se obiéno u dane kad pro-
lazi ko¢ija sjatili ljudi s udaljenih
ranc¢eva i farmi, da bi otputovali u
Temple, ili jo§ dalje, linijom koju
je organizovala ,,Vest Teksas Kome=
panija”. “

Bila je to neplanirano stajalite,
sa kratkim zadrZavanjem dok se
putnici ne popnu.

Sada nije bilo nikoga.

Zamrli su i zvuci testere, Jedino
se osetao miris strugotine.

Poker Smit je prvi put u 3ivotu
prolazic tim krajem, ali i on je ose=
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¢ao u vazduhu neku
napetost, Gore, jato gavranova pra-
vilo je krug iznad suncem ohasja-
nog krova.

— Zar je ovo pilana? — procedio
je Holidejev saputnik, izduZivii
vrat. — Pre mi li¢i na mrivacnicu.

Vozag nije imao razloga da zau-
stavlja svoj Cetvorospreg.

Poker Smit se vrati na svoje sedi-
Ste, s dudnim grievima u Zzelucu.

Kloparanje toékova zloslutno je
odzvanjalo u popodnevnaj 1iSini.

Na o3troj krivini kotija je uspori-
la, jer se s leve strane pruzala padi-
na poput provalije, obrasla zbunjem
i divljim korovom tamnih cvetova.

— QOooojs! — zalezao je wvozad
uzde.

Poker Smit prevrnu oé ma, podig-
nutih obrva.

— Nebesa - kazao je — najbolje
je da sidemo i proSetamo do Tem-
plea u ¢&izmama! Ovo nisu koéije,
nego upregnuti mravil

— Ako ti se silazi — osmehnu se
krajevima ustiju kockar — onda izi-
di s ove sirane, -

- Zaito?

— Tuda ¢e3 najbrie sti¢i — odgo-.

vori on — ali ne garantujem da ¢ées
imati glavu na ramenima.

Poker se izdiZe na svom sedistu i
baci pogled prema provaliji. Nije
mu se ba3 svideo pogled na to. Od-
jednom se priljubio uz svoju stranu,

~— Pa, i ne Zuri mi se bag — re-
kao je, usiljeno se smeseéi.

Ispod nogu Ekripao ie ghimat- koii
su tofkovi podbacivali pod drveni

$ Dok Holidej 8

neobjainiiva’

patos, pa je njihove potrese Poker
Smit osefao kao hladne .Zmarce po
telu.

— Koliko ée ovo da {raje? — proe
mrmljao je.

— Zavisi od konja — rete kockar.

Poker Smit uzdahnu i bezvoljno
skrenu pogled prema pilani.

Onda mu se lice iznenada zateZe!

Nebesa! -

Da li ga {o odi varaju?

Cetiri reda unakrst sloZenih da-
saka nalarzilo se kraj samog puta ko-
jim je kocija za Temple savladivala
poslednje metre smrtonosne krivine,

Slugajan pogled Pokera Smita ot-
krio je lice jednog toveka.

Kraj lica se nalazio kundak pu-
gke!

Sta bi to trebalo da znad, prole-
telo mu je kroz glavu. To lice...

Kotija je prolazila i sledeteg tre=-
na Poker Smit je video cev oruZja
upravljenog prema Holideju.

Ta¢no prema njemu!

Zatim se toj cevi pridrugila dru-
ga, provuiena kroz prostor izmedu
dasaka. Od cilja ih je delilo jedva
nekoliko jardi!

Poker Smit niie umeo da izbaci
glasa iz sebe. Sedeo je kao prikovan
za sedifte. Samo su mu se oé&i rairi-
le pri pomisli da 'ée u sledefem
delitu sekunde planuti hici i zauvek
okontati legendu o Doku Holideju.

Oba strelca lefala su u zasedi po-
krivena naslagama dasaka,

Samo pukom sludainoiéu otkrio
ih je nesreéni Poker Smit i time za=
pe*atio svoiu sudhing,

Nije imao vremena da razmislja.
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Nikad nefe moéi ni da obiasni sa-
mom sebi zbog tepa je odskodio sa
svog mesta i poleteo prema kockaru.

Uspeo je da dovikne:

— Pazite, Dok!

Onda je pred puifane hice potu-
rio svoje delo!

Zastitio je velikog kockara i tako
primio na sebe smrtonosni olovni
tovar! '

U tih nekoliko delica sekundi
stvorilo se, skoro istovremeno, ne-

koliko situacija: vozad je pokufao da
zauzda preplaiene konje nad samom

ivicom provalije, Holidej je prihva-
tio smrtno pogodenog Pokera u na-
ruéje, ubice iz zasede su se povukle
natrag, iza dasaka, prema svojim
osedlanim konjima...

Za trenutak je ponovo zavladala
tijina.

U rukama Doka Hohdeja izdisao
je Poker Smit.

Bio je pogoden na nekoliko mesta.
Dva zrna rascvetala su mu levu stra-
nu glave. Polucilinder se otkotirljao
na pod kotije, pred noge zabezek-
nutog i oduvzetog trgovca krznom.

Lice ¢oveka iz DZordZije izgledalo
je kao od kamena isklesano.

Nije imao snage da odloZi Poke-
rovo telo i jurne za ubicama, Osetio
je iznenadnu neZnost, neofekivanu
slabost u sebi. Covek koji ga je jed-
nom veg spasao, drugi put je platio
yivotom svoju neverovatnu, skoro
bezrazloinu odanost prema usamije~
niku i kockaru...

Poker Smit je izdisao.

Krv je preplavila obe
usne. '

njegove

£2

Neka natovedanska sila pedigla
mu je umorne ofne kapke 1 pokre-
nula mu usta. Micao ih ]E, da bi iz-
govorio neku reé.

Holidej saze glavu.

U rukama, Pokerovo telo se gréilo.

— Dok... — grcao je, izbacujuéi
krv. :

Holidejevo avetinjsko bledo lice
sada je dobilo pepeljastosivu boju.

Stavio je dlan na usijano samrt-
nikovo éelo i prosaputac:

— Ko je to bio, Poker? Ko? Da It

si video?.

Ali, ova] je sklopm o¢i, pred svoj
poslednji put.

Ipak, usne su mu se pomakle. Jo¥
jednom.

Kockar je napregnuto osluskivao.

— E... Eimsovi,.. — bile su po-
slednje Pokerove refi.

Zatim je izdahnuo.

— Je 1i mrtav? — naZe se thton
Merdok.

‘Holidej ga ¥estoko odgurnu i trgo-
vac se strpodta na drugi kraj kotije,
kockar je imao zastrasujufi izgled.
0O¢i su mu gorele metalnoplavita=-
stim sjajem, miSiéi na licu napreg-
nuti, bore na felu ukritene...

On lagano poloZi Pokerovo téle
na sediste, stavivii mm pod glavu
njegov cilinder.

Ostao je tako nem nekoliko Zasa-
ka nad njim.

Oruzanl pratilac kotije je sifao sa
vozatkog sedista, otkglene puske.

Kako mu izgleda viSe mije pretila
opasnost, jer je jasno video dva ja-
hala kako odlaze kroz prolaz nasla-
ganih dasaka i stabala, poSac je da



widi da 1i je neko od pu’rn""a pogo-
den.

Skoro se sudario sa I"ﬂ dejem.

I on je ustuknuo pred njcgovim
pogledom,

—-_8ta ... 3ta se desilo? — upitao
je stratar, -—— Je 1i neko pegoden?

-— Jedan moj prijatelj — odgovo-
ric je DzZordZijanac gupliim glasom.
— On nastavlja-put... ja odlazim
Zza ubicama. _

Strazar je bio stariji ¢ovek, ogrnut
kabanicom, Fuékastih brkova od lule
koju je puﬁlo i bledoplavih ofijn. Na
gakama Je imac Zute rukavice, a
preko dugog kaputa, nalik pohaba-

noj vojnitkoj bluzi bez evnleta, bin
je omotan ocpasac sa voinitkim kol-.

tom.

~— Mrtav je? — ponovi on, u ne-
doumici. Nije mu se svidala misao
da vozi mrtvaca do Templea. — Da

- ga sahranimo ovde, mister?

— Vozitete ga — odmahnu koe-
kar g]avom Glas mu je bio tvrd, re-
Z2a0 je kao gelik.

StraZar pogleda u kockareve kol-
tove i pote da se predomiglja.

~— Proveriét da 1i je lepo sahra-
njen — dobaci suve kockar, — Ako
ne bude, poslaéu vas obojicu za pa-
kao.

Covek se trie.

Bila je to jasno izre®ena preinja
1, zatudo, poverovao je u to.

Holidei odveza svog 7drepca i na- ,

mesti sedle.

Pre nego &to je uzjahao, stavio je
nd strazarev dlan dva zlatnila.

— Ovo ¢e biti dovolino? — upita.

Boveok 1e neln'iko puta zatreptao,”
a onda mu se lice razvedri.

— Kal:o da ne, mister — brzo je
uzvratio — wvag prijatelj bite sae
hranjen najbolje $to moZe. U naj-
boljem sanduku. Obefavam!

Dizordzijanac ne refe nidta. )

Veé se nalazio u sedlu, ostavlia-
juéi kotiju sa mrivim Pckerom na
sedigtu.

Strazar odzhnu. Skinuo je ged¥ir
i mahnuo njime nred licem kao da
mu je iznenada pretoplo,

— Do @avela — obratio se voza-
¢u — ne bih voleo da sam u koZi
ubicary,

— Ko je to? — upita voza.

Strazar sleZe ramenima.

— Ne znam — odgovorio je, skri-
vajuéi zlatnike pod kabanicu. — Sto
se mene tife, valjda satana tako iz~
gleda ..

Trgovac krznom otvori vratanea
koéije i sa gadeniem se odmade.

— Ja ne zelim da puiujem sa
mrivacima — ‘rckao je.

— Onda se popnite na krov -
predlozi straZar.

— Ali, ja sam platio kartu? —

!

| usprotivi se Merdok,

— I on je — odgovori strazar, po-
kazujuéi prema Pokeru.

Trgovac opsova nesto, ali se mo-
rao pomiriti sa stanjem. Pratilac je
bio nepokolebliiv: leg fe ostati u ko~
¢ijt do Templea.

I Klifton Merdok je morao da se
popne medu prtljag...

*
* ®
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Rida bradica veé je dosta narasla
i prekrivala lice Teriju Karteru.

U Crnim Planinama nije bilo sne-
ga, ali su no¢i davolski ledile krv
u zilama. Teri Karter je nekako pre-
Ziveo i tu noé, pod tankim éebetom,
uz vatru koju je svakih pola ¢asa
morao da podsti¢e ili ponovo da pri-
paliuje.

Zora se u planini oglasila zvikom
nekih ptica. Onda su kroz kro¥nje
prodrle senke svetlosti kao beli kra-
jevi ogrtaca. Bila je to druga zora
u Crnim Planinama.

Teri Karter je sedeo pored ugasle
vatre, ogrnut pondom. Sedir mu je
bio duboko natuen na éelo, do obr-
va. U ruci mu se nalazila puska.

Longe za kafu lezalo je prevrnuto
pokraj ugaraka od granéica.

Njegov vranae ¢&upkao je travu
nedaleko, prekriven jutarnjom ro-
som kao znojem.

— Tu smo — mrmljao je mladié,
&vrsto stegnutih oéiju. — Tu smo...

Drhtavim rukama je smotao ciga-
ru i zapalio. Vise nije imao kafe, a
od hrane ostala je samo konzerva
pasulja i odrezak sufene govedine,
ne veéi od 3ake.

Teri Karter se nalazio na domaku
zlata!

Razvio je mapu i ponovo prove-
ravao ucrtane znake. Lepo je bilo
naznadeno veliko, usamljeno drvo
prikljesteno izmedu dva kamena.

Prokrstario je milje unaokolo da
vidi ne nalazi li se jo§ negde nesto
sliéno.

Kada se uverio da nema, ulogorio
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se na tom mestu i prenaéio. {inilo
se da ga obuzima strah pred szzna-
njem da se nalazi nad bissgama sa
dve stotine hiljada dolara! Nije ose-
¢ao ni glad niZed. A &to je najgore,
izgubio je oseéaj za opreznost!

Poverio se planini, verujuéi u nje-
nu negostoljubivost prema svakom
osim prema njemu.

Dan je osvajao sve vige.

Sad su kroz lisé¢e pofeli da se, kao
u zlatne kaiSeve isefeni, provlade
suntevi zraci. Magla je okivala Sume
pri dnu, praveéi joj kitnjastu, pro-
zirnu belu haljinu do zemlje.

Teri Karter ustade 1 sa sedla ski-
de ajov sa dugom drikom.

— Tu smo... mrmljao je, zahva-
éen groznifavim iftekivanjem.

Pro%ao je Temple, Klanac Duho-
va, grad-utvaru u podnoZju Crnih
Planina pod zvuénim imenom Gol-
densmel, Apatev Potok... da bi se
nasao na pravom mesiu, Sve je to
bilo uertano u mapi, reke su bile
tamne, crne linije, krstiédi su pred-
stavljali polja, a grandice Sume.
Naj¢itljiviji bio je znak drveta s oba
‘kamena kraj sebe. Tu je pocivalo
slovo ,,Z".

Zlato!

Badvej Larmon je previie bio si=
guran u to da ¢e mapa biti samo uz
njega.

Medutim, nije bio ni toliko glup.
Mora da je zapamtio ¥we te znake
i da ée lako stiéi na cilj, ali posle
njega. :

Nije davao Larmonu ni trunku
mogucnosti da ¢ée stici na vreme.



I tu se varao!

Teri Karter je s divljim zanesom
sekao zemlju, Ivica aSova je poput
noZa ulazila pod busenje. Kada mu
se utinilo da mu pondéo smeta pri
pokretima, zbacio ga je sa sebe i i na-
stavio jo3 velim Zarom.

Zemlja se otvarala, sad veé¢ pesko-
vitija i rovitija.

Zatim je aSov udario u nesto. Nije
to bio kamen, veé nedto mekse i kli-
zavije.

Karter zabaci 3e¥ir na\potﬂ]a‘
klece.

Zaronio je obe gake u pesak i na-
pipao...

Bisage!

Tu su bile!

Izvadio je ruke, obrisao dlanove
o kosuliu i ponove ih zario unutra,
ovog puta jog dublje, sve dok nije
napipao ivice.

Onda je povukao. Torbe su bile
teske, uloZio je svu snagu da ih otrg-
ne iz zemlje.

Najzad ih je imao, kraj sebe.

Otvorio ih je, i Zuti metal vratio
ga je u mintule godine, iz koiih je
ispredala prita o masakru na Jelou-
kriku. Odjednom je prestao da se
raduje i da podrhtava. Zlato je iz-
gubilo za njega i vrednost...

Nista nije moglo da povrati dom
u Rinkonu, na Rio Grandu, ofev lik
koji mu se najéelfe javljao iz onih
dana detinjstva kada je videnje s
njim bio praznik za braéu i sestre.
Mogao =e sefati svih detalia, svake
izgovorene reéi, svakog pokreta koji
je znadio dodir ljubavi, svakog os-

meha kojim je zrafio sve oko se-
be... |

Kao da je Oven Karter otiSac ne-
gde na dalek put, sa koga ée se jed~
nog dana vratiti, a dotle pisao pistna
puna topline...

Zatim je do3ao rat, barut i krw.
Traganja, otajanje, misao na osve-
tu, pucnji u Korsikeni. ., '

MozZe 1i sav taj zivot, svi ti dani
da prolete poput munje kroz njegov
mozak? :

Moze li sjaj ovog zlata da zaled
rane?

Njegov vranac zarza, visoko po=-
dignute glave. '

Teri Karter se vrati u stvamost
i pogledom potraZi svoje oruije. Pu=
ska je bila naslonjena o drvo i on
pohita ka njoj.

" Nasli su me, bila mu je prva mi-
sao. : '-

Tu je davolski bio u pravu!

Samo, nije stigae da se dokapa
oruzja. Neko je vee bio tu, skoro ne=
stvaran u izmaglici, ali ipak prisu-
tan, opasan, neumoljiv.

Badvej Larmon.

— Ostavi 40! — prasnuo je njegov
glas u ti%ini kao pucanj bita i Kar=
terova ruka ostade u vazduhu, jed=-
va nekoliko santimetara od puske.

Nije Zeleo da rizikuje, L

- Na%ao si ga, a? — oglasi se po<
novo Larmon, koratajuéi prema njes
mu. — Samo nisi stigao da ga po«
nese§. ,

Izgledao je straSan: zarastas w
bradu, jo¥ iskrivlienijih usta, tamnil
podoénjaka i prekriven pradinom: pa
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licu i odeéi. Li%io je na protuvu, a
ne na pravog toveka Korsikene.
Teri Karter jo§ nije verovao u
svoju zlu sreéu: zar da ga.na kra-
ju puta sustigne jedan ubica? I to

] . w . .
ubica, kome je Zcleo da posveti os-

tatak vremena kada odnese bisa-
ge onima od kojih je Larmon uz-
zeo i ¢ije je podanike prodao ne-
prijatelju?...

Mrinja je tinjala u mladi¢evim
Omma

Mozda ée umret1 mislio je. Ov-
de, na ovom prevoju Crnih Planina,

Umreée, ‘ali nikako sam.

— Uzalud napreZe$ mozak, kopi-
le — presefe mu Larmon misli —
neéu ti dati Sansu da dohvati§ pu-
gku! Vidim ti po ofima da se spre-
ma3 na nefto... Vredi pokuSati —
nasmejac s¢ kratko — bar ¢e§ créi
mirne, savesti, ha?

Karter je ¢utao.

— Ispravi se! — zalaja Larmon.

Mladié uéini to, ali sporo. Suvile
sporo za Larmonove zategnute Ziv-
ce. ' )

~— Ovo mesto se zove Vutji Zub
— rekao je malo zathm, priblizivii
se vet na tri jarde od Kartera —
pravo ime koje zasluZuje. U ovo do-
ba godine po&inju da se pojavljuju
vuci u ¢oporima, odavde Salju svoj
doziv sabrac¢i... MoZe§ da im se
pridruZi§, za gozbu.

Njegov pogled se zaustavi na bi-
sagama. Lice mu se ispuni frijum-
fom.

— Bar se nefu muditi da kopam
- rekao i podigac pusku.

Karter se uspravi jo¥ vide.

— Prokleti zlikovte — dobacio

o :

tiskujuéi

mu je. — Za%to se ne posluZil no-
zem i zakolje¥ me? Kao moga oca?

~~ Ne budi proilost, mladicu —
uzvratio mu je Larmon sa podsme=
hom. — Za to zlato sam u stanju da
pokoliem celu getu, a ne samo jed-
nog...

1 pri fome nanifani.

Teri Karter zaista nije imao’ nj-
kakve Sanse. Za trenutak je stisnuo
odi, u is¢ekivanju olova.

Prasnulo je!

Ali, nifta mu se ne desi.

Nikakav udar o telo, nikakav
bol.

Zatim mu sinu kroz mozak: to
nije bip pu$éani pucanj veé revol-
verski!

Otvorio je ofi i ugledao Larmo=-
na praznih 3aka. Puska mu se nala-

- #ila kraj nogu, a rame krvarilo.

Okrenuo se,

Na drugoj strani, cereél se de-
monski, stajao je Teo Kvinsl

Kolt mu se dimio, nehajno oka-
fen o kaZiprst,

~ Kvinse!? -~ zareZao je . Lar-
mon, misleéi da je ova] poludeo. —
Sta to &inis?

— Spasavam zlato — rekao Je
revolveras, — On ima mapu... a fi
st suviSe tvrdoglav da bi mi otkrio
to mesto,

— Budalo —zastenja ovaj, pri-
ranu $akom - mislio

sam.,.

— Mislio si sve vreme gde sam?
- nasmeja mu se Kvms u lice svo-
jim sablasnim osmehol. — Nanju-
$io sam da tu nisu gista posla. Ju-
rio si ovog momka tako kao da ti se
radi o Zivotu. Pretpostavljac sam
da je nedto vredno u pitanju, Pra-



tio sam vas. Zar nisam bio u pra-
vu? '

— Kopile! — hrapavim glasom ga
je oslovio Larmon. — DMoSao si na
gotovo? Zlato je veé iskopano, zar
ne vidi§, budale? )

— To je neki trik — nasmeja se
Kvins zlobno. _

~— Pogledaj! — zaurlao je Lar-
mon besno,

Revolveras zakorali napred i iz-
bi na uzvisicu. Okrznuo je pogle-
dom koZne bisage pored Kartera,
iskopanu zemlju, aSov... i shvatio
da teka samo mzli posao pre nego
8to pokupi zlato 1 krene prema So-
nori i meksitkoj granici.
~ Badvej Larmon vige nije pritis-
kao ranu, veé je zavlafip ruku pod
kaput, u visini tog mesta,

Trebalo je samo da je brzo spu-
sti nanize i dofcpa ,deringer” u
unutra$njem dzepu krznene posta-
ve. Teo Kvins je bio zabavljen pi-
ljenjem u bisage. Nefe- znati §ta
ga je snallo... )

Medutim, revolveralu je iznenada
palo na um da je veoma &udno &to
se oko njega sve utifalo.

Larmon je prestao da govori, Kar-
ter je stajao ukofen na svom mes-
tu. NeSto nije bilo u redu!

Okrenuo se i opazioc kako ruka
njegovog bivieg poslodavea izlefe
ispod kaputa, s blistavom malom
cevi,

Teo Kvins je ulinio najbolje Ze-
ga se setio,

Pao je natrag, iskrenuvdi istovre-
meno svoju ruku prema Larmonu.

Opalili su u isti mah,
Zrno iz .derincera” prohuialo je
pored Kvinsoveg lica, u lisce.

Olovo iz knlta, me&utim, protre-
sle ie Larmenovo telo po drugi put.
Savio se kao od udarca u stomalk,
a onda naglo ispravio, hvatajuéi
vazduh,

Kvins opali jo§ dva puta.

1z Larmonovih oéiju isteze sjaj.
Pao je, lica iskrivljenog u grt pla-
¢a... :

Teri Karter je posegao za pul=
kom.

Mislio -je da mu se viSe nikada
neCe ukazati prilika kao tada. Ali,
nije rafunao sa tim da je Kvins
vecma brz i lukav. Revolveras je
odlicno pamtio sliku na koju je na-
i8a0. I mnao je da se Karter, koga
je znao kao Bakarda, nalazi blizu
sopstvenog oruzja.

— Stani! — zavikao je.

Mladi¢ je uzdahnuo i uspravio se,

— Ubiées 1 mene? — upitao je, a
bilo mu ie nekako lakse ito je Lar-
mon pao od Kvinsove, a ne njegove
ruke.

-- Zadto bih te pustio? —~ isce-
ri se revolverad, — Zelim da na
miru potro$im tih dve stotine hi-
ljada ...

— Ovo zlato ne pripada ni tebi
ni meni. |

— Stvarno? — nasmeja se Kvins,
— Prevalic si toliki put da bi ga
odneo na prag ameriékoj vojsci?

— Pogodio si!

~— E, nisam, vidi§. Takvi vicevi
ne pale kad menes, Odmakni se od
puske i polni da kopas!

— Da kopam?

~ Naravno. Ne misli§ valjda da
¢u tebe i Larmona ostaviti ovde kao
svedoke? Pod zemljom vas niko
ne¢e naci...
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Karter se uprkos svemu nasme-
ja, s nekom goréincm.

- T si poludeo Kvinse — doba-
ei mu. — Ako ima$ nameru da me
ubije§, onda kopaj sam.

— Bic¢e bolje da poslufad — za-
reza ovaj nesirpljivo.

— Ne.pada mi na pamet.

Gledao ga je pravo u odi,
imalo straha.

Kvins podiZe kolt. .

— Jesi 1i brojao metke? — pod-~
-seti ga Karter.

— Jesam — odgovorio je on, =
Imam jo3 dva.

— Jednog ¢e§ morati da proma-
£i§ — mirno ga obavesti ovaj. — A
nas je dvojica. '

Kvins se pakosno cerekao.

~— Uzalud odlaZe¥ zadnji &as —
tete. ~ Ako ti se jo§ ne umire, is-
kopaj raku.

— Nismo sami, Kvinse,

~— Ne brbljaj! — planu revolve-
ra§. — U ovoj planini te ni mravi
nete pronaci, Karteru! Pridruzi se
svom ocu. u paklu!

— KaZem ti da nisme sami —
uporno je govorio mladié, ne trep-
nuvsi. — Neko ti je iza leda.

— T, sad mi je svega dosta — za-
reZa revolverad i podiZe kolt.

— Rekov ti... Izz tebe je. Ima
lice kao Apa¢, crnu kosu, 3edir sa
perom, noZ za pijasom.., Zar se
ne seca§?

— Kri Grant? — pretrnu za tre-
nutak Kvins, ali se.odmah isceri, —
Dobro si ga opisao, ali to indijan-
sko dubre je miljama daleko odav-
de.

-—- Bolje pogledaj iza sebe. On je
tu.

bez

&3

— Hal Misli§ da je do3aoc da
cplakuje svog gorpodara? Znam da
mu je bio odan kao pas , ali sad ¢e
bar moéi da laje po svojoj wolji, a
ne po njegovoj.

Karter prekrsti ruke na grudi,
ne mareéi za Kvinsov preteéi kolt.

— Kopaj! — ponovi revelverad

'svoju naredbu,

— Kopaj sam -— pdgovorio je
Karter, — Suvise je tesno na Vué-
jem Zubu, Kvinse, Okreni se.

— Onda umri — povika ovaj.

Istog ¢asa do njega dopre pozna-
ti glas.

— Spusti ruku, XKvinse!

Revolvera§ se ukogi.

Nebesal

Karter nije lagao!

— Stavi oruije u futralu! — og-
lasi se Grant iza ledsz.

Kvins htede da se okrene s oru-
Zjem u ruci, agli je Indijanac to
predvideo...

— Hajde, to &ekam...

Kvins zastade. Onda lagano, s
dva pusta, ubaci oruZje u izlizane
korice., Sad je mogao da promeni
poloZaj. Nije mu se svidala pomisao
da mu Indijanac zabije sefivo u re-
bra, sada kad je bio bogat!

Zaista, Grant je bio tu. Raskora-
¢en nad palim Larmonom delovao
je pakleno zastrasujuée. Nije imao
ni pusku ni kolt. Samo je ruke dr-
Zao uz telo a Teo Kvins je dobro
znao koliko te ruke mogu brzo da
poteZzu ,bovi” noZ!

Ali, §ta je ol sada mogao pro-

- tiv niegovog revolvera?

Nista.
IskuSavao je samo sudbinu.
Na Vuéjem Zubu, prevoju Crnik



Planina, drama jo§ nije bila zavr-
Sena... :

*
* ®

Lice Kri Granta bilo je poput ka-
mena. Cak je i njegova urodena,
bakarna koZa dobila neSto bledu
boju. Stajao je, tako, nad Larmo-
novim telom kao da je hteo da ga
zadtiti od tudih pogleda.

— I ubio njega — pokazao je
-prstom dole — ja ubijem tebe,
Kvinse!

Revolverad se nasmejao na fo.

— Sto se napreZe$, Indijanée? —
upitao je. — Dacu ti neSto zlata pa
se mirno vrati u svoj rezervat i izi-
gravaj poglavicu. Sta kaZed na to?

Grantove o&l su bljesnule.

~— Ti bude$ mrtav — samo je re-
kao. '

— Do davola — planuo je Kvins
i pognuo se — prokleto si siguran
u to, ha? Sta moZe protiv mog kol-
ta? Neée ti pomodéi ni twoj Veliki
Manitu!

Grant je swojom demomskom mir
noéom razvejao Kvinsovoe samopo-
uzdanje. Revolvera3 se povukao
malo natrag, kako bi imao na okm
i Kartera i Indijanca,

— Pozdravite§ svog gazdu u pa-
klu — dobacio je Kvins.

— Gazda dobar tovek — kazao
je Gramt. — Ti ga ubio, $i budes
mriav. Ja sam rekaol

— Rekao si ti samo gluposti, or-
venokoite! — pljumuwo je Kvins na
to. — Zasto si uopSte potegao u pla-
nine? Da olize§ Larmonove &zme?

IIi si se i ti zaZeleo Zutog metala
tvojih dedova?

Kri Grant je stajac nepokretam
i zurio u revolverasSa.

~— Ti ne mrdajl — opomenu ovaj
Kartera. — Hofu da te vidim jo3
dalje od puske... Jo§! Jo§ dva ko=
raka! Tako... IZgleda da &e§ mo=
rati da kopa§ veéu raku! Za tro=
jicu.

Ni Karter nije rekao ni¥ta.

Izgleda da je ¢€utanje bilo naJve-r
€1 neprijatelj revolveradu.

-_ Zar vam se jezik ukodio? —=
pitao je. — Zajedno smo jahali me-
secima, sad me ne poznajete? Ofew.
kujete da negde pogredim? Imam =
cevi dva metka, Sasvim dowoljng
za vas! i

Ni sada nisu govorili nista. !

Kri Grant je bio u sultini takaw,.
Ali za Kartera se to ne bi mogle
reéi. Medutim, on je uvidep da tie
me samo unosi nervozu u Tea.
Kvinsa, pa se tako i pona3ao, i

— Recite nedto! ~— zaurlao je&

— Ja sam rekao! — oglasi se-Ine
dijanac. — Moli se svom bogu dﬁ
ti pomogne,. !

-— Prokleti psu! - zalkripa
Kvins i spusti ruku prema opasats.
— Ubutkafu taj tvoj pogani jezik ...

Potegao je munjevito, {

Uspao je da podalje metak premss
Grantu, ali deli¢ sekunde ranije se-
tivo ,bovi” noZa preseklo je vaz=
duh i glavnu arteriju na Kvinsovons,
vratu! i

Krv je Siknula i natopila viams
travu pod Zizmama revolverasa =
Korsikene.
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Wegovo zrno ntie nt olelalo Tndl-
janca!

Nije ni stigao da sazna za to.

Umro je na laktovima, pokuSava-
juéi zadnjim tratkom svesti da iz
grla iStupa drsku .nola,

Kri Grant je mirno prekoradio
preko mrtvog revolverasa i dosac do
bisaga na zemlji, ‘

Karter nije ni poku3ao da se do-
tepa svoje puske, Cinilo mu se da
bi to bilo presporo za brzinu kojom
je raspolagao Indijanac kad baca
poovi’, ,

Stajao je, neodludan, ne mogav-
83i da odgonetne Grantov izraz lica.
Niti je umeo da predvidi njegov
sledeti potez.

Da li ée i on pokuiati da ga ubi-
je? '

Indijanac se sagao i podigao jed-
nu od .bisaga, okrenuvii je pema
nebu, _

- Mnogo krvi oko zlata — re-
kao je, kao da se obraéa oblacima —
mnogo krvi, mnogo Zivota... Pro-
kleto zlato!

Karter mu je davao za pravo, ali
mogao je samo to da udini. I da &e-
ka.

Indijanac je izgleda zaboravio na
miladitevo prisustve, DrZao je bisa-
ge u ruci, a onda je naglo rastvo-
rio prste i zlatne poluge su se zvué-
no stropodtale natrag.

Za Yrenutak je Kri Grant imao
na licu gadljiv izraz,

Onda se okrenuo, ne pogledavai
Kartera.

Pri%ao je mrivom Badveju Lar-
monu, podigao ga kao malo dete i
pazljive prebacio preko konja. Pa-
iljivo ga je privezao lasom oko sed-

i

Ta, 82 ne ¥ime Kada je s tim za-
vrdio, pojahao je svog konia i ok-
renuo ma siranu cdakle je malepre
i iznikao.

Nije se osvrtizao.

Zlato za njega nije predstavlja-
le nista, osim prokletstva zbog ko-
ga je stradao Badvej, Larmon. Co-
vek kome je bio odan i kome je
cbeéao da ée naéi Kartera.

Medutim, nije radunao da ée.nje-
gov Sef postali plen izdajnickeg Tea
Kvinsa. Niti je znao §ta ki trebalo
da uradi sa Karterom kad mu Lar-
mon to nije mogao doZapnuti.

Znao je jedino da mora odvestl
Zefa natrag, u Korsikenu. Da ga le-
po sahrani i oplade, nemim molit-
vama. Zatim ¢ée oti¢i nekud,

Teri Karter je zamisljeno gledao
za neobiénim Indijancem.

Nije ga razumeo mnogo.

Na kraju krajeva, bio je 2iv. Sa
zlatom u bisagama severnjaékih &e-
ta. Bile su na jednom kraju otkri-
vene i sunce sz odbijalo od metala
prave u njegove ofi...

Teri Karter je mogao polako na-
trag.

Na Vuljem Zubu ostala je bezi-
mena humka za Tea Kvinsa...

hl
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Besnim pokretom ruke Destri
Ejms je polomio starixnatpis za

Goldensmel, koji je stajao na ulazu

u napusteni, pradinom i paudinom
prekriveni grad.

Bilo je kasno popodne. Nijednog
odbleska sunea o preozerska stakla,
jer stakla nigde nije bilo.



Ispucali drveni ckviri klatili su
se dreéi se o zardale Sarke. Ilao
bezubi starci bile su kute bez vra-
tiju, Po tremovima i stepeni3tima
vrzla se sasulSema poljska trava u
kolutovima.

- =— Pogano mesto — rekao je Edi
Ejms, zateZuéi uzde konju.

Goldensmel su napustili 1ljudi pre
nekih desetak godina zbog neke za-
razne bolesti kejoj nisu megli da
odrede ime, Ljudi su posriadi, po-
vracali, umirali u mukama, a da
niko nije umeo da objasni zbog Cte-
ga. !

Otada su ga svi obilazili, .

Neki su kasnije proneli glas da
je bolest bila izazvana vodom ko-
ja prolazi kroz &udne zemljine slo-
jeve. Drugi su to pripisivali provi-
deniu, jer je Goldensmel postao ra-

vratna jazbina u podnozju Crnih

Planina.

Za rodake Ejms fo je bilo jedino
pribeZiite od paklene potere iz
Templea.

Tu su nameravali da zavaraju tra-

gove ili sadekaju upornog progoni-
telja u ernom odelu i kicoskoj, be-
Yoj kosulji.

Dva puta ih je u Vakou razoru-
Zaveo 1 ranjavao.

Dva puta su odstupali, nagomila-
vajuéi mrinju u srcima i Zelju za
osvetom.

Kod Hegensmonove pilane su ga

¢ekali. Na zavoju gde je kecija mo-
rala da uspori i gde su mogli mirno
da nanifane i izreSetaju.

A cnda se onaj kockarfié bacio
jsp~od DZordZijzmea i spasac mu Zi-
vot. '

Otada, veé deset Zasova, oni ga
osciaju za petama,

Progoni ih kao sablast. Ne pri-
blizava se, samo im daje do znanja
da nisu umakli njegovoj senci,

Destri Ejms; je ssnrknutog lica po=
smatrao ruSevine oko sebe, :

Nije mu se svidala pomisao da
ovde provede izvesmo vreme, medu
paucima i pacovima. Sto se njega ti-
te, najbolje da nastave jahanje za
Sent Andelo, a moZda i Ebilejnu.

Jer, u Goldensmelu nije bilo vise
kija i muzike. Ni lepih Zena. A gle=
dati Edijevo lice nije isto Sto i za-
grliti plavokosu kod : ,,Zlatnog 1ot~
ka',

— Kohko imamo prednosti? —
upitac je Destri. :

Edi Eims ie sleghu¢ ramenima.
Rana ga je jos bolela, ali je trpeo.

— MoZda jedan sat — rekao je
posle kracteg éutanja — moila ne=
koliko minuta, -

— Sta? ~ trZe se ovaj. — Ne mi-
sli$ to ozbiljno? :

— Sa Dokom Holidejem nikad nie
si natisto. .

— Prokletmk' — opsovao je mla-
&i rodak. — Za¥to nam se popeo na
vrat? Nije on mrtav nego onaj le=~
potan s cilindrom? '

— MoZ¥da su bili prijatelji? Sta bi
drugo bilo posredi?

— Prijatelji? — nasmeja se De-
stri. — Sta to znad&i, Edi? Ucstalom,
necmam nameru da se ovako potu-
cam do Rio Granda. Safckajmo ga
i svriimo s njim, makar bio cn Ho=
lidej sto putatl

Tdi Eims lagano sjaha, razgleda~
iudl oke sebe. :
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~— Populio bih jednu — rekao
je.

Destri takode sjaha.

— Ovde mora da je nekad pos-
tojao salun — kazao je — moiZda
je ostala koja boce? Danas bi bila
toliko stara da bi mogla i creva da
mi rastopi..

— Tome se ne nadaj...

Imali su na sebi kapute od debe-
log materijala i preko njih opasa-
¢e sa koltovima. Od pudaka se nisu
razdvajali. Dugo jahanje kao da im
je oslabilo zglobove, teturali su se
&im su napustili sedla i dodirnuli
zemiju.

Onda su sklonili konje iza ugla
i posedali na verandu,

‘Destri pokaza rukom ispred se-

~— Ovuda ée nai¢i — rekao je.
— Xad se pojavi, skinuéu ga kao
muvu!

— Ne lupetaj! — prekori ga Edi,
— Jedan od nas dvojice morace na
krov.

= Da osmatra?

— Tatno. Tek onda ga moZemo
sadekati. Inale, desiée ti se da Za-
dremas na ovom suncu.

= Onda neka dode 5to pre -~ pro-
mrmljao je mladi rodak i pogladio
vrat svoje pudke.

Utonuli su u ¢utanje, uvlafe&i di-
move u sebe,

— Cujes 1i? — javi se malo kas-
nije Edi.

— Sta? — prenu se njegov mla-
di rodak.

y = Muzika..,

— Sta je s tobom? — zarefa De-
gtri. — To vetar svirucka kroz pu-
otine,

&

— Nije. Jasno ¢ujem klavir.

~ Klavir? -~ zaprepasti se De-
sfri. — Ovde? MoZda img i neka
igranka? Bal? Ti si poludeo, Edil

— Nisam lud — pisnu ovaj — ne-
go si ti brbljivac od koga ne mogu
doéi do reli! Zalepi usta i osludni!

— U redu, ako bas hoeS...

— Umukni!

Obojica su se okrenula na drugu
stranu, prema redu kuca s najviSe
okacemh natpisa, koje su kise i ve-
trovi izbrisali ili pokidall.

Destri Ejms je najzag¢ morao da
prizna da je Edi u pravu,

Nebesa! To se zaista &uo klavir!

Lagani, poluglasni udarci o dirke,
zvuk bez odredenog ritma i melo-
dije.

— Ne razumem — pxocedm je De-
sfri,

— Nema ¥ta da se razume — od-
govorio je njegov rodak i podigao se
na nege — ovde imamo dru.é:tvol

— Duhovi sigurno nisu.

— Proveri¢emo. Taj §to sv':.ra, u
ovoj pustinji, iH je neki ludak, ili
prolaznik kao i mi koji sviranjem
ubija vreme,

Zvuci klavira u dvetinjskom gra-
du odzvanjali su 3uplje i stravid-
no. Cak im se nije mogao odrediti
ni pravac, Cinilo se da izviru iz sva-
kog prolaza, iz svake puketine ili
procepa.

Edi Ejms pokaza rukom mnapred.

— To je sigurmo <z onog hotela
— rekao je tiho. .

— Idemo? o

— Ti kreni onom stranom, Al
nesto 5udne, ne oklevaj..

— U redul

Krenuli su uperenih pusaka,



Odjednom su zvuci zamrli, Rodaci
izmenjase poglede i zastadose,

Tada se klavir ponove oglasi.

I tako je potrajalo: ¢im bi krenu-
li, zvuei su prestajali. A kad bi se
zaustavili, po&injali bi nanovo.

Destriju Ejmsu kroz ki¢mu prodo-
3e Zmarci.

— Ovo nisu d¢ista posla -~ proce-
dio je.

-~ Ne brbljaj — dobaci Edi. —
Neko nas posmatra i verovatno za-
mislja da ovako pravi viceve!

— Ko bi to mogao da’ bude?

" Edi Ejms je zastao ma svojoj stra-
ni, kao da je udario u nevidljivi zid.
Lice mu se zateglo, ol skupile, ze-
nice suzile kao od bljeska usijanog
sunca.

Njegov mladi rodak mije. u prvi
mah mogao da rastuma¢i iznenadno
Edijevo ponaSanje, , '

Kao da je ugledao avet!

Onda je i on pogledac u praveu
u koji su bile zakovane rodakove
ofi.

I pretrnuo je!

Na sredini ulice, kao sa zemljom
srastao, nalazio se ¢ovek u crnom
odelu,

Lice mu je prekrivala senka kali-
fornija Seira,

S obe strane bokova, ispred raz-
maknutih peSeva kaputa, bljesnuli
su koltovi sa dr3kama od slonovade,

Dok Holidej!

Nalazio se tu, ispred =njih, ras-

koraten, opustenih ruku niz telo, .

prava smrina senka koja ih je pra-
tila iz Templea dovde.

— Ne priblizavaj se — zareza Edi
Ejms na rodzka, -- Ovalo nas te-
Ze ima na ocku!

Destri Ejms se vrati na svoju
stranu ulice, pod senku krovova.

Dlanovi su im se znojili. Imali
su otkotene pulke, a opet im je ne=
dostajalo samopouzdanja. Nisu zna=- .
li ¢ime mogu da ga izazovu da ne=-
gde pogresi, da se oda, Omn je za njik
bio zagonetka. Jo§ vile, bio je de=
mon! '

Nisu imali viSe kud. .

Njihov prolaz u slobodu, u Zivot,
vodio je samo preko tela velikog
kockara. Nisu se libili da krenu
prema njemu uperenih pulaka, go=
tovi da izbljuju vrelo olovo ¢im se
pomeri, :

A Holidej se nije micao.

Kao- da ga je popodnevno sunce
sa vrhova Crnih Planina okamenilo.

Za njih, on vise nije bio samo pro
tivnik. ’

Podsvesno su predosecali

da ih -

‘stiZze osveta za puonje kraj Hegen=

smonove pilane.

— Ti kaZi kad...? — dobacio je
krajem usana Destri, obliven zno=
jem,

Edi Eims je éutao, uZarenih o&i=
ju. Osetio je da mu zglobovi trnu od
snaznog obuhvatanja obarata.

Nije bilo vremena za razgovore &
izazov. !

Pojava Doka Holideja bila je ote
voren poziv za pakao! '

— Sad! — zaurla Edi Ejms i po=.
diZze pusku, .

Grad duhova, Goldensmel, podrh=
tavao je od grmljavine koltova i pu=
Saka. | :

Uskovitlana pra$ina sa zemlje {
krovova za trénutak je prekrila gla
vinu ulicu i aktere dvoboja. Zatim
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je prekrila i mir koji je nastupio.
Bio je tu stravitan muk.

Kad su se prasina 1 barutni dim
razisli, Dok Holidej je stajao na
istom mestu, uspravan, visok, s oba
Hlinkolna™ iz kojih je izlazio dim.

Rodaci Ejms nisu uspeli da pro—
krée put za Elibeljn.

Bili su mrtvi,

Poker Smit .je bio osvefen.

Teri Karter je na plitkom gazu
Apatevog potoka ugledao poznatu
priliku na veli¢anstvenom Sarenom
Zdrepeu. Mislio je da podigne ruku
i da ga veselo pozdravi, ali se pre-
domislio,

Kockar je imao zategnuto lice,
kladan pogled, bio je sasvim druk-
¢iji nego prilikom njegovih posled-
njih susreta u Vakou.

Ipak je zastao, olekujuéi da i ovaj
to utini. Skupljao se suton na br-
dima, prve zvezde izbile su kroz
Sumsko granje na oball

Covek iz DZordiije je prepoznao
mladiéa i erte lice mu nesto omek-
Zate.

Pogled mu pade na bisage. Po-
gadao je &ta je u njima.

= Uspeo si? — upitao je jedno=
stavno.

Karter klimnu glavem,

"~ == Nisam sve take zamifliao —
odgovorio je. — Na Vuljem Zubu
ostali su mrtvi Teo Kvins i Bad-
vej Larmon,

— Pratili su te?

R%

— Poubijali su se medusobno.
Cak je i Kri Grant doSao.

— Porodiéni skup — reée Holi-
dej. — Ipak si se vratio. Lepo je $to
takoe mirno nosi§ toliko Zzlata.

— To me nete izmeniti za vreme
puta — osmehnu se Karter kroz svo-
ju bradicu. Njegove zelene oéi, po-
tamnele u sutonu, sa radoznalo$éu
su pratile Holidejevo lice.

— Kuda éete? — osmelio se da
upita.

— Za Sent Andelo — ddgovorio
je. |

— Sent Andelo? = uzviknu
Karter. — Pa, ovo nije pravi put! Su
viSe je zaobilazan,

— Trebaée mi malo sameée — od
govorio je kockar i poterao Miga.

Karter se skloni u stranu,

Vife nije mopgao nidta da pita. Taj
na oko Doka Holideja rafirila se i u
tcm sutonu.

Odlazio je, uspravan, lako se nji-
Suéi u sedlu.

Karter uzdahnu; pogled mu pade
na zemiju i tada opazi nekoliko ka-
pi. krvi na mestu gde je malopre
stajao slavni strelac, '

Nebesa!

Bio je ranjen!

Negde je imao sukob, obratun, do
bio je olovo, ali nije ni trepnuo
pred njim zhog toga.

Kao divlji vuk otifa® je u plani-
nu da pr eLov renu i da se u mis<
lima opresti c¢d.neke uspomene.

Nije vredelo da ga pozove da se

i -
vrott ods oy vememp

Ozeéao Je da bi 1o Lilo uzalud.



Noé je prekrila jahafa na Sarcu.
Tamo gde se stopio sa tamom, nad-
nosili su se obronci Crnih Planina.

Apatev potok 3umeo je pod njim
i oticao na jug. Jedan mali talasié

iznenada se odvoji i prekri kapljice
krvi na zemlji. _

Ali, setanje na kockara ni3ta ni=-
je moglo da prekrije u srcu Terija
Kartera, hteo on to ili ne!

KRAJ









HOLIDEY

decembar 1974,



